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Posmrtné skvrny

Konečně se prodavač vybatolil ze skladu a s omluvným úsměvem položil stočenou hadici na pult. „Tak tady to máme, pane inženýr. Chvíli jsem musel hledat, nezlobte se, podle dýlky…“
„Kratší není, určitě?“
„Kdepak. Jak jste si přál, prosím, devět metrů padesát. Ale, jaksi, že jsem tak smělý, pane inženýr, vy jste někde koupil chalupu, viďte?“
„Chalupu? Já? Proč?“ Karásek zamračeně zavrtěl hlavou a přitom si povšiml, že fronta, která s ním stojí u pultu, mu visí na rtech. Krucinálfagot, co na něho ten prodavač upoutává pozornost?!
„Nezlobte se, já jen… ta gumová hadice… vy přece nemáte zahrádku, že ano… bydlím v sousedním činžáku, jestli nevíte. Ale rozhodně jsem se nemínil vyptávat. Promiňte, prosím.“
Co mu mám odpovědět? Inženýr Karásek v duchu zuřil. Ten pitomec mě přímo vystrkuje na pódium! Zrovna teď, dnes! Pokusil se vyloudit na tváři úsměv. „Ach, to švagr z venkova mě požádal…“
Fronta okamžitě ztratila zájem a inženýr si trochu oddechl. Kdyby se vypravil do krajského města, tak k žádné nepříjemnosti nedošlo. Jeho vina. Jeho? Ano. Dlouho vypracovával plán, do detailů, tak si mohl taky spočítat, že malé město je malé město. Že ho může znát někdo z prodejny, nějaký čičmunda, který akorát bydlí ve stejné ulici!
Vyšel na hlavní třídu a do nejbližšího odpadního koše zahodil účtenku. Promyšleně, podle plánu.
Cosi ho však stále tísnilo. Aha - oněch devět padesát! To nemohl koupit rovných deset metrů? Jde přece o víc než o koruny! Volovinka to byla, sám na sebe zbytečně upozornil!
Musím počítat se sebemenší maličkostí, utvrzoval se. Musím! Zatím se nic hrozného neděje. Vlastně skoro nic. Dobrá, viděli, že kupuju hadici. Ale vědí, k čemu mi poslouží?
A až bude po všem - kdo odhalí, že hadice se stala vražednou zbraní? Nikoho to ani nenapadne. Nemůže napadnout, s podobnou fintou se určitě nesetkal.
Doma si nejdříve vyndal pivo z ledničky. Času dost, manželka přijde z práce až za hodinu.
Na řadu se nyní dostala jedna z nejdůležitějších součástí chladnokrevného plánu. Donesl hadici do ložnice, rozmotal ji a s jedním koncem se vsoukal pod manželčinu postel. Prostrčil jej drátěnkou pod polštář.
Hadici pak zasunul pod kovralový koberec a táhl ji podél stěny až ke dveřím do kuchyně. Vysadil je, nastrčil na závěsy ocelové kroužky a dveře znovu nasadil. Výborně. Pod dveřmi, které vespod už předtím nedoléhaly, se hadice dala hladce protáhnout.
Tak ještě zkoušku. Namontoval hadici na přívod plynu ke sporáku, otočil uzávěrem. Žádná nepodařenost.
Hadici opět odmontoval, protáhl ji do ložnice a zde zastrkal pod koberec tak, aby nebyla patrna, ale aby se k ní snadno dostal, až bude třeba.
Za deset minut zaharašil v zámku klíč a vešla jeho žena. Unavená a smutná jako jindy. Div se nevyděsila, když se k ní přilepil a políbil ji do vlasů.
„Stalo se něco?“ zeptala se rychle. „Nedošel telegram?“
„Kdepak. Proč bych tě nemohl přivítat - jako dřív?“ 
„A proč bys měl?“
„Danuše, začněme nový život!“ Opět zastrčil nos do načechrané paruky. „Já už začal.“
Pohlédla mu zpříma do očí. „Nepovídej. Snad tě nepustila k vodě?“
„Já jí! Totiž - rozešli jsme se, nemá to smysl, tisíce jiných prožijí chvilkové poblouznění a pak přijdou k rozumu…“
„Blázníš skoro tři roky! A to je u tebe chvilka?“
Rozplakala se a v tu chvíli si uvědomil, že má napůl vyhráno. Dana byla žena zvlášť poddajná, jemná, vždy raději ustupovala, než vyhrožovala. „Dano, Danuše, uděláme večírek. Náš ples ve dvou, jako jsme dělávali! Pojď, nakoupíme na chlebíčky, víno, zajdeme do cukrárny pro dort. Zítra jo sobota, volno, půjdeme na ples?“
Chvíli trvalo, než se vyplakala z návalu štěstí a ve studené vodě osvěžila oči. Když v lahůdkářství objednával šampaňské, Šeptala mu: „Neblázni, v životě jsem ho nepila.“
Řekl prodavačce, ať mu podá dvě láhve šampaňského, ne jednu. Na manželku se přitom ani nepodíval, věděl přesně, že právě teď na ni nejvíce zapůsobil.
Samozřejmě, zapůsobil. Tak rozhazovačný nebyl ani při námluvách. Z veliké radosti, že ho získává zpátky, si s ním doma ochotně přiťukávala a - ač nechtěla - unavila se dřív než on.
S tím počítal. Počkal, až pod peřinou zhluboka oddychovala, a pak přistoupil k ďábelskému činu. Vytáhl zpod koberce konec hadice a nasadil jej na přívod v kuchyni.
Sám si ustlal v obývacím pokoji na gauči, ale neusínal. Ještě je čas, ještě se dá vše změnit!
Jiná cesta je rozvod, pouze rozvod. A tomu by se manželka bránila donekonečna. I kdyby nakonec musela ustoupit, měla by nárok na polovinu ze všeho, co si společně opatřili. Nábytek, veškeré vybavení domácnosti, auto - taková léta odříkání, než se potřebné částky našetří! Má snad znovu uzavírat půjčku na televizor a lednici, na hudební aparaturu a… nebo jí nechat auto?
Otočil se na druhý bok. Nač si vůbec láme hlavu otázkami, na něž si dávno odpověděl? Za chvíli už stejně budou patřit minulosti.
Zpozorněl. Vedle v ložnici zapraskala postel. Slyšel, jak se manželka na ní nějak podezřele vrtí. Vzápětí polohlasem volala jeho jméno. A znovu.
Sakra, jestli odhalila úklady, objevila hadici - co on teď udělá? Vyskočil a vběhl do ložnice.
Zbytečně se strachoval, zatím. Mluvila ze spaní a z omámení. Po místnosti se už rozlézal nepříjemný pach plynu.
Potřetí s upřímnou něžností vyslovila jediné slovo: Miloši… Oči dosud zavřené, avšak jako by se chystaly probudit!
Přilehl, objal ji kolem ramen, hladil po vlasech. Přestala se vrtět a znovu pravidelně oddechovala. On se naopak snažil dech zadržet, odvracel ústa od polštáře, odkud se plížila smrt.
Zdálo se mu, že nutně potřebuje nabrat do plic čerstvý vzduch, ostatně jeho péče o ženu je už každým okamžikem zbytečnější.
Potichu se vytratil. V obývacím pokoji pootevřel okno, postál u něho chvilku a pak si lehl. Cítil se nesmírně unaven.
Probudil se až dopoledne, po desáté hodině. Trochu pozdě proti úmyslu, ale snad je to takhle ještě lepší.
Systematicky, bez zaváhání vykonával jeden úkon za druhým, jako by odříkával naučenou básničku.
Uzavřel plynový kohout. Otevřel dokořán okna. Bezvládnou manželku odnesl do obývacího pokoje a položil na gauč. Demontoval hadici, sroloval ji a vložil do bedny na chodbě, kde bylo různé harampádí. Vysadil dveře mezi ložnicí a kuchyní a ze závěsů sundal kroužky.
Nakonec pustil rádio a zaposlouchal se do vysílané písně. Na hodinkách měl za pět minut půl jedenácté. Chvilenku posečkal, než zvedl telefonní sluchátko.
V následujících minutách se chtěl ještě jednou, soustředěně nad vším zamyslet. Sedl si do křesla a hned zase z něho vyskočil. Hadice! Jestli si ji všimnou a budou se vyptávat jako ten čičmunda prodavač - co řekne? Švagra na venkově přece nemá!
Hlavou mu blesklo něco mnohem horšího. Čuchnou k hadici a ucítí plyn! Pach z ní určitě nevymizel!
Okamžitě se o tom přesvědčil. Vzápětí s chvatem začal nůžkami hadici rozstřihovat. S první várkou letěl ke klozetové míse, spláchl a strnul. Většina kousků ve víru poskakovala a znovu vyplavala.
Nemá to smysl, není čas a já jsem v rejži - jestli budou všeteční. Moje blbost. Hadici znovu nastrkal do bedny.
Když přišli muži z kriminálky, zavedl je do obývacího pokoje. Podporučík Nedbal se dotkl její vychladlé ruky a zeptal se: „Tady jste ji asi nenašel?“
„V kuchyni. Plyn je v kuchyni. Seděla u stolu, puštěné kohouty…“
„Seděla, říkáte?“ podporučík poodhrnul noční košili. „Dřív jste nám zavolat nemohl?“
„Právě že ne, asi jsem se taky trochu nalokal plynu, neboť dveře nedoléhají, a tak jsem se probudil nezvykle pozdě.“
Inženýr Karásek vystihl, že teď je vhodná chvíle, aby iniciativně vylíčil, co předcházelo. Řekl, že si včera udělali malou rodinnou oslavu, vypili dvě láhve, spát šli dost pozdě, ona do své ložnice, on do obýváku, jak u nich bylo zvykem. Když se probudil, pustil hned rádio. „Zrovna zpíval Hála… Manželka ho má ráda a tak jsem otevřel dveře do ložnice, nebyla tam, jdu do kuchyně a… Hned jsem ji přinesl sem na gauč, k oknu. Už zbytečně.“
„Co myslíte, proč spáchala sebevraždu? Po večeru plném příjemností?“
„Nevím. Nevím, tohle je i pro mne záhada. Někdy bývala tak divně zamlklá, hodiny seděla u okna a nepromluvila. Proč - to jsem nikdy nezjistil. Včera naopak byla veselá, spolu jsme šli nakoupit, večer si i zpívala… Nevím. Nechápu.“
„Tak pojďme do kuchyně,“ vybídl ho podporučík Nedbal. „A vy nám znázorníte, v jaké poloze jste manželku našel.“
„Takhle.“ Inženýr přitáhl židli ke kuchyňskému stolu, sedl si na ni, opřel se lokty o desku stolu a položil si na předloktí hlavu.
„Stačí. A teď byste nám mohl říct pravdu, nemyslíte?“
Kriminalista okamžitě odhalil rozpor v jeho výpovědi.
V této poloze by mrtvá musela mít posmrtné skvrny na loktech, na hýždích. Ve skutečnosti jsou typické tmavě fialové skvrny zřetelné pouze na levé části těla, ve chvíli smrti tedy ležela, a to na levém boku!
Inženýr se dostal do úzkých, ale tvrdošíjně zapíral. A tak hledali něco dalšího a našli. Jeho milenka jim pověděla, že jí sliboval manželství, až se rozvede, a že už mají zajištěnou společnou rekreaci. Objevili i plynem nasáklou hadici.
Ač nerad musel inženýr nakonec přiznat porážku svého dokonale promyšleného plánu.



Propaga

Dvoučlenná hlídka Veřejné bezpečnosti, prokřehlá únorovou nocí, směřovala od lázeňské kolonády ke Grand hotelu Moskva. Ne náhodou. Právě kolem nejproslulejšího karlovarského hotelu došlo už mnohokrát k vloupání do aut, a tak se tomuto místu věnuje zvýšená pozornost.
Jako obvykle stálo na parkovišti hotelu mnoho cizineckých vozů různých i exkluzivních značek. Oba hlídkoví příslušníci je obcházeli, zkoušeli, jestli jsou zamčené, a nakukovali dovnitř. Někteří zahraniční hosté bývají lehkomyslní, na sedadlech vystavují rozmanitá lákadla.
Tentokrát se však zdálo vše v pořádku. Do chvíle, než se přiblížili k vozu, který jim připadal jako malá pojízdná prodejna. Moskvič-kombi. Vzadu naložený až po střechu zbožím. Zřejmě cennějším, obaly prozrazovaly, že pocházejí z prodejen Fotokina, Elektry, Klenotů. A na krabicích úhledné balíčky s lahůdkářskými výrobky, s cizokrajným pitím. Pěl, deset… nejméně dva tucty dárkových balíčků.
„Má bratislavské číslo,“ řekl jeden. „Taxislužba. Co s tím tady u nás dělá?“
„To je jiná věc. Ale my mu tu výkladní skříň přece nebudeme hlídat.“ Druhý obešel moskviče, zkusil kliky u dveří. „I když má všechno zavřeno, stačí do toho cvrnknout…“
Čtyři ráno. Co dělat? Nezbývá než důrazně varovat řidiče, předejít případnému trestnému činu.
V recepci hotelu se dověděli, že s oním moskvičem přijeli dva, před půlnocí, oba jsou ubytováni v jednom pokoji.
„Máte jejich průkazy?“
Recepční je ochotně podal. Jeden patřil taxikáři, druhý zněl na jméno Tibor Grutka - a právě ten okamžitě oba hlídkaře upoutal. Grutka měl v občanském průkazu záznam o nástupu do nového zaměstnání, ale přitom nikoliv o zrušení předcházejícího pracovního poměru. Totéž u změny trvalého pobytu - z Košic do Bratislavy.
„A vidíš to razítko?“
„Prokrindapána! Taková drzost!“
Recepční - ačkoli se zdálo, že neposlouchá - jim v této chvíli oznámil číslo pokoje. „Pro případ, že byste pány chtěli navštívit.“
To také chtěli a udělali. Šofér i Grutka se těžko probírali z hlubokého spánku. Pravděpodobně si šli lehnout velmi pozdě, jak tomu nasvědčovala téměř dopitá láhev koňaku a nakolik zkonzumovaných specialit z dárkového balíčku.
„Budit mě ve čtyři ráno!“ rozčiloval se Grutka. „Co si to dovolujete?“
„Jednak jsme přišli ve vašem zájmu. Taky byste se ráno mohli probudit a najít auto prázdná. Co to v něm máte?“
„Nestaráte se přespříliš?“ Grutkův hlas zněl stále odmítavě.
„Dobrá, vaše věc, řekněme. Ale pak se nám ještě nelíbí tohle. Je váš?“
Grutka se zadíval do rozevřeného občanského průkazu, který mu hlídkař nastrčil před oči. 
„Samozřejmě.“
„Nějak si nejste na fotografii podoben.“
„Jaký jsem, takový jsem.“
„Kolik Je vám let?“ 
„Třicet. Neumíte číst?“
Hlídkař zůstal klidný. „Já jen, že vypadáte dost mladě. Tak na třiadvacet čtyřiadvacet. Ale kluka zase máte dost starého, to ano, kdypak se narodil?“
Tibor Grutka na moment strnul, asi usilovně přemýšlel, vzápětí však toho nechal a snažil se získat rovnováhu.
„Dejte mi pokoj! Vám já nebudu nic vykládat.“
„Když ne nám, tak jinde. Ostatně v průkazu jsou vážné nesrovnalosti. Oblečte se! Oba!“
Teď už se rozohnil i řidič, ale nebylo jim to nic platné. Hlídka je odvezla do budovy okresního oddělení, kam se zakrátko, ještě před rozbřeskem, dostavili dva kriminalisté.
Nadporučík Kocur si vzal k výslechu Tibora Grutku. Nespěchal. Zvláště to razítko pod změnou bydliště si ponechával coby trumfové eso. 
„Pracujete kde?“
„V Bratislavě, v podniku Propaga. Mám to přece v občance, nevidíte? Proč mě vyslýcháte, budu si stěžovat!“
„Klid, pane Grutka. Za chvíli může být jasno. Nám je divné, nedivte se, že nemáte v průkazu záznam o propuštění z Východoslovenských železáren, kde jste dříve dělal. Proč?“
„Asi nedopatření. Ale teď pracuji jako kulturní referent podniku Propaga, možno si ověřit!“
Nadporučík v duchu ocenil jeho sebejisté vystupování.
„Stane se. Zatím nám povězte o tom, co tady u nás děláte s plným autem zboží?“
Grutka si viditelně oddychl. Jako by v posledním okamžiku ucukl před padajícím květináčem. Byl jsem podnikem Propaga pověřen nakoupit dárky, vysvětloval, máme četné kontakty zvláště se zahraničními umělci, a v Karlových Varech jsem se zastavil jen tak, cestou, na jedinou noc. Jaké dárky? Různé - na chvilku zaváhal - fotoaparáty, rádia, magnetofony, prostě takové suvenýry, za něž se dá očekávat patřičná ochota.
Ve vedlejší místnosti mezitím vypovídal řidič autotaxi. Že včera ráno byl na písemnou objednávku přidělen panu Grutkovi, že s ním celé dopoledne jezdil po bratislavských obchodech a nakládali zboží už zabalené, připravené. Pak odjeli do Brna, nesehnali však ubytování, a tak pokračovali až do Karlových Var. Řekl, že Grutku nikdy dříve neviděl a že se ani nevyptával, jaké cíle tím pan Grutka sleduje.
Hodinová přestávka usnadnila další průběh výslechu. Dala mu spád.
„Vy nejste zaměstnanec Propagy,“ řekl nadporučík Grutkovi. „Podnik Propaga v Bratislavě vůbec neexistuje!“
Údajný kulturní referent nevěděl, co říci, a nadporučík Kocur rychle vyložil další kartu. „Vy ani nejste Grutka Tibor, který právě nastoupil na ranní směnu ve Východoslovenských železárnách. Vloni mu někdo v šatně ukradl občanský průkaz!“
Kocurův protějšek si uvolnil pestrou moderní kravatu. „A jak nám vysvětlíte tohle?“ - nadporučík prstem ukázal na malé kulaté razítko pod adresou bratislavského bydliště.   
„Trochu naivní nemyslíte? Otisknout si padesátihaléř! Se lvíčkem!“
„Naivní, naivní…“ Elegantně oblečený mladík si neuvědomil, že mu možná v hotelovém pokoji už prohlédli jeho aktovku a že je jim jasné všechno. „Naivní - to zase ne! Nevěřil byste, kolika odpovědným lidem jsem průkaz ukazoval. Jestli byl někdo naivní - tak oni!“
Při prohlídce jeho osobních věcí nalezli skutečně tak markantní důkazy trestné činnosti, že nemělo smyslu cokoli dále skrývat. Dětskou tiskárničku, vlastnoručně vyrobené razítko neexistujícího podniku Propaga a blok objednávek.
Emilu Leškovi nebylo ještě dvacet, když se dostal do vězení. Pro loupežné přepadení. Po třech letech z něho vyšel a krátce pracoval ve Východoslovenských železárnách. Mohl si zde vydělat dost, jenomže jemu se zachtělo žít na velmi vysoké noze. Spoluzaměstnanci ukradl osobní průkaz a do železáren se už nevrátil.
Před několika dny dostal nápad a hned jej začal uskutečňovat. Nejdříve udělal sólový pokus. V prodejně Fotokino předložil objednávku na aparát Exakta s příslušenstvím. Prodavač mrkl na razítko, na číslo bankovního spojení, nahlédl do předloženého občanského průkazu a byl spokojen. Leško si zakrátko odnášel z obchodu balíček v hodnotě šesti tisíc sedm set korun.
Pustil se tedy do vyplňování dalších objednacích listů. Celkem šestnácti. Každý opatřil smyšleným číslem bankovního spojení a razítkem, sice trochu kostrbatým, ale nesoucím sugestivní název: Propaga, Bratislava. A vydal se po bratislavských obchodech.
V Klenotech tak získal sto hodinek za čtyřicet tisíc korun. V další prodejně Klenotů opět různé druhy hodinek v celkové hodnotě 49 360 korun. V Drobném tovaru „nakoupil“ bižutérii za pět a půl tisíce, v Potravinách 25 dárkových balíčků, pak k tomu přibyly gramofony, rádia, magnetofony. Dohromady zboží za 127 098 korun.
Na velkorysou obchodní transakci mu stačil jeden den. Vlastně půldruhého. Následujícího dne - včera - si pro nakoupené zboží přijel taxíkem, který si samozřejmě zajistil rovněž na falešnou objednávku.
„Ve vaší aktovce jsme našli další vyplněné objednávky. Na dvacet pánských obleku, na bižutérii a tak. Takže jste chtěl v podvodech pokračovat.“
„Ještě den, potom už ne. Měl bych dost starostí s rozprodáním.“
Nadporučík se v duchu rozčiloval nad neodpovědností v prodejnách. Stačilo věnovat docela normální pozornost kontrole občanského průkazu. Stačilo telefonicky si ověřit, jestli vůbec existuje nějaká Propaga a v Bratislavě k tomu. Nikoho nenapadlo přezkoušet bankovní spojení! „Opravdu jste nikde nenarazil?“
„Šlo to jak po másle, věřte mi. Sám jsem žasl. Kdybyste viděl, jak jsou ti vedoucí a prodavači důvěřiví. Několikrát jsem vyplňoval objednávky přímo před jejich očima. A někteří mi pak ještě děkovali, pomáhali nakládat balíky do auta!“
Jakápak důvěřivost, říkal si nadporučík, trestuhodná nedbalost! Kdo by zboží zaplatil? Pojišťovna? Ta by se cukala, pachatel nepoužil násilného jednání. Docela evidentní nedbalostní delikt.



Výpověď za oponou

Magnetofonový pásek se chvíli odvíjel jen s tichým šuměním. Pak se ozvalo lehké cvaknutí a začal podivný rozhovor matky s dítětem. S něčím podobným se oba kriminalisti ještě nesetkali.
- Jarečku, proč jsem s tátou a s tebou nemohla jet do Bulharska?
- Protože jsi měla nemocný žlučník.
- Ale proč jsem měla nemocný žlučník?
- Táta… s tátou jste se velmi hádali… a protože tě to trápilo.
- Co jsem dělala někdy?
- Někdy jsi plakala.
- Jarečku, a co říkal táta v Bulharsku o mamince?
- Že ses blbá a zlá. Ženské jsou slepice.
- Táta tě učil sprostá slova. Jaká, Jarečku? Následoval výčet několika slov nejtěžšího kalibru. Z dětských úst zněla zvlášť nechutně.
Kapitán Adam zastavil magnetofon a zadíval se na třicetiletou ženu sedící naproti u stolu. „Nezlobte se, paní Ratínová, ale nebylo by lepší, myslím rychlejší, kdybyste nám o věci řekla přímo, výstižně a logicky srovnaně? Jste přece učitelka, umíte se vyjadřovat.“
„Napřed pásek, přehrávejte ho dál. To hlavní teprve přijde. To pravé. A potom vám povím ostatek.“
Odsekávala slova, jako by citovala slabikář. Přehodila nohu přes nohu. Poručík Honzátko si už předtím říkal, že má být na co namyšlená, pokud by šlo jen o vnější ukazatele. Teď se nemilosrdně ozval.
„Něco mi nehraje, drahá paní. To cvaknutí před každou jeho odpovědí. Dokonce před každým tím vulgárním slovem, která naposled vypočítával. Výpověď není plynulá.“
Pohlédla na něho velmi káravě. Honzátkovi se zdálo, že učitelka užuž vstane a vytahá ho za uši. Místo toho opět předvedla svou úsečnou mluvu. „Manžel mi zničil dítě. Odloudil. Odcizil, jen stěží jsem z Jarečka dostávala, co vše se mezi nimi dělo. Postupně! Chlapec je tříletý. Proto ona častá přerušení.“
Poručík chtěl ještě něco podotknout, avšak Adam ho pokynem ruky zabrzdil a znovu spustil magnetofon.
- Jaké ti táta dával pusy, Jarečku? Cvaknutí.
- Jazykovky.
- Líbilo se ti to?
- Ne.
- Proč jsi mi to neřekl? Cvaknutí.
- Protože by ho zavřeli.
Cvaknutí a ještě Jarečkův chvějivý hlásek.
- A že na mě pustí hada.
Následovala pasáž, kterou Ratínová už předem ohlašovala jako „to pravé“. Tříletý Jareček většinou odpovídal nouze jedním či dvěma slovy, ale i tak jeho odpovědi působily otřesně, drasticky.
Obžalovávaly otce z jednáni, jakého se dopouštějí pohlavně úchylní lidé.
Závažná věc. Obvykle se bez prodlení řeší vazebně - je-li podezření oprávněné. Kapitán natáhl ruku k magnetofonu, ale Ratínová ho kantorským zvednutím dlaně zabrzdila. „Počkat. Už bude konec,“ řekla na vysvětlenou.
Stejný hlas současně zazníval z magnetofonové pásky. Vyzýval Jarečka, aby řekl, s kým chce být. S tátou anebo s mámou?
- S tebou… S tebou.
Jareček už odpovídal velmi tiše a - zdálo se - i plačtivě.
Stará se teď o tebe maminka dobře, nebo ne?
Cvaknutí.
- O mě… stará…
Nahrávka skončila. Pro kriminalisty po ní zůstal nepříjemný pocit a otazník, který burcoval k neklidu. Adam po chvíli prolomil ticho. „Je to pravda? Potvrdíte ji?“
„Slyšeli jste pásek.“
„Magnetofonový záznam není ještě důkaz.“
„A proč ne?“
Dříve než Adam jí odpověděl poručík Honzátko. „Triky, paní. Dají se dělat různé triky - jako ve filmu.“
„Ráda všechno vysvětlím i ústně. A podepíšu, samozřejmě.“
Zopakovala, co už slyšeli, a rozpovídala se o tom, jak na ony hrozné nenormálnosti přišla. Jareček se už delší dobu k ní choval chladně, nechtěl s ní chodit na procházky, neposlouchal ji. Také trpěl nespavostí.
Jednou ráno se hystericky rozplakal - protože se s ním tatínek nerozloučil jako jindy, když odchází do práce. Trvalo dost dlouho, než z dítěte vytáhla, jaké „laskání“ se to každé ráno odehrává.
Pozvolna se od něho dověděla všechno. Rozhodla se zaznamenat podstatnou část na magnetofonový pásek a předat věc Bezpečnosti. Zažádala o rozvod.
Za celou dobu během přehrávky i ústní výpovědi se jí v oku neobjevila slza. Nakonec řekla: „Beru v úvahu, že děti mají značnou fantazií, z čehož mám jako učitelka zkušenost. Ale to, co mi syn vyprávěl, si vymyslet nemohl. To musel prožít.“
Kapitán neměl chuť klást jí jakékoliv otázky. „Jistě chápete,“ řekl odměřeně, „že i my si musíme porozprávět s vaším synem.“
Neváhala s odpovědí. „Vy víte, co všechno je vaše povinnost. Pochybuju, že z něho něco dostanete. Má strach. Otec mu vyhrožoval, že nesmí nic říci.“
„Pozveme si psychiatra. Na shledanou.“ Jen co Ratínová odešla, Honzátko opustil židli a pobíhal před kapitánem. „Já tomu nevěřím!
Všechno je takové, takové… jako v cirkuse! Pejsánku, zapanáčkuj - dostaneš cukřík, a teď zatancuj, vyskoč na balón…“
„Rozumím ti,“ přikývl Adam. „Nacvičené, nepřirozené. Výpověď jakoby za oponou. A co když přesto pravdivá?!“
Po chvilce dodal: „Především trpí dítě!“
Aby chlapci nijak neublížili, vzali ho rovnou k dětskému psychiatrovi. Tomu se však nedařilo navázat s dítětem kontakt. Ukazoval mu obrázky, je to kůň, nebo prasátko? Copak to máš na sobě? Svetřík? Je červený? Je zelený?
Nic. Kluk neřekl ani slovo. Strachy odvracel zrak. Obličej stále schovával mámě do klína. Je silně nervově labilní, konstatoval psychiatr. 
Adam i Honzátko byli v této situaci velmi zvědaví, co se dovědí od otce, na něhož padá tak těžké obvinění.
Inženýr Ratín zuřil. „Představte si, tyhle nesmysly rozmazává, kde může. V mateřské škole, i odboru péče o mládež. A v advokátní poradně, samozřejmě, tam si pospíšila nejdřív.“
Před časem dostal pozvání od obhájce své ženy, advokáta Bulena. Překvapila ho už stylizace dopisu. Advokát psal, že s ním potřebuje projednat nenormální chování vůči synovi! A že je možné dohodnout se slušnou formou o rozchodu manželství - v případě, že on, obhájce, nepředá věc prokurátorovi!
V té chvíli neměl inženýr tušení, oč se vlastně jedná, a tak se do advokátní poradny vypravil. Bulen mu hned na začátku podal jakési lejstro.
- Podepište to. Podepisujete tím rozvod dohodou a zříkáte se veškerého majetku, zvláště třípokojového družstevního bytu.
- Zbláznil jste se?
- Copak nechápete, člověče? Slyšel jsem výpověď vašeho kluka, vy jste lump, člověče, vy jste zneužil vlastní děcko!
- To je křivá lež! Inženýr se v té chvíli držel, aby mu nevylítla ruka.
- Zničím vás. - Starý advokát třískal aktovkou o stůl. - Nemáte vyhnutí, před soudem budete vypadat jako zvíře, jako dobytek! Přistupte na podmínky a já se v žalobě nezmíním o vaší sexuální deviaci.
„Tehdy jsem bez dalšího slova odešel. Neměl jsem sil. I teď se cítím slabý, bezmocný…“ Pohlédl zpříma do kapitánových očí. „Dělejte se mnou cokoli, vezměte mě, kam chcete. Jsem ochoten podstoupit jakékoliv lékařské i psychologické vyšetření. Pozvěte toho nejlepšího sexuologa, já si sám uhradím náklady. Krucifix, já přece nejsem nenormální!“
Mluvil přesvědčivě. Oba kriminalisté si uvědomovali, jak obtížné asi bude zjistit a prokázat objektivní pravdu.
Prozkoumávali rodinné vztahy Ratínových, vyptávali se v příbuzenstvu i v okruhu blízkých známých. Váhy se stále jasněji vychylovaly na jednu stranu.
V manželství začaly rozmíšky až po narození chlapce. Ratínová přicházívala domů pozdě večer, po osmé, i po deváté hodině. Měla různá vysvětlení, řadu výmluv. Nejčastěji pobývala u své matky, s níž se Ratín nedokázal pořád usmiřovat.
Večeři chystal dítěti většinou otec. Když matka přišla, Jareček obyčejně už spal. Jednou onemocněl, bylo třeba v noci k němu vstávat, podávat mu léky. Jí se nechtělo, musí být ráno svěží, má odpovědnou práci.
Ratín se zlobil, ale vstával on. A pak i příště, kdykoliv bylo zapotřebí. Kluk si zvykl na něho, k matce se choval chladně.
Začala se scénami, při nichž manželovi vytýkala, že se úmyslně snaží získat dítě do svého vlivu. Následovalo vyhrožování rozvodem. Nakonec se vytasila se zákeřnou zbraní - s magnetofonovým páskem.
Neustále přerušovaná nahrávka s naučenými odpověďmi, jednoznačné výpovědi mnoha svědků, znalecké posudky a vůbec všechny zjištěné okolnosti přesvědčovaly, že Ratínová si obvinění vymyslela a že se pokoušela rafinovaně je doložit.
Chtěla pro sebe získat jejich družstevní byt, chtěla zamezit styk otce s dítětem. Když neuspěla přes advokáta, snažila se dohnat manžela k porážce u soudu.
Nakonec sama byla souzena pro trestné činy křivého obvinění a ohrožování mravní výchovy mládeže. Soud jí vyměřil rok podmíněně. Kromě toho nesmí vykonávat povolání učitelky.



Málem metráková rakev

Zaměstnanci poštovního úřadu v jihomoravském okresním městě zažili jednoho rána vzrušující překvapení. Nevěřili svým očím. Z přízemní místnosti, kde se nacházejí pokladní přepážky, zmizela přes noc železná bedna. Přes metr dlouhá, přes půl metru vysoká. Je to možné? Musela vážit víc než metrák!
V dřevěné podlaze po vytržených šroubech díry. Na nezasvěcence by třeba zapůsobily výsměšně, ale zde každý věděl, že masivní bedna sloužila k uschovávání peněz. A že včera jich do „pokladny“ naskládali mimořádnou sumu - kolem dvou set tisíc.
Kriminalistům bylo na první pohled jasné, že pachatelé - mohli být dva či tři - vynesli bednu oknem, které směřuje do boční, slepé ulice. Jednak zůstalo otevřené, jednak tomu nasvědčovaly hluboké rýhy na parapetním prkénku.
Jak se však dostali do pošty? Boční okno určitě neotvírali zvenčí, násilím. Okna na náměstí rovněž neporušena, právě tak vstupní dveře do pošty.
Zbývala jediná možnost - ze dvora. Podle zanechaných stop se ukázalo, že lupiči se vyšplhali k oknu v prvém poschodí, kterým pronikli do chodby a odtud do místností v přízemí. Tam už si jednotlivé dveře otevírali páčením. Zřejmě tuto nepřímou cestu zvolili proto, aby si nikdo nevšiml, že v poštovním úřadě je nežádoucí návštěva.
Ani u okna v prvém poschodí neshledali kriminalisté známky násilí. Major Karas a další z kraje i okresního města si vyměňovali názory.
„V domě je jen pošta, nikdo zde nebydlí. Všechna okna, i chodbová, se přes noc zavírají. Říká to vedoucí pošty i ostatní.“
„Pachatelé si mohli připravit situaci - před koncem úředních hodin okno odrýglovat.“
„Anebo to za ně někdo udělal.“
„Kdo je také upozornil, že v bedně je slušná částka.“
Zkrátka nějaký vztah mezi lupiči a poštou zde musel být. Věděli, jak se dostat dovnitř, přišli v příhodnou noc, počínali si promyšleně, zřejmě podle důkladně připraveného plánu. Buď získali informace vlastním, dlouhodobým pozorováním, anebo měli informátora, tipaře a pomocníka přímo z pošty.
K výslechu nastupoval jeden zaměstnanec pošty za druhým. Opona se nepoodhrnula. Dokonce se nedověděli nic ani od zřízence, který má na starosti různé pomocné úkony a také kontroluje okna.
„Vy jste si nevšiml, že to chodbové okno v prvém poschodí zůstalo otevřené?“
„Otevřené?“ Osmadvacetiletý mládenec se na kriminalisty podíval vystrašeně. „O tom vůbec nevím. Pořád je zavřené - teď v zimě.“
Stejný názor slyšeli už předtím od ostatních.
„Tak dobrá. Řekněte nám ještě, co jste dělal od večera, po skončení služby. Podrobně.“
Vyprávěl přerývaně, tiše, zakřiknutě. Ne že by ho kvůli tomu podezírali, spíše naopak. Jak svou mluvou a chováním, tak i neduživou, přikrčenou postavičkou vzbuzoval pocity soucitu s člověkem, který asi trpí různými komplexy.
Zbytečně ho nemořili dalšími otázkami.
První, slibný krok se podařil pátračům. Sehnali svědka, který bydlí v boční, slepé uličce. V noci ho probudil nějaký hlomoz a pak uslyšel, jak v uličce popojíždí auto. Ne každý v takovém případě vyleze z peřin, ale on to udělal. Přistoupil k oknu. V úzké uličce se otáčel velký osobní automobil, zřejmě staršího typu.
„Můžeme vám ukázat album vozidel.“
„To bych byl rád. Víte, já jsem taky motorista a v autech se trochu vyznám. Tahle kára mi připadala jako starý steyer. Podle mohutného, protáhlého zadku. Ale nechtěl bych se mýlit. Jo a měla takovou stříbřitou barvu.“
V albu pak skutečně ukázal na steyera. A tak se hned utvořila skupina, která si z evidence vytáhla majitele osobních steyerů stříbřité či podobné barvy a začala je objíždět.
Mezitím se ověřovaly výpovědi poštovních zaměstnanců, zkoumaly jejich styky. A samozřejmě se ke slovu dostala i kartotéka kriminálních živlů.
Řídící štáb shromažďoval a posuzoval různé poznatky, i ty nejdrobnější, a snažil se z nich vytěžit. Stále nic pozoruhodného. Teprve k večeru nová nitka.
Jeden z pátračů přispěchal se zajímavým sdělením. Poštovnímu zřízenci nehraje alibi, vzniká mu nejméně hodinová diference, mezera. „Konkrétně: Vypověděl, že z hospody odešel po dvacáté hodině, když skončil hokejový přenos. Rovnou domů. Bydlí v ubytovně, cesta tam trvá deset minut. Vrátný však říká, že zřízence viděl přicházet až v půl desáté!“
Ten slaboučký zřízenec a pachatel? Proč ale zalhal? Zastavil se snad u nějaké prodejné a stydí se to říci?
„Než nám tu zase bude skřehotat a blednout,“ řekli mladému pátrači, „tak se napřed zeptej hostinského. Dokdy se vlastně v hospodě zdržel.“
„Už se stalo. Do skončení hokeje. Ale hostinský mi řekl ještě něco. Před koncem zápasu vešel do hospody asi třicetiletý muž, kterého v životě neviděl. Nic si neporučil. Přistoupil rovnou ke zřízenci, promluvil s ním pár slov a hned zase zmizel.“
Tak tohle už je vážnější. Zřízence okamžitě k výslechu!
Třásl se už ve dveřích. Ubožák. Pohled na něho opět brnkl na struny soucitu. „Něco jste nám zamlčel!?“ 
Několikrát zavrtěl hlavou, stále rychleji.
„Jméno muže, který za vámi přišel do hospody - rychle!“
„Syrový… Vašek Syrový… jsme z jedné vesnice…“ 
„Co vám řekl?“ 
„Nic, jen mě pozdravil.“
„Tak podívejte, pravda v každém případě ulehčuje. Vyzval vás, abyste za ním vyšel, a tam jste o něčem mluvili. O čem?!“
Zřízenec se ještě víc rozklepal: „Já nic neudělal, já… já se ho bojím…“
Počkali, až se uklidní a pak dořekne, co nakousl. Po chvíli to ze sebe vysoukal. Syrový mu venku přikazoval, aby mlčel. Aby neprozradil, že se ho jednou vyptával, kde jsou v budově pošty peníze. Se Syrovým byl ještě jeden, Hubar se jmenuje, oba pracují v Brně.
Tušili, že zřízenec nevypověděl celou pravdu, že manévruje, aby si příliš nepoškrábal kůži. Ale zatím jim to stačilo. Zjistili bydliště obou zřízencových známých a za každým se neprodleně vypravila operativní skupina.
Ve čtyři ráno vytáhli z postele Hubara. Divil se, protestoval, při prohlídce bytu nic usvědčujícího nenašli. Syrového zastihli až na pracovišti, při nástupu na ranní směnu. V šatně pod jeho skříňkou objevili igelitový sáček a v něm - balíčky bankovek. Sto tisíc korun. Polovina lupu.
Ani Syrový se neměl k doznání. Choval se vulgárně, nadával. Peníze si pracně našetřil. Na auto.
V té době už poštovní zřízenec kápl božskou. Pomohl lupičům. Domluvili s ním, že v den, kdy bude v bedně hodně peněz, pootevře okno v prvém poschodí a dá jim vědět. To se stalo. Když ho z hospody Syrový vytáhl, řekl mu také, že podíl nedostane hned, ale až se rozruch uklidní. Třicet tisíc mu slíbil, ne třetinu, jak bylo ujednáno!
Syrový i Hubar, oba už s nejedním škraloupem v trestním rejstříku, vytrvale mlčeli. Až pátrači přinesli zprávu, že Hubarův švagr vlastní steyera a že ho svému příbuznému zapůjčil.
Hubar musel doznat, kde s vozidlem parkuje. Jeli tam a pod sedadly našli druhou půlku lupu. I stopy po těžké bedně ho usvědčovaly.
A tak řekl všechno i s podrobnostmi. Bednu odvezli do lesa, tam ji vypáčili, nářadí měli připravené. Pak ji znovu naložili, dopravili k jednomu splavu, zatěžkali ji navíc kameny a hodili do vody.
Ani teď Syrový nekapituloval. Řekli tedy Hubarovi: „Syrový tvrdí, že s vámi nemá nic společného. Takže to padá na vás! Vy jste si vypůjčil auto, v kufru jsou oděrky po těžké bedně, experti nám je přesně porovnají.“
„Je to lhář,“ rozčilil se Hubar. „Podívejte, von mě dokonce naváděl, že by bylo nejlepší strčit pošťáka do bedny a hodit ho s ní do vody. Že bysme se zbavili svědka a nemuseli mu dávat prachy.“
„Věříme vám, ale teď mu to pěkně povíte z očí do očí.“
Přivedli Syrového ke konfrontaci. Hrubián se neovládl, vyjel si i na svého kolegu: „Ty dobytku! Podělanče! To ty jsi s tím přišel!“
Zarazil se a zadíval se do přihlížejících, usměvavých tváří. „Dobrá, já to tedy vyklopím. Ale s tím třasořitkou to navrhoval on, ne já!“
„To bych neudělal. Nikdy!“ bránil se Hubar zuřivě. „Něco jinýho jsou prachy, něco jinýho vražda!“
„Říkals: Vraťme se pro něho.“
„Já? Ty! Div si mě neprosil. Bude to vypadat, jako že utekl s prachama - ještě teď tě slyším!“
Ti dva se nemohli dohodnout, ale případ už byl vlastně vyjasněn. Poštovnímu zřízenci, jehož ke spolupachatelství přivedla vidina životní šance, bude nutno dát uklidňující prášky - než mu prozradí, že unikl zubaté.



Pozvánka k soudu

Poručík Mokroš přečetl dopis a s nelibostí jej bodli na stůl. Anonym! Nemá rád lidi bez tváře. Navíc taková ošemetná záležitost - pátrat po něčem, co se stalo nebo nestalo před třiceti lety!
Znovu vzal dopis do rukou. Tentokrát do něho hleděl dlouho, upřeně, jako by ho měl pod rentgenem. Zkoumal tahy písma, styl, volená slova. V něčem potřeboval najít tu pravou chuť do nového případu.
Kdosi příliš jednoznačně a suverénně sděluje, že Alena Matulovičová, důchodkyně, se neoprávněně vydává za účastnici zahraničního odboje. Nikdy nebyla v 1. československém armádním sboru, nedělala sanitářku, nebojovala u Dukly, neosvobozovala… a tak dále, a tak dále,… takže nemá právo na žádné výhody… nepatří mezi ty, kteří opravdu prošli peklem války…
Samá tvrzení, ale o nic opřená. Jak začít? Nechtěl by vlítnout do ostudy ani hned, ani potom.
Povolal ji tedy a požádal, zda by mu nemohla vylíčit svou účast v národním odboji. Kvůli případnému svědectví v určité věci.
„Chcete slyšet celou moji frontovou cestu?“ Pětašedesátiletá žena projevila nečekanou ochotu.
Ostatně už na první pohled vzbuzovala dojem, že nepatří k lidem, kteří se nechávají nutit.
„Celou. Nijak se neomezujte.“
Vyprávěla pohnutou historii. Manžela poznala už v roce 1933, vzali se „jenom náboženský“. Nosila jeho jméno a porodila mu čtyři děti.
Válka zasáhla do jejich štěstí krutě. Koncem třiačtyřicátého roku ji fašisté i s dětmi odvezli do Polska, do koncentračního tábora. Tam jí všechny děti odebrali. Setkala se už jen s jedním, se starším synem, po osvobození tábora.
Tehdy se jí vrátilo alespoň kus bývalého štěstí. Uviděla i manžela. Bojoval v jednotce, která vítězně vstoupila do koncentračního tábora.
Krátce nato, v polovině prosince 1944 se přihlásila do sanitárního oddílu a stala se příslušnicí 1. československého armádního sboru. Při bojích sbírala a odnášela raněné. Pod Duklou byla sama raněna a odvezena do nemocnice v Krosně. Po uzdravení odjela do Popradu, kde nastoupila u jiné jednotky, tentokrát do kuchyně.
Při vyprávění často zabíhala do barvitých podrobností. Poručík ji nebrzdil. Naopak. Co chvíli se jí na něco zeptal. Na jméno velitele, na různá data.
Nakonec jí poděkoval. Byl rád, že se nechovala urážlivě, odmítavě, že se nestavěla na zadní.
V příštích dnech kupoval příslušnou literaturu a studoval bojovou cestu armádního sboru. Hledal nesrovnalosti mezi tím, co říkala a co stálo v knihách. Zdálo se mu, že některé věci by si plést nemusela. A tak ji znovu pozval.
„Poprad byl osvobozen trochu později, než jste se zmiňovala,“ řekl poručík Mokroš skoro nevýrazně a podíval se do zápisníku. „Dvacátého osmého ledna, v osm ráno. Takže jste tam dříve nemohla dorazit.“
Zarazila se, přes tvář jí přelétl stín. „A vy si pamatujete všechno přesně?“
Zavrtěl hlavou, že ne. A zeptal se znovu na jména velitelů, jež předtím uváděla. Podle jeho zjištění existoval z nich pouze Mojžíš, velitel motostřelecké jednotky. Už nežije.
Kupodivu také v tomto směru její paměť selhávala. Právě tak si kapánek popletla i názvy frontových obcí.
Ledacos se stává, podotkl vyšetřovatel nahlas, ale současně už pocítil, že věc nepustí z rukou, pokud jí nepřijde na kloub.
„Mám ještě jeden dotaz. Jaké bylo vaše zranění?“
„Střepina mi zasáhla nohu… Stalo se to, když jsem sbírala raněné, kousek vedle vybuchla mina.“
Mokroš se vrhl do práce. Napsal do Trnavy, Prahy a Hradce Králové, kde jsou odbojářské archívy. Odevšad mu přišla zamítavá odpověď. Jméno Aleny Matulovičové se na žádném seznamu nevyskytuje.
Ani ve speciální evidenci raněných ze druhé světové války.
Dosáhl toho, že ji prohlédl lékař. Jizvu na noze měla, ale odborníkovi se zdála čerstvější, neodpovídající stářím ani povahou. Od střepiny by podobná jizva byla víc otevřená.
Bránila se. Nejdřív nesměle, pak ostřeji. Nemůže za to, že jí v oněch krušných dobách opomenuli vystavit řádný doklad, proto také není v seznamech. Ostatně tenkrát šlo víc o život, ne o papíry.
Při prohlídce jejího bytu v Ústí nad Labem se snažili najít jakýkoliv doklad, který by se nějak vázal k minulosti Matulovičové.
Málem odešli s nepořízenou. Až v jedné krabici se starými fotografiemi objevili dopis z roku 1947. Vlastně to bylo předvolání k rozvodovému soudu v Litoměřicích. Adresa odpovídala tehdejšímu jejímu bydlišti ve Světci u Bíliny, kde Matulovič dostal trafiku.
Jenom jméno předvolané znělo jinak: Helena Halavičová!
Zvědavost hnala poručíka do Litoměřic. V soudním archívu se zahloubal do spisu, který by možná pomohl rozřešit podivný případ.
Na druhý den povolal Matulovičovou opět k výslechu. Měla si s sebou vzít všechny osobní doklady.
Začal otázkou: „Byla jste už dříve vdaná? Nemyslím Matuloviče.“
„Jak tomu mám rozumět? Vzala jsem si ho nejdřív v kostele, už jsem říkala a po válce potom i na úřadě, občansky.“
Mlčky si prohlížel dokumenty. Samé duplikáty.
Nepřesné, neúplné. Pouze oddací list, podle něhož se za Matuloviče provdala v roce 1948, je originál.
Jméno za svobodna, datum a místo narození souhlasí s údaji v rozvodovém spise! Ilona Pilipová, 19. 5. 1910, obec Lukovo. 
„Za Halaviče jste nikdy nebyla provdána?“ 
„To je nesmysl.“
Předložil jí spis. Předně z něho vyplývá, že Halavičovi po celou válku i předtím bydleli v Popradu. Pozoruhodné pak je, co Halavič uvádí jako důvod k rozvodu. Tvrdí, že v době, kdy fašisté potlačovali povstání na Slovensku, se jeho žena tahala s velitelem německé posádky v Popradu.
„Ne! Ne!“ vykřikovala. „To nejsem já! Neznám Halaviče, nebydlela jsem v Popradu!“ 
„A pozvánka k soudu?“
„Podvrh! Někdo mi ji vpašoval do bytu. Jinak to vysvětlit nedá. Já, já… Dostala jsem přece osvědčení, že jsem šla se Svobodovou armádou. Žijí svědci, kteří mě znají! Slyšíte?! Které jsem ošetřovala!“
Vydal se za jinými svědky. Za těmi, jejichž jména a adresy si vypsal z rozvodového spisu. Osm lidí tehdy svědčilo ve prospěch Halaviče. Všichni ze Slovenska, z Popradu… Kdoví, jestli po třiceti letech bude někdo z nich na dřívější adrese. A koho najde ještě naživu.
Potřeboval však získat důkazy, že Elena Matulovičová a Helena Halavičová je tatáž osoba, jestli je tomu tak skutečně.
Na Slovensku neměl snadnou práci. Ze „živých“ i „mrtvých“ kartoték vytáhl nakonec pouze dvě jména. Truhlář Čapka žil ještě v Popradu, druhý svědek se odstěhoval do Banské Bystrice.
Ostatní - i sám Halavič - už zemřeli.
Starému Čapkovi předložili několik fotografií různých žen. Přelétl je očima a už povídá: „Ano, tuhle paní poznávám. Je to Halavičová, žila jako žena s mým spolupracovníkem, ale tahala se s Germány. A ten vedle ní, jméno neznám, ten přišel do Popradu s frontou. S ním Halavičovi utekla nadobro.“
Poručík úmyslně u Matulovičové vybral snímek třicet let starý, z doby těsně po osvobození. Byl na něm - ještě ve vojenském - i Matulovič.
Truhlář Čapka tedy jako první ztotožnil Halavičovou. Po něm ji bezpečně poznal i svědek z Banské Bystrice a vzdálená příbuzná jejího prvního muže.
Pro vyšetřovatele Mokroše teď nastala závěrečná, zdaleka ne snadná etapa. Měl tři svědky. Jenomže i Matulovičová držela v rukou trumfy. Oháněla se jmény několika příslušníků zahraničního odboje, kteří jí už před lety písemně potvrdili, kde a kdy šla s nimi společně frontovou cestou.
Na základě těchto čestných prohlášení jí ministerstvo národní obrany vydalo osvědčení, že byla účastníkem národního odboje za osvobození a že se jí započítává doba od 15. prosince 1944 - do 5. května 1945. Byl jí pak vyměřen invalidní důchod osm set korun měsíčně, který dostávala od roku 1969 přes šest let.
Z osmi svědků, kteří kdysi podepsali čestná prohlášení, žilo ještě pět. Poručík je zval jednoho po druhém a chtěl od nich odpověď na jedinou otázku - jestli Matulovičovou skutečně za války viděli či neviděli. Upozornil je, že existují základní rozpory kolem její účasti v odboji.
Byly to poučné rozhovory. Všichni se pozvolna upamatovávali, co podpisům předcházelo, všichni nakonec sami dospěli k názoru; že potvrdili něco, co neměli.
S manžely Matulovičovými se seznámili na akcích Svazu protifašistických bojovníků pořádaných v Ústí nad Labem. Matulovičovi je často zvali domů, kde zábava pokračovala a dlouho do noci se vyprávěly frontové zážitky.
Po nějaké době si Matulovičová někoho z nich vybrala, zavzpomínala s ním na doby válečné a mezi řečí nadhodila: „Vidíte, a vy si ani nepamatujete, kde se naše cesty na frontě zkřížily?
Ležel jste v polní nemocnici a já vás tam ošetřovala.“
„Vy?“ Počkejte, blondýna nějaká tam byla.“ 
„Já. Taky jsem měla zranění, ale lehčí než ten váš šestinásobný průstřel plic.“
„Ano, šestinásobný!“
V té chvíli se utvrdil, sanitářku Matulovičovou zná. Nevěděl už, že jí před čtvrt rokem při víně o svém zranění sám široce vyprávěl.
Podobně oživovala paměť i dalším. Nakonec každého požádala: „Heleďte, já jsem na tom špatně, já ztratila všechny papíry, kdybyste mi mohl pomoct, podepsat třeba prohlášení…“
Poručík Mokroš uzavřel spis, který je výjimečná slabý, tenký, ale představuje dva měsíce perné práce. Ta Matulovičová má ale náturu. Z Popradu utekla před hanbou, veřejnou ostudou. Chytla se Matuloviče, aby si napravila pověst. A pak si vymyslí takový nehorázný podvod!
Vyplácením zvláštního důchodu neoprávněně získala přes 60 000 korun. Soud jí vyměřil pět let vězení, škodu musí nahradit.



Kámen v cestě

Nejdřív mě vůbec nepotěšilo, že před zvednutou kapotou zastavil právě on. Hrabal jsem se v motoru už dobrou půlhodinu, kolem se hnala na víkend auta různých značek, samozřejmě i tady, ale nikdo v nich patrně nepostřehl, že mně už lezou oči z důlků z množství hejblat, s nimiž není radno jen tak manipulovat.
Přemýšlel jsem, co se dělá, když motorista beznadějně uvízne čtyřicet kilometrů od svého bydliště, na betonce uprostřed lesů. A najednou aniž bych ho vnímal, přejede kolem traktorista, prudce stočí volant a zabrzdí.
Traktor nechá běžet a jde pomalu ke mně. Co ten mi pomůže?! Není motor jako motor! A do Prahy mě stejně neodtáhne, zrovna on, mračí se, jako by foukal do kaše.
Vlastně bych měl mít radost, ale já ho sotva pozdravil.
„Co tomu je?“
„Nevím. Na běžnou závadu bych už přišel.“ Ksakru, nedělám ze sebe automechanika? - „Možná. Potřeboval jsem zastavit, že ano, a od té chvíle mi motor nenaskočil.“
Vyptal se mne na pár podrobností. Co všechno jsem zkoušel, co se dělo. A pak klidně pronesl jediné slovo: „Čerpadlo.“
Šel zhasnout motor traktoru, vybral si ze svého i z mého nářadí a pustil se do práce. Rázem mi byl blízký. Když jsem potřetí vyzvedl jeho ochotu, laskavost, pomoc bližnímu, pomalu se napřímil „Nechte toho. A raděj mi podejte kus hadru.“
Hlavní je, že se dovede k věci postavit – pomyslel jsem si. Zábava s ním veliká nebude, zřejmá má kosti na jazyku. Ale i v tomhle jsem se mýlil.
„Pomáhat bližnímu se má, ale ne do hrobu,“ řekl, aniž přestal pracovat.
Nechápal jsem. „Proč do hrobu?“
„Jeden šofér mi povídal o takovým zvláštním případu, moc divným, ani policie o něm neví, nikdo!“
Pochybuji, že by v té chvíli někoho nechytla zvědavost. Náhodou se traktorista ani pobízet nedal a docela plynně, poutavě se rozpovídal.
Zrovna v tomto lese, jen o kousek dál, pomáhal jakémusi řidiči mercedesky. Ne že by si dotyčný nevěděl rady, kočíroval mercedesy už pár let, jeho šéf jinou značku nekupoval, avšak ta oprava se ani ve dvou nedala rychle zvládnout.
Šéf, západoněmecký velkotovárník, poměrně mladý, asi čtyřicetiletý, se mezitím procházel po lese a hledal houby. Napohled vypadal slušně, nezneklidněl, situaci bral spíše s úsměvem. „A přitom je to nejzáludnější ze všech zločinců,“ prohlásil jeho osobní šofér. „Nevěříte?“
Rok co rok ho vozil do Brna na veletrh. Jedna z cest vynesla továrníkovi o něco víc než studený obchodní zisk. Vřelou lásku o dvacet let mladší tlumočnice. Sliboval jí, že se s ní ožení, že pojedou na svatební cestu na Capri a do Benátek, že si v Itálii nakoupí zlata, co bude chtít, prožijí nádherný týden v „americkém“ Milánu a vůbec svatební cestu si mohou zopáknout každé léto. Jen ať neváhá, nešlape si po štěstí a brzy za ním do Spolkové republiky přijede.
Tlumočnice Helenka opravdu dlouho neváhala, objevila se až nečekaně brzy. Ale továrník dodržel slovo, dokonce je naplňoval s nesmírným zanícením. Po okázalé svatbě vyjeli ihned na dva týdny do Itálie, pak ji vodil do společnosti, chlubil se s ní před ostatními fabrikanty, zahrnul ji přepychem. Okouzlovala splývajícími plavými vlasy, mládím, vybranými šperky a věčným úsměvem. Sama se asi cítila jako v pohádce, kde se vše točí kolem princezničky. „Znáte ten druh ženských“ - řidič mercedesky ji patrně příliš neobdivoval - „nemají co říct a furt něco říkají.“
Traktorista se odmlčel, snad mi poskytl pauzu na zasmání, já však měl už dlouho na jazyku otázku: „Jak jste se spolu domluvili? Copak ten šofér uměl česky? Nebo vy snad rozumíte…?“
„Byl to Čech, víte, utečenec. Ale celkem dobrej, opravdu, aspoň jak mi říkal… proč jako odešel…“
„A proč?“
„Protože byl odmalička prudina. Ne že by se rozčiloval pořád, to ne, ale když potom… A zvlášť proti neprávu!“
„Aha. Tak neprávo ho pobouřilo?“
„Jo. Jednou v závodě nenastoupil na mimořádnou směnu. Doháněl se plán a vedoucí prý ho pak nechal vyvěsit na černou tabuli. Bránil se, šlo přece o dobrovolnou směnu, cítil se po týdenní práci unaven. Sáhli mu na prémie. A to dělat neměl…
Samozřejmě zašel daleko, moc daleko, ale to si uvědomil příliš pozdě… Potvora!
Traktorista povylezl z motoru a cosi nepatrného, sevřeného do dvou silných prstů, mně strkal před oči. „Spirálová pružina! Kousek se jí ulomilo.
Bez ní nepojedu - pochopil jsem. „Konec ne?!“
„Počkejte. Snad přijdem na nějakou kulišárnu. Nemáte nějakej drátek? Nemáte, já vím…“
Odešel k traktoru, hned se vrátil, s pomocí kombinaček a jiného nářadí vyráběl cosi mrňavého - a přitom pokračoval ve vyprávění. V líčení velmi zajímavého příběhu.
Helenčin život se začal převracet, její operetní role se stala nežádoucí. Změnu nepředvídal ani její manžel, ačkoliv ji způsobil právě on. Bankovní konto se mu už rozrostlo takřka do nepotřebných rozměrů a tak si přibral ctižádostivější cíl: dal se na politickou dráhu.
Jeho osobní šofér zaslechl nejednu šťavnatou zmínku z politické kuchyně. Pobavilo ho třeba, když velkotovárník před ním upřesňoval myšlenku, s níž se chce - vedle jiných ovšem - vytasit do politického boje. „Chudí a méně schopní jsou na tom stejně. Nemohou za to, čím jsou. A proto jim budeme pomáhat - jako jsme pomáhali a pomáháme obětem války!“
Jednou se novopečený politik vracel ze schůze společně s tajemníkem oné strany. Jen co se uvelebili na zadních sedadlech, tajemník začal: „Vy, pane továrníku, jste se dostal nahoru přes peníze. V pořádku. Ale peníze jsou jen jedna podpěra a vy jich potřebujete víc. Pevných. I vlastní žena má tvořit podpěru. A může nějaká Polka…“
„Češka! Dovolte…“
„Jedna sorta. A neutekla do azylu, utekla za vypaseným kocourem!“
„Mlčte! Slyšíte?! Mne si urážejte, ale ne moji choť!“
Tajemník chlácholivě položil ruku kolem továrníkových ramen. „To přece neříkám já, příteli. To brzy řeknou jiní. Udělají z ní docela normální prostitutku. Anebo rudou agentku. Otlučou vám ji o vaši politickou legitimaci, sundají vás z řečnické tribuny. Jestli je nepředejdete!“
„Jak? Jak mohu?“
„Zastavte mi, prosím, na příštím rohu,“ požádal tajemník a před rozloučením dodal: „Věc je o to choulostivější, že máte jet s delegací do Číny - jako představitel kapitálu i jako politik. Byl bych nerad, kdyby vaší kandidatuře něco bránilo. Z toho či onoho konta…“
Továrníkovi ztěžkla hlava. Narovnal ji až ve chvíli, kdy dorazili k vile. „Josef,“ oslovil důvěrněji svého šoféra, „vy se přece vždycky tváříte, že neposloucháte. Já si ale myslím, že skutečně neposloucháte, co nemáte. Je to tak?“
„Zajisté, pane továrníku.“
„Pak jste si tuto drobnost plně zasloužil.“ Panskému kočímu se v dlani objevila stomarková bankovka.
Ve složité „politické“ situaci si továrník dovedl poradit. Začal vozit svou plavovlasou Helenku k hranicím, šofér měl za úkol dojet na místo s širokým výhledem. Tam vystoupili, továrník objal manželku kolem útlých boků a jakoby mimochodem říkal: „Tady je to kousíček do Železné Rudy, kousek k Černému jezeru, k Čertovu, i já znám ta překrásná místa. Ale ve světě je plno jiných krás, že, Helenko! Všude se můžeme podívat. Tamhle ne, tam se holt nevrátíš, tam byl tvůj domov…“
Šumění hustých lesů ji vracelo do mládí. O kus dál jako žabec přeskakovala Vltavu. Přímo cítila, že teď kousek odsud na ni vzpomíná matka a otec. Bratr ne. A když, tak slova nevybírá. „Štětko!“ napsal jí jednou na obálku dopisu, který jí poslali rodiče a který zřejmě on odnášel na poštu.
Pokaždé navštívil továrník s mladou manželkou jiné místo. Jednou seděli na stráni, odkud bylo jen pár set metrů k drátěným zátarasům. Helenka se dala do divokého pláče, najednou se zvedla a utíkala k hranici. Doběhl ji a násilím odvedl k autu.
Hned druhý den jeli na totéž místo. „Musíš to ze sebe dostat,“ masíroval ji. „Rodinu už nikdy nespatříš. Nemůžeš objímat bohatství, které máš u mne, a ještě svou matku. Musíš zapomenout.“
Kdoví, co jí ještě vykládal, když seděli doma, úplně sami. Fakt je, že za pár dní dostala nějaký šok, byli u ní dva doktoři, a pak ji odvezli do sanatoria. „Do cvokárny. Dokonce až někam do Rakouska. Vlastně je to něco jako vražda!!! Úžasně rafinovaná - ne, bezohledná vražda!“
Traktorista skončil se zaťatými zuby a s podmračeným čelem.
Měl jsem jisté pochybnosti. „Tohle že vám ten šofér mercedesky všechno vyprávěl?“
„Jo. Asi to někomu říct musel! Musel se vypovídat!“
„Kdepak,“ trval jsem na svém. „Říkal jste přece, že je prudina. Že ho neprávo rozčilí. A ta krutost by ho nechala v klidu? Já bych věřil všemu, ale ne konci. Totiž - ne tomu, že jste spolu tady v lese opravovali mercedesku. Že by - po tom všem - ještě vydržel v továrníkových službách.“
Pousmál se, zaklapl kapotu a řekl: „Zkuste škrtnout.“
Motor naskočil. Traktorista hned zarazil má slova obdivu. „Je to provizórium, pružinu jsem podložil. Třeba to vydrží i dvacet tisíc kilometrů, třeba ne. Ale do servisu určitě dojedete.“
„A co jsem dlužen?“ zeptal jsem se automaticky a přitom myslel spíš na to, že i on je mi něco dlužen.
„Poslouchal jste báchorku - a tím už jste zaplatil.“ Úsměv mu po chvíli odešel ze rtů. „Máte pravdu. Ten šofér si tehdy pořádně provětral plíce. A víte, že šéf zůstal celkem klidný? Řekl akorát: „Poslyšte, Josef, vy si vlastně říkáte o výpověď! Nebo ještě o něco jiného? Chcete snad vydírat? - Představte si!“
„A co šofér - co ten?“
„Měl továrníka a vůbec všeho až po krk. Ne, špinit ruce si nebudu, řekl. Vyplaťte mě do dnešního dne. Dnešek už počítat nemusíte!“
„A pak? Snad se nakonec nevrátil domů?“ 
„Ba právě, vrátil. Dopálil se a - věřte, prudina nemusí vždycky udělat jen volovinu.“



Cestou dolů

Poručíkovi Malíkovi se ten kluk poprvé dostal do rukou před řádkou let.
V městečku a jeho okolí se začala ztrácet jízdní kola. V rovinatém kraji není kolo žádnou zvláštností, jezdí na něm kdekdo a vhodných příležitostí pro zloděje bývá nemálo. Chvíli trvalo, než chytli pachatele - čtrnáctiletého Vojtu Hrubíka.
Malík žasl nad vzpurností a sveřepostí tak mladého hocha. Bylo jasné, že v dílničce na půdě Vojta kola rozmontovával a jednotlivé díly zase různě smontovával, kombinoval. Při výslechu se však stále jen drze díval do očí a mlčel. Prokázali mu pouze dvě ukradená kola.
Tehdy si poručík Malík ještě myslel, že se pro nápravu zbloudilé mladé duše dá něco udělat. Dlouho rozprávěl s jeho matkou, ženou prostou, nevyznávající složitosti pedagogiky. „Kluk je to hodnej, tak co,“ opakovala několikrát. „To ho přejde - jestli vůbec něco zblbnul, nevím, nevěřím…“
Jednu chvíli si posteskla: „Byl malej, když vode mě utekl jeho táta. Rozsypaný manželství a vůbec všechno. Kluk musel do dětskýho domova, že jo, žila jsem s druhem a ten to tak chtěl.
Teprve předloni, když druh zemřel, vzala jsem si Vojtu zpátky. Jsem na něj sama.“
„Sociální pracovnici jste zaručila řádnou výchovu syna…“
„No a?!“ vyštěkla. „Na mě je Vojta hodnej, na mě ano! A jestli proti němu někdo něco má, tak ať se obrátí na děcák, tam ho učili moresům!“
Nebude to snadné, uvažoval Malík. Hrubíková si zřejmě nikdy nelámala hlavu nad životní cestou svého syna. Ani dříve, ani nyní.
Vojta se jako nezletilý nedostal k soudu, absolvoval pouze kárný pohovor. Poručík ho ani potom nepouštěl ze zřetele, aby ho včas zabrzdil před případnou další nerozvážností.
Brzy ho začali podezřívat, že on je tou strakou, která na polích v okolí soustavně krade brambory a zeleninu. Vojta si na své kolo přimontoval jedinečný nosič, jistě ne bezdůvodně. Ale nikdy ho nikdo nepřistihl a matka jen s úsměškem říkala: Tak tohle bych musela vědět, ne?
Vojta měl krátce po šestnáctých narozeninách, když se dostal Malíkovi do rukou podruhé. Od kol přešel na malý motocykl, na pionýra. Společně s kamarádem jej ukradl, odvezl do lesa a tam na kusy rozdělal. Stroj to byl zcela nový, ale Vojta si domů odnesl jen motor a některé další součástky. Pak za babku zakoupil ojetého pionýra, začal vyměňovat jeho vysloužilé vnitřnosti.
Sám by se Vojta nikdy nedoznal, to vše se dověděli od jeho kamaráda, na něhož při pátrání přišli dříve.
Udělali u Vojty Hrubíka domovní prohlídku a našli při ní nejen motor z ukradeného pionýra. V posteli na drátěnce pod matracemi objevili slovky krabiček se sardinkami. Portugalskými.
„Odkud je máš?“
„Našel jsem je v příkopu. Předtím tudy jeli vojáci, asi je tam vyhodili.“
Víc se od něho nedověděli.
Hrubíková řádila. „Co mi tady děláte takovej nepořádek?! A vy,“ obrátila se k Malíkovi, „vy na Vojtu vždycky něco svedete, jinejch si nevšímáte, toseví, támhle a támhle kradou jinší věci a vy furt jen Vojtu pronásledujete za takový maličkosti!“
Nemá smyslu se s ní o čemkoli dohadovat, utvrdil se Malík. Ani kdyby na stole před ní zrovna nestála napůl vypitá láhev kořalky.
Krádež sardinek Vojtovi neprokázali, nikdo se k nim nehlásil. A tak měl jít k soudu pouze za onu malou motorku, z níž v lese zůstaly rozmlácené a zohýbané kusy plechu a jiné zbytky. Těsně před soudním přelíčením však vyplavala na povrch docela jiná lumpárna.
Za kriminalisty přišel starší muž, důchodce. Byl na večerní procházce a za nádražím, před semafory, jak tam zastavují nákladní vlaky, když je osobní ve stanici, si všiml podezřelé věci. „Dva kluci lezli do vagónu, a jak jsem se přiblížil, tak utekli. Jo, a nechali tam kolo, tady je. Tohle se mi teda nelíbí.“
„Nám také ne,“ řekli a poděkovali mu. Poručík okamžitě poznal Vojtovo kolo - podle velkého zlodějského nosiče. Kromě toho na Vojtu ukazovala i ta okolnost, že nedávno začal pracovat právě tady, u dráhy, jako pomocný dělník. Jistě se bystře seznámil se vším, čeho by mohl nějak využít.
Při domovní prohlídce poručík hned poznal, že je v bytě plno nových věcí. Televizor, lednička, šicí stroj, boty kozačky, další a další zřejmě nakradené zboží. Teď také pochopil, odkud pocházela ona zásoba olejovek.
„Vojta mi to donesl a já jsem ráda, že ty věci mám,“ prohlašovala s klidem Hrubíková. „Odkud? To po mně nechtějte. Ani mě to nezajímá.“
„Ale mělo by.“
„Poslyšte, co zas proti němu máte? Vojta už přece dělá, vydělává…“
Z kluka - jako vždy - nedostali ani slovo. Kápli však na jeho dalšího společníka a ten se brzy „položil“. I u něho našli plno zboží. Z Vojtova návodu vykrádali zásilky a rovným dílem se dělili.
Vojta šel tedy poprvé „klečet“, jako mladistvý dostal dva roky. Přivede ho k rozumu nápravné zařízení? Malík tomu moc nevěřil…
Z vězení šel dělat znovu k dráze, tam se lidí stále nedostává. Přidělili ho na rampu - k nakládce a vykládce.
Po dvou dnech se na rampě zjistila narušená zásilka lahvového vína. Nic velkého, chyběly pouze dvě láhve. Všichni podezřívali Vojtu, viditelně měl něco vypito. I poručík se do něho při výslechu pustil. „To ti nestačily ty dva roky?!“
„Stačily a víckrát mě do basy nikdo nedostane,“ odpověděl vztekle. „Já to neudělal. Dvě láhve!“
Nedalo se nic dělat, krádež se mu neprokázala, a tak ho Malík navečer propustil.
Téže noci došlo k mnohem závažnějšímu trestnému činu. U odstaveného vagónu někdo urval plombu a zmocnil se sedmi vojenských pistolí s kompletním vybavením - s pouzdry, náhradními zásobníky, vytěráky, šňůrami.
Vojtu ihned vzali do vazby. Podezření na něho padalo i proto, že mohl vědět o vojenské zásilce.
Ale Vojta se zuřivě bránil. Dokonce měl i na velkou část noci alibi. Matka tvrdila, že doma večeřel, a lidé mu dosvědčovali účast na taneční zábavě v obci poměrně vzdálené.
Prokurátor řekl poručíku Malíkovi: „Jak něco neseženete, musíme ho pustit. Pouhé podezření na další vazbu nestačí.“
A tak se poručík a několik jeho kolegu navlékli do modráků a vypravili na prohlídku. Celý den lezli po půdě, kde měl Vojta svou dílničku. Vzali si na pomoc pokrývače, hledali i pod taškami.
Důkladnost se vyplatila. Nakonec objevili sedm zásobníků. Aspoň to, teď už bude kapitulovat. Pod trámem, za podzednicí, kde mívají vrabčáci svá hnízda, je čekalo další překvapení. V mastném hadru tam ležela pistole i s náboji. Jiné ráže. Nepatřila k těm, které zmizely z vagónu.
Vojta se neznal ani k jednomu, ani k druhému. Sveřepě opakoval: Nevím, jak se to tam dostalo.
Usvědčil ho posudek expertů. Potvrdili, že zásobníky pocházejí z vykradené zásilky, také složení vazelíny je naprosto stejné.
Vojta se vrátil z vězení opět o něco starší, bylo mu jedenadvacet. V té době už poručík Malík působil na krajské kriminálce a do městečka dojížděl jen zřídkakdy. Jednou se potkal s Hrubíkovou. Zastoupila mu cestu.
„No vidíte, pane Malík, co tady nejste, Vojtu nikdo nepronásleduje. Vrátil se z kriminálu, má od vás pokoj a vy od něho taky.“
Poručík jí neřekl, že ho sem tentokrát zavedl znovu zájem o jejího Vojtu. V okolí se v posledních týdnech vyskytlo několik vloupání do prodejen a skladů. Ve všech případech pachatel rozdělal visací zámky. Šikovným způsobem. Vojta se mu mohl naučit právě v base. A nezvratný je fakt, že první prodejna byla vyloupena přesně za týden po jeho návratu.
Začali Vojtu zpovzdálí oťukávat. Zjistili, že se dal do party s dvěma jemu podobnými. Před posledními vloupačkami se vždy ztratily dva pionýry nebo motocykly, které se pak našly někde v žitě.
Malík věděl, že se Vojta nikdy k ničemu nedozná, že je ho třeba přistihnout, pořádně přiskřípnout.
Začali tedy hlídat, každou noc. Hned ta třetí v pořadí jim poskytla příležitost k zásahu. V nedaleké obci byla vyloupena hospoda. Nechytli sice partu při činu, ale věděli, že se pravidelně schází v jednom osamělém baráku.
Připravili se na zátah pečlivě. Každý si vzal s sebou kasr-spray se slzotvornou látkou, každý se řádně ozbrojil. Vojtova záliba ve zbraních jim byla výstrahou.
S ránem přijely k baráčku tři plné vozy. Osm příslušníků Bezpečnosti jej obklíčilo. Zabouchali, nikdo neotvíral. A tak přistavili žebřík k balkónu a hupli dovnitř.
Vyšlo to. Dva seděli na gauči vyplašení jak zmoklé slepice, Vojta spal. Na stole láhve nakradených lihovin, kartóny cigaret, pod polštářem pytlík s penězi.
Dali jim náramky a odvezli je k výslechu.
První povolil až večer, pak druhý a Vojta už neměl na vybranou. Poprvé se doznal. K celé sérii. 
„A co ty vojenské pistole?“ zaútočili na něho, když tak změkl.
„To je mrtvé. O tom se mnou vůbec nemluvte.“
Tentokrát si šel posedět do Valdic, mezi nejtěžší zločince a recidivisty. Na pět let. Další dva roky mu přidali za krádež, které se dopustil přímo ve věznici.
Když se poručík nedávno potkal s Hrubíkovou, posteskla si: „Ani mi o holomkovi nemluvte, už mi vůbec nepíše. A co, stejně s ním nemám nic společnýho. S rošťákem.“
„Myslíte, paní Hrubíková? Známe se léta, ne? Jen si sáhněte na srdce a vzpomeňte na začátky.“



Advokátovy vkladní knížky

Den po Prvním máji jel kapitán Jasan s nadporučíkem Ranišem do Habřína. Ráno, hned po telefonickém oznámení.
Habřín je až na samém okraji okresu. „Projížděl jsem tou obcí už mockrát,“ řekl ve voze kapitán. „Ale nepamatuji se, že bychom tam někdy měli práci.“
Raniš mávl rukou. „Je to díra. Jestli tam žije dvě stě lidí… A samí starousedlíci.“
Konečně dorazili do malé, protáhlé vesničky. Domky má rozmístěné pouze podél silnice, ke každému se může ten, kdo chce, dostat nenápadně. Zezadu, z polí přes zahradu a dvoreček.
Vydralův přízemní baráček stojí mezi posledními, na opačném konci. Čekal je už ve vrátkách, hbitými a snad i trochu znervóznělými pohyby rukou jim naznačoval, kde mají zaparkovat.
„Nenašel jste je mezitím?“ zeptal se ho kapitán Jasan, když se navzájem představili a pozdravili.
„Kdepak. Záhada. Všechny tři vkladní knížky jsou fuč. Zmizely!“ Když mluvil, skoro křičel. Asi je kapánek nahluchlý. A také mu v žilách proudí pár zbytečných kapek rtuti, gestikuluje a vrtí sebou jako kluci z první třídy. V pětašedesáti je taková čilost obdivuhodná.
Zavedl je dovnitř do velké světnice a už se motal kolem vařiče, dáme si čaj s rumem, prohlásil a jedním dechem dodal: „A co když je zloděj vyzvedne, sakra, pětačtyřicet tisíc!“
„Nic nevyzvedne,“ uklidnili ho. „Volali jsme už do státní spořitelny, zablokovali jsme vaše vklady.“
„Moc chytré, já trouba na to nevzpomněl.“
„Tak už si sedněte a povídejte.“
Nesedl si, ale rozhovořil se okamžitě. Včera, ve Svátek práce, odjela celá dědina do města, na májový průvod, tady v místě se nikdy nic nekoná. A když se odpoledne vrátil, knížky byly pryč. Tři knížky. Určitě je někdo sebral v době, kdy byl v městě. Ráno je ještě viděl, měl v jedné knížce vložených pár stokorun, bral si z nich tři, když jde na takovou slávu, že ano, a pak tam dvě stovky vracel…
„Kam?“
„V tomhle šuplíku jsem je měl.“ Udělal pár kroků ke stolu, z kapsy vytáhl klíček a zasunul jej do zámku.
„Počkejte.“ Dívali se, jestli nenajdou stopy po páčení anebo jiném násilném vniknutí. Vše se zdálo v pořádku. „Byl šuplík zamčen, pamatujete se?“
„Ano, to byl.“
Zámek je to ovšem docela jednoduchý, žádný problém pro toho, kdo by měl vhodný paklíč. To ostatně posoudí experti. Otevřeli zásuvku stolu, povytáhli ji a hned se tázavě podívali po dědovi, který ani neposeděl, ani nepostál, a právě s rachotem vytahoval z kredence hrnky.
„Knížky vzal a tohle tady nechal? Nezdá se vám to divné?“
V zásuvce ležely troje hodinky.
„Samé křápy, kdo by je bral? Jdou jenom jedny. Ty kapesní. Ale blbě.“
„Vy myslíte, že si je důkladně prozkoušel?“
„Co já vím. Šel po mých penězích, to vím.“
„A co venkovské dveře? Také byly na zámek, když jste se vrátil?“
„Jo. I vpředu i ty vzadu, ze dvorka. To vám můžou dosvědčit mladí.“
„Mladí? Vy zde bydlíte…“
„Se synem a snachou, já ovdověl už před deseti lety.“
„S mladými jste tedy byl ve městě, v průvodu?“
„A společně jsme taky přišli domů.“
„Máte sám nějakou představu o tom, kdo vás mohl okrást?“
Děda Vydral se poprvé na chvilku zamyslel. „Nikomu jsem nic neříkal. O vkladních knížkách.“ 
„Ani synovi a snaše?“ 
„Ne,“ řekl pevně.
Kapitán Jasan a nadporučík Raniš potom důkladně prozkoumávali zámky ve venkovních dveřích, ale ani ty nejevily známky narušení.
Kapitán tedy Vydralovi navrhl, že se podívají po celém domě. Aby měli jistotu, že knížky zde nejsou. Že je třeba on sám někam nezastrčil omylem. Není už nejmladší, mohl zapomenout.
Prohledali domek důkladně, i prádelnu, i koupelnu, sklep, půdu, hledali ve skříních, v jeho svršcích. Nakonec se rozhodli vymontovat zámky od venkovních dveří a od zásuvky, musí je dát na odborné zkoumání.
Když se chystali vyndat zámek ze zásuvky, nadporučíka Raniše napadlo uchopit zespoda za desku stolu a nadzvednout ji. A hele, jde to. Deska je rozklížená, nepřišroubovaná. Kdokoli se může dostat do zásuvky bez klíče.
„Víte o tom?“ zeptal se Raniš dědy.
Vydral neskrýval svůj údiv.
„Kdy přijdou mladí?“
„Odpoledne, kolem čtvrté nebo páté, jako vždycky. Pracujou ve městě.“
Nevadí. Zatím se porozhlédnou po obci. Někdo zde přece včera zůstat musel. Ti nejstarší, kterým už nohy neslouží, se jistě průvodu v městě nezúčastnili.
Nebylo jich hodně, takže je brzy všechny vyzpovídali. Nevzpomínají si, že by se dopoledne po dědině někdo cizí pohyboval. Svítilo sluníčko, někteří se procházeli venku, určitě by si všimli neznámého člověka. Připouštěli ovšem, že zezadu od zahrad by se mohl nepozorovaně přikrást ke kterékoliv chalupě, to ano.
Jen jedna babka prohlašovala, že u ní brzy ráno zaťukal na okénko „mužskej, co vypadal jak mladej čert“. Rukama jí ukazoval, že se chce napít. Neotevřela mu. Už jednou takovyho čerta viděla a zdrclo se jí ve spíži mléko.
„A jak vypadají mladí čerti, babičko?“
„Mají kudrnatý vlasy a holínky.“
Dcera té babky zatáhla oba kriminalisty stranou a šeptala jim: „Neberte ji vážně, je stará, sklerotická, máme s ní spoustu potíží.“
Při debatách se od lidí dověděli ledajaké zajímavosti o dědovi Vydralovi.
„Pozor na něho!“ upozorňovala je důvěrně šenkýřka z místního hostince. „Já tomu moc nevěřím. Vydral je na korunu velkej skrblík, tam bude něco mezi ním a mladýma. Je mazanej. Říkáme mu tady advokát.“
Také jeden ze sousedů mluvil podobně: „Je to od něho určitě nějaká finta. Náš advokát má vždycky všechno vyšpekulované. Jo, ten když dělával koňského handlíře… Je to mamon.“
„Vy myslíte, že má dost našetřeno?“
„Jak by ne. Dodneška si dobře žije. Podívejte se, jak má chalupu pěkně upravenou. A každou nedělí jezdí do města. Na vínko. Do nejlepšího hotelu!“
Takže Vydral je v očích obce jednak skrblík, jednak si dovede dopřát a užívat. Je na korunu, ale o domek se stará pořádně. A co je to mezi ním a mladými? Lidé nic konkrétního nevědí, spíše jen usuzují - děda mlčí a mladí se dotazům vyhýbají.
Mladý Vydral přijel tentokrát domů o něco dříve a bez manželky.
„Já vůbec nevěděl, jestli má nějaké vkladní knížky,“ říkal kriminalistům. „A kolik na nich je, to už teprve ne. Poslední dobou se táta vymlouval, že je bez peněz.“
„Jak to - vymlouval? Vy jste si od něho potřeboval půjčit?“
„No - nějak přišla řeč na to, kolik má našetříno, my s manželkou si mysleli, že něco má…“
„Takže jste na něm nějaká peníze chtěli, je to tak?“
Vydralův syn se zakabonil. „Starej vám něco říkal, co? Tak abyste věděli. Já nový auto nepotřebuju, mně stačí to, co mám. Prosit se ho nebudu!“
Z toho, jak reagoval, viděli, že se mezi mladými a starým Vydralem cosi odehrálo. Když se pak objevila doma manželka mladého, dověděli se ledacos i od ní.
„Samozřejmě, musí mít dost peněz,“ prohlásila nadurděně. „Jestli na knížkách nebo jen tak, to nevím, ale určitě mu je nikdo nevzal. Vymýšlí si a lže! Proč na nich tak sedí? Vyprala bych mu, kdyby nám dal na pračku. Automatickou. Ale dědek že ne, že je drahá a že on nemůže rozhazovat. Ať nepovídá! Jezdí utrácet do restaurací a na druhé straně tak skrblí. Na televizi se kouká, ale aby zaplatil opravu, to ho nenapadne.“
Experti nezjistili na zámcích žádné známky násilí či stopy po paklíči. A tak se Jasan a Raniš rozhodli, že na dědu udeří přímo. „Jsou dvě možnosti. Buď jste knížky někam založil omylem, nebo úmyslně. Jak je to?“
„Myslíte naschvál? Já? A proč?“
„Abyste z nich mladým nemusel nic dávat.“
„To říkají oni, že jo? Ale ať! Furt by chtěli ode mne jen peníze, peníze. A já už nedám. Ani mě nenapadne!“
„Tak kam jste je schoval?“
„Nikam, pánové, nikam.“ Vydral se na chvíli zamyslel. „Možná jsem je do něčeho zastrčil, já nevím, ještě se podívám. Ale věřte mi, já už do nich nastrkal dost peněz. Televizor jsem jim koupil, dal polovičku na auto, nešetřím na opravách baráku… Jsem já snad jejich spořitelna?“
Uplynuly dva týdny a nikdo se nepokusil vyzvednout peníze na Vydralovy knížky. Pak jim děda zatelefonoval, že už je má.
Hned se za ním rozjeli. „Kde jste je našel?“
„Tady,“ zavedl je do koupelny. „V tomhle kabátu, v kapse.“
„Ale, dědo, já ho přece prohlížel,“ řekl nadporučík Raníš. „Obrátil jsem ho naruby a nebyly v něm! Vy jste je schoval, co?!“
„Schoval neschoval, já nevím, jak se sem dostaly. Hlavně že jsou na světě.“
Všimli si, že v koupelně stojí nová pračka, automatická.
„Mladí ji včera dovezli,“ vysvětloval děda. „Koupili si ji sami. Za svoje. Jo, děkuju vám za všechno, moc jste mi pomohli.“
Namáhali se zbytečně, to jim bylo jasné, ale dědek barvu nepřizná. Co s ním - co s takovým „advokátem“?



„Hledám hospodyni…“

S jistým vzrušením nasedal do vozu, který před chvílí domyl a vyleštil.
Matka - aby ji neviděl - se letmo pokřižovala a sehnula se k polostaženému okénku. „Jestli chceš, Jarouši, jela bych s tebou?“
„Už jsem řekl, maminko. Už jste to uznala!“
„Tak ale nezapomeň, teďka všechno leží jenom na tobě. A ten košík dej ze sedadla dolů na podlahu. Spadne, vajíčka se rozbijou…“
„Večer na shledanou, maminko.“
„Co bys spěchal? Nespěchej. Nevadí, když se vrátíš zítra!“
Spustil startér a vyjel z velikánských dřevěných vrat.
Nespěchal. Rychlá jízda ho ani trochu nelákala, ostatně si auto koupil teprve před půl rokem, zjara. A do města, kam má namířeno, dorazí i tak za necelou hodinku.
Ještě před týdnem by nevěřil, že se vydá za tak důležitým posláním. To všechno zaonačila máma! Taky se na ni nejdřív zlobil. „Hledám pro dvaatřicetiletého syna, krmiče JZD…“ - mohla mu přece říci, že chce dát do novin inzerát. Za něho! Proč se pořád o všechno stará?! jako by nedokázal napsat pár řádek. Jako by měl skořápku na zadku!
Tři dny s mámou nemluvil. Ale když přišla první odpověď, neroztrhal ji, jak předtím stále prohlašoval. Četl ji mnohokrát, povzbuzovala v něm odvahu k nezvyklým činům.
Osud si se mnou zahrál, psala sedmadvacetiletá žena, vytrpěla jsem zklamání. Nyní nechci nic než opřít se o někoho a také být jemu oporou. Dojalo mě, že vaše matka klade největší důraz na ženu obyčejnou, ženu hospodyni. Přijeďte v sobotu, chcete-li…
Byl rád, že nepřišla další odpověď. Vybírání je obyčejně otrava. A už se rozhodl.
U jejího bytu zazvonil bez rozechvělosti, v rozmarné pohodě, že dobře činí, když napomáhá osudu a štěstěně.
Otevřela mu žena, která ho mile překvapila mládím, plnými tvary a trochu nemile jizvou na zkřiveném nose. Ale co, napomenul se v duchu, dali by snad mou fotku na první stránku Květů? Hlavně že je šťavnatá a není jako pírko. A když se teď usmála, jizva zapadla jaksi do stínu.
„Pan Ašovský, že?“ zeptala se a úkrokem ho vybídla ke vstupu.
Vešel, rozhlédl se. „Kam postavit ten košík? Je v něm kohout na polévku a půl kopy vajec.“
„Nejste nesmělý, jak by se zdálo z inzerátu, a já to jen vítám!“ Vzala mu košík z ruky a vedla ho do kuchyně. „Dostal jste jistě hodně nabídek?“
„Proč myslíte?“
„Krmiči se mají dobře. Krmiči, řezníci a taxikáři. A taky vlastníte dům s velkou zahradou.“
„Dostal jsem jen váš dopis. Ale nevadí mi to vůbec, slečno Milechová. Vůbec ne.“
„Nepředbíhejte,“ usmála se a vzápětí zvážněla. „Zatím o mně nic nevíte. Až vám všechno vypovím…“
„Aha, o tom zklamání. Já teda vás nikdy nezklamu, slečno. Jestli si jako plácneme!“
„Nejsem slečna. Jsem rozvedená.“
Furt lepší - napadlo ho - než moje děravé a křivé zuby. Mimoděk sevřel rty.
„Možná vám to bude vadit? Možná vaší matce?“
„Kdepak by vadilo! Detail, náš předseda má taky rozvedenou, vesnice je dneska dál… Úplný detail.“
Obnažila své korálkové zoubky a záměrně protáhla úsměv. Už předtím si všimla, jak ho vzrušuje tato část jejího těla. „Ještě jsem neřekla to hlavní. Mám pokračovat?“
„Toseví, ať máme všechno za sebou.“
Poodešla k oknu a kývla na něho. „Pojďte se podívat.“
Vyklonil se a z výšky prvého patra shlížel na houf děcek, která se honila kolem jeho vozu.
„To dítě ve žluté košilce,“ řekla ztišeně, „líbí se vám?“
„Vy chcete říct… je vaše, co?… já nejsem… Ale vždyť je to kluk! Opravdu? Vy máte kluka?“
Přikývla a pomyslela si: Hodný člověk, průzračný jak studánka. Na něm se jistě dá pracovat.
Pohled z okna rozjitřil i její zvědavost. „Volha?“
„Mívali jsme vždycky velkou bryčku, když jsem byl děcko. Rád jsem se vozil… Jak se jmenuje?“
„Kdo? Kluk? Pavlík.“
„Že bysme si vyjeli… společně… třeba po obědě…“
„Nezlobte se, já ale nic nevařila. Nevěřila jsem, že doopravdy přijedete. Odvykla jsem počítat se šťastnou kartou.“ 
„Nevadí, nevadí. Zastavíme se někde ve výletní restauraci. Společně. Ano, tak to uděláme.“
Z krmiče spadla ustaranost všedního dne. Matka by ho nepoznala. Rozjařil se jako nikdy předtím, dokonce byl i hovorný. Hlavně se točil kolem tříletého Pavlíka. V restauraci mu po obědě poručil dvakrát karamelový pohár. Při výletu autem uviděli v jedné obci lunapark. Zastavil a absolvoval s klukem všechny atrakce včetně pokusů u střelnice.
K večeru se vrátili unaveni, Pavlík šel hned na kutě. 
Usrkával kávu a přemýšlel, co teď řekne. Vlastně si už po kousíčkách pověděli skoro všechno. Že ona momentálně nepracuje, protože nemá kam umístit děcko, cizímu že ho na hlídání nedá a blízcí příbuzní nebydlí nablízku anebo se s ní rozkmotřili. Je sama, docela sama.
Snad neudělal chybu, když i on hrál s otevřenými kartami. Otec zemřel, matka stárne, dům potřebuje hospodyni. Ano. A družstvo uvítá každou pracovitou ruku, nadhodil, proto si postavilo i jesle i mateřskou školu. Takže o kluka by bylo postaráno.
Před hlavním dosud vždycky couvl. Má se teď odvážit? Už dnes? A co, odpoví mu ano nebo ne. Ať je tedy hned jasno.
„Poslyšte, Květo,“ nadechl se, „nejlíp bude, když se vezmeme. Že ano, ne?“
Zdálo se, že na něco takového čekala. „Jestli je to nabídka manželství…“
„Toseví! Souhlasíte?“
„Dám vám své slovo, ale - nejde to tak rychle. Až se víc poznáme. Přestože…“ 
„Jaké přestože?“
„Jsem na tom teď bídně, Jaroslave. Dostávám sice na Pavlíka alimenty…“
„Tak vidíte! Nač čekat?! A nač ty okolky? Kolik potřebujete?“ Začal na stůl sázet stokoruny. „Dvě stě? Pět set?“
„Stačí, na účet za elektřinu to stačí. Aby mi ji nevypnuli. Nezlobíte se?“
„Prosím vás, kvůli takovému detailu…“
„Jste džentlmen, Jaroslave. Až budeme spolu, vše vám vynahradím. Jako žena, rozumíte? Ale dřív ne. U nás v rodině jsme byli přísně vychováváni.“
Nemínil roztrhávat vzácné mravní zásady a také zkrotil svou netrpělivost. Ostatně nespěchal tolik let, takže nějaká ta chvilka nic neznamená.
Jezdil k ní pravidelně týden co týden. Buď na sobotu, nebo na neděli, přes noc mu zůstat ještě nedovolila.
Jezdil a vždy přivážel slepičku, kachnu nebo mladou husu a vajíčka navrch. V sobotu se obyčejně vypravili do potravinářské velkoprodejny, kde si ona vybrala nutné zboží na týden a on vyrovnával účet u pokladny. Pak se do něho zavěsila a pomalu kráčeli živými ulicemi.
Často sahal do peněženky i před večerním odjezdem. Jednou jí dal na nájem, jindy na opravu televize, na uhlí, opět na nájem - pokaždé nejméně pětistovku.
Kolikrát ho napadlo, že z něho vytahuje peníze systematicky, že ho snad využívá. A co má chudinka dělat? - napomenul se hned. Stará se o kluka, kvůli kterému nemůže do práce, pro něho se i ponižuje, rozpačitě omlouvá a věčně opakuje laskavé sliby, že po svatbě se vše vyrovná, vynahradí.
Uplynul čtvrtrok a krmiči Jaroslavu se zdálo, že už projevil hodně porozumění a trpělivého dobra. Jednou zkrátka nepřijel jen s vajíčky a drůbežím masem, ale i s rozhodným sdělením, že na národním výboru v jeho bydlišti uzavřou sňatek. Za dva týdny, pár dnů před Štědrým večerem. Všechno je projednáno, jen ona ještě musí dát dohromady své doklady.
Věděla, že tenhle okamžik jednou přijde. Světila hlavu a stydlivě šeptla: „Ale já na sebe…“
„Myslel jsem si. Šaty, boty a tak dále.“
„A prsteny?“
Dal jí pět tisíc. O hostinu a vše ostatní se postará on.
Jenomže prostřené stoly se nevěsty nedočkaly. Nešťastný Jaroslav ji sháněl telefonem, telegrafoval, vypravil se za ní vozem. Nesehnal ji. Zjistil pouze, že Pavlíka dala - údajně na pár dnů - na starost svému bývalému muži. Dělala prý to v posledních měsících častěji, ale vždy uprostřed týdne, na sobotu a neděli až tentokrát.
Pochopil. Má ještě jiného. Jestlipak i jeho ždímá? Jen na nájem jsem jí dal dohromady tři tisíce. Za čtvrt roku! A těch ostatních peněz! Kolikrát i poštou jsem posílal, když psala ty své naléhavé dopisy. Že je špatné počasí, venku bláto, kluk že nemá holínky, svetřík a podobné fígle. Ano, vypočítavé fígle, viděla, že na Pavlíka trpím. Anebo s televizorem ten podfuk. Neřekl jsem ani slovo, bylo mně jí líto, ale ta drzost! Dám prachy na opravu a pak se ukáže, že televizor ani nemá!
Po vánocích oznámil svůj smutný případ Veřejné bezpečnosti. Květa Milechová jim nebyla docela neznámá. Podvody zkoušela už jako mladistvá. Nevydržela v žádném zaměstnání.
Objevili ji v sousedním okrese, v maringotce, kam jezdívala za svým milencem, chlapem podobného zrna. Rozvedený, platil plno alimentů, rád od ní bral korunky, které přivážela.
Když poručice Košarová uzavírala případ, rozmlouvala s krmičem Jaroslavem a taky mu řekla: „Musíte být opatrnější. Neinvestujte tak lehce, důvěřivě.“
„Copak - peněz ani nelituju, ale toho kluka. Já vlastně nechtěl, aby můj budoucí syn nějak trpěl, proto jsem taky… víte, já už si na Pavlíka tak zvykl, že… že bych vzal žalobu nazpátek, odpustil bych Květě, kdyby…“
„Mám se jí zeptat?“
„Prosím vás o to.“
Milechová odmítla. Věděla, že to na ni jednou praskne a že si něco odsedí. Do JZD s ním však nepůjde. A vůbec nemá v úmyslu hrnout se do nějaké práce.



Dva čtyřlístky

K vědomí se probírala ztěžka. První pocit byl zmatený, nepochopitelný. Tisíce jehel ji bodalo do břicha a do stehen a do prsou a ona neuhýbala ani se nebránila.
Vysoukala víčka a oči uviděly tmu. Už je tma? A proč tak úplná?
V polozmatení smyslů a v začínajícím neklidu sebou prudčeji pohnula. Au, to píchání je nepříjemné! Teď i na zádech ho cítí a po rukách, jež vysílá na obranu.
Přestala se vrtět, aby nic nedráždila, a vše rychle pochopila. Leží na břiše, nahá, ze všech stran jí ubližují jehličnaté větve, pružné, živé. Nejdříve divoce a pak s trochou rozmyslu se pustí do úniku z děsivého sevření.
Konečně se vydrápala z hustého mlází a s velikou úlevou se posadila. Hlavou zavál průvan a rázem se jí vyjasnilo. Upamatovala se na všecičko až po chvíli, kdy jí klečel na zádech, škrtil a kroutil hlavou. Pak už nic neví. Ani proč je nahá, ani jak dlouho tady ležela. Přece bylo ještě světlo, když…
Chtěla se podívat, kolik je vlastně hodin, pozvedla ruku - ale hodinky chyběly.
Sáhla po prstýnku, po náušnících. Nic nemá, zhola nic. Ani brýle!
Proč jí vzal úplně všechno? Ne, šaty snad zde budou, i boty, co by s tím dělal, někde blízko budou… Dalo jí práci, než se postavila. Musela se opřít o strom.
Oči již přivykly těžké tmě lesa. Začala chodit do kruhu a hledat, kde večer došlo k divokému zápasu. Po chvíli se jí zdálo, že poznává ono místo, jenže po svršcích ani památky.
Padala na ni tíseň. Co udělá? Chlad ani necítila - letní noc dokonce mírně hřála - jen jí bolestivě pálila záda. Dotekem si ujasnila, že je má na mnoha místech do krve sedřená, rozdrásaná. Možná ji táhl po zemi do mlází a od toho je zraněná… Ale proč ji vůbec tak pečlivě ukryl?
Uslyšela hluk motoru. Přicházel zdálky, trochu se přiblížil a zase se ztrácel. Vydala se tím směrem. Dojde na silnici a tam už se nějak zorientuje.
Upadla. Ne že by zakopla. Podivila se, jak je mátožná. Za chvíli se znovu musela zvedat ze země.
Noc je plná různých zvuků. Zaposlouchala se do basového šumění, které jí připadalo jako tekoucí řeka. Labe? Tak blizoučko?
Ne, zmýlila se. Poznala to, když se za půl hodiny dovlekla ke státní silnici. Dala se doleva. Dva kilometry odtud je obec, někdo jí tam jistě pomůže.
Nyní se jí šlo lépe, klidněji, měla cíl. Pouze tehdy, když se blížil zvuk přijíždějícího auta, ji sevřel strach a zalehla do příkopu nebo se schovala v křoví. Ne, řidiče o pomoc nepožádá!
Před ní se objevily první domky. V jednom jediném se dokonce svítilo. Ještě než k němu došla, sebrala kus novinového papíru, který se zamotal do tyček dřevěného plotu. Aspoň tu nejnahatější nahotu jím přikryje.
Otevřela jí asi šedesátiletá žena, hlavu plnou natáček, hrozně se vylekala, protože před chvilinkou odbíjela hodina duchů, a odkázala strašidelnou půlnoční návštěvnici o číslo dál.
Tam si paní domu naopak věděla rady ihned. Přehodila přes mladé děvče prostěradlo, postavila na čaj a prohlásila, že odněkud zavolá Bezpečnost a doktora. „Že vy jste ta prodavačka z drogérie, že? Do města já často jezdím nakupovat… jo, děvenko ubohá, bez obav můžeme stopovat auta my, báby, ale při vašich mírách… Už letím, já už letím…“
Ve dveřích div nevrazila do sousedky s natáčkami ve vlasech, která - již uklidněná - s omluvou přinášela teplákovou soupravu.
Vyšetřování a pátrání začalo hned uprostřed noci, třebaže mladá prodavačka moc vodítek neposkytla.
Odpoledne měla volno a zajela si do sousedního okresního města za nákupem. Při návratu, kolem sedmé hodiny, zmeškala autobus, zkusila to tedy autostopem. Zastavil jí asi třicetiletý muž, podle prstýnku ženatý. Že náhodou jede tím směrem co ona.
Poprvé se lekla, když náhle odbočil do lesa a jel divoce po nerovné cestě. Pak ale zastavil, pustil rádio, kouřil a vykládal jí o sobě. Jako geometr prý hodně jezdí po republice, teď se chystá na dovolenou do Rakouska, má tam příbuzné a možná že společně s nimi si vyrazí i do Itálie.
Najednou ji uchopil jakoby desaterýma rukama, cítila je všude. Kousla ho do prstu a div neomdlela, neboť nesnáší krev. Podařilo se jí vymanit z jeho sevření, sebrala kabelu a vyskočila z vozu.
On za ní, povalil ji. Kopla ho, tloukla do něho klackem, který sebrala na zemi. Ztrácela síly a tak se pevně chytila vyčnívajícího kořene, čelem i celým tělem se tiskla k zemi. Snažil se ji převrátit, kroutil jí hlavou, škrtil… Pak si pamatuje až okamžik, kdy se probrala v mlází.
Popis, který z ní vypáčili, nebyl skoro k ničemu. Takových mužských je třináct na tucet. Státní poznávací značky si nevšimla. Nevěděla ani, jaké měl auto. Embéčko to nebylo, spíš nějaký starší typ, v sedadle zapadla dost hluboko.
Zkoušeli ji tedy posazovat do vozů různých značek. Ve staré varšavě konečně prohlásila: „Ano, to je to sedadlo a vůbec všechno. A tady měl nalepené dva čtyřlístky, jeden velký, jeden malinký.“
„Na palubní desce? Kde? Před řidičem nebo jako před vámi?“
„Přede mnou. Nalevo velký, napravo malý. To vím určitě.“
Konečně něco, co mohli okamžitě hodit na dálnopis, do celostátního pátrání. Pachatel mohl být zdaleka, jestli je pravda, že jezdí služebně po různých koutech vlasti. Na každý pád málem spáchal vraždu, jak usoudili doktoři. Přiškrtil svou oběť pořádně, div se neudusila.
Ve chvílích, kdy se rozbíhalo pátrání, byl už pachatel klidný a cítil se v bezpečí před prozrazením. Veliký strach prožil předtím, v okamžiku, kdy mu náhle ochabla v rukou. Uškrtil ji? Zlomil vaz? Chtěl ji přece jenom jako ženu, proč se mu nepoddala? Co teď?
Jednal rychle, s rozmyslem. Svlékl ji, věci svázal do balíčku. Stáhl jí prsten, sebral hodinky, náušnice, vše naházel do její kabely, doma s tím něco udělá. Chytil ji za nohy a odtáhl do mlází. Tam na ni nepřijdou třeba týden! Bude k nepoznání.
Doma se mu nechtělo přemýšlet, jak zahladí poslední stopy. Vzal balík šatstva a strčil jej v kůlně pod hromadu dříví. Také kabelu tam zasunul, ale nejdřív z ní vytáhl všechny peníze, osm stokorun a drobné. Času dost. Ráno si přivstane a rozhodne se, co a jak zlikviduje.
Nevečeřel. Dá si něco lepšího. Manželka je u příbuzných a tak mu nemá kdo zadržet ruku. Sáhl do své tajné skrýše nad trámem a namíchal si osvědčenou směs prášků, kterou labužnicky zapil pivem.
Probudil se na poslední chvíli. Taktak že nezmeškal příchod do práce.
Za půl hodiny projela kolem jeho varšavy, kterou zanechal před domkem, motorizovaná hlídka Veřejné bezpečnosti. Zastavila kousek dál a jeden z příslušníků se šel podívat zblízka. Tentokrát bez baterky, ranní šero rychle ustupovalo.
Rychle se vracel k řidiči. „Tahle má ty čtyřlístky, velký nalevo, malý vpravo. Na palubní desce před spolujezdcem!“
Podali zprávu vysílačkou a dostali pokyn, aby vůz i dům zpovzdálí střežili, nikoho nevyplašili.
Netrvalo dlouho a přijeli sem jak místní, tak i kriminalisté z okresu, kde se čin udál, naštěstí ne příliš vzdáleného,
„Dva čtyřlístky ještě nic nedokazují,“ řekl kapitán, který vedl vyšetřování. „Musíme na něho od lesa. Jestli je vůbec pachatel.“
O tomhle domácí ani nepochybovali. Bedřich Tiba, vlastník oné varšavy, nebyl pro ně osoba neznámá, tedy bezúhonná. Z trestního rejstříku i z evidenční karty se dala vyčíst jeho předchozí pouť životem. 
Když se učil, ukradl hodinky. Jako šestnáctiletý chtěl utéci za hranice. V té době už fetoval. V sedmnácti byl souzen za pokus znásilnění stejně mladého děvčete, později si odpykal další trest za to, že nenastoupil vojenskou službu. Před pěti lety se oženil a zdálo se, že s vylomeninami přestal.
„Aby bylo jasno,“ dodal ještě kdosi z domácích, „nepracuje jako geometr, ale jako popelář, rád dělá dojem. A ještě něco. Když mu bylo takových dvanáct třináct let, předávali jsme soudu jeho otce, učitele. Pro pohlavní zneužívání žákyň.“
Přivezli Bedřicha Trbu z práce a začali se klidně vyptávat. „Něco se stalo, vaše auto v tom figuruje. Co jste dělal včera odpoledne a večer?“
Odpovídal s ještě větším klidem. „Manželku jsem odvezl k příbuzným na letní byt, domů jsem dorazil před šestou nebo tak nějak.“
„Nikoho jste nesvezl? Třeba i o něco později.“ 
„Jestli myslíte stopaře, tak ty neberu zásadně.“
„Otevřete nám vůz?“
Otevřel. Nic v něm nenašli. Ani v kufru, nikde.
Udělali tedy prohlídku v jeho domku. Pod dřívím v kůlně objevili, co ho usvědčovalo. Avšak Trba se ani ke sbaleným dívčím šatům, ani ke kabele neznal. Nic neví, to si snad jeho neteř tady schovala, jezdívá někdy na návštěvu.
Vzali ho do vazby a pokračovali ve výslechu.
Zapíral a jeho sebevědomí měklo jen velmi zvolna.
Pak ho postavili do řady se čtyřmi dalšími muži stejného věku a přibližně stejného vzezření.
„Konfrontace?“ zeptal se udiveně. „Jaká? S kým?“ 
„Uvidíte.“
Ještě než stačila na něho ukázat, vyvalil oči v němém úžasu a mimoděk udělal krok zpátky.
Déle nemanévroval. Jednak už ztratil šanci, jednak byl asi rád, že nemá punc vraha.
Před psychiatry vzpomínal na otce a mluvil o dědičnosti. Také jim vykládal o svých snech, v nichž se mu často zdávalo, jak přepadával ženy a strhával z nich šaty.



Otrávený dort

S chataři si poručík Máša přijde na své. Tedy s „chataři“, kteří ani tak netíhnou k vlastnictví tohoto rozšířeného rekreačního zařízení, zato se zálibou chaty „navštěvují“.
Před časem se mu jeden vytrvalec uhnízdil v rajónu. Ve Středočeském kraji jsou k takovému vloupání do chaty nepřeberné možnosti, vyskytují se desetitisíce příležitostí, je zde vlastně největší rekreační oblast. A nezvaný host toho náležitě využíval.
Začal svou pouť v srpnu. Na Brnkách, v chatařské oblasti na Vltavě. Pak se přesunul ke Kladnu, potom na Benešov, na Kutnou Horu, ke Kolínu, k Mladé Boleslavi, na Sázavu - zkrátka přeskakoval z místa na místo.
Ne aby šel stále jednou trasou, třeba od Prahy po Vltavě na Sázavu nebo údolím řeky Berounky, po Vltavě na Kokořín či se usadil ve slapské oblasti. Ne, důsledně a rychle měnil prostředí. A tak se mu dařilo unikat. Majitelé chat obyčejně až v sobotu a v neděli přicházeli na to, že je navštívila škodná, ale to už byl neznámý daleko z dohledu.
Na Brnkách ukradl kolo, které později ještě několikrát vyměnil. Za lepší. Takže pro něho nebyl problém přesunout se - třeba každý den - o padesát kilometrů.
Počínal si svérázně. „Udělal“ vždy najednou tři čtyři chaty v jedné kolonii nebo osadě, někdy i pět nebo šest chat. Pravděpodobně sekyrkou vypáčil okenice, rozbil okenní sklo. Především si v každé vybral něco vhodného k jídlu. Konzervy, salám, mouku, různé potravinářské zboží. A pivo - na to byl specialista.
Pak to všechno snesl do jedné chaty a tam večer i při snídani hodoval. Vařil si ostré guláše, pekl placky, smažil omelety - zkrátka vyžíval se v kuchařině a počínal si jak doma. Ráno se oholil, umyl a zavčas změnil scenérii.
Nepochybně starší člověk, který už nemá takovou fyzickou kondicí, aby přelézal ploty. Často po něm nacházeli rozpletené oplocení, kleštěmi přeštípané.
„Jestli tohle není Jindra Vondrák,“ říkával poručík Máša, „tak se dám přeložit. I podle těch plotů, i podle toho, jak se všude láduje.“
Jedlík byl neuvěřitelný. Kolik konzerv dokázal od večera do rána spořádat! Jednomu plukovníkovi snědl v chatě celý uherák, půldruhého kila, na stole našli jen hromadu slupek. Přitom staré lovecké pušky, jejíž historickou cenu odborníci odhadli na dvacet až pětadvacet tisíc korun, si zřejmě ani nevšiml.
Poručík Máša se po Jindrovi Vondrákovi, pětačtyřicetiletém lesním dělníkovi, začal shánět. Zjistil, že v dubnu si odpykal poslední trest, který si vysloužil rovněž za chaty. A dověděl se také, do kterého lesního závodu šel hledat práci.
„Ano, nastoupil u nás v dubnu,“ řekli mu tam. „Ale že by ho práce nějak bavila… Jo a stále měl nějaké rozepře s ostatními, se spoluzaměstnanci. Povídalo se o tom, že jim krade konzervy či svačiny, něco takového. Začátkem srpna zmizel. Sebral výplatu, přivlastnil si sekyrku a od té doby jsme ho neviděli.“
Že se doopravdy honí za Jindrou Vondrákem, to poručíkovi potvrdili daktyloskopové. V několika „navštívených“ chatách se podařilo sejmout právě jeho otisky prstů, zaznamenané i v kartotéce.
Jednoho zářijového dne dostal poručík Máša hlášení z Kladenska, že si tam někdo zařádil v chatách a že jsou s tím spojené podivné okolnosti, aby se dostavil co nejdříve.
Čtyři chaty najednou, sekerou vypáčené okenice, prostříhané ploty - to je jasné, zase Jindra Vondrák. „Do jedné si nanosil zásoby, že, nadlábl se tam a vyspal, je to tak? Do které?“
„Támhle pod vrškem,“ ukázal mu strážmistr, který ho na místě očekával. „Majitelka má pro vás moc zajímavé sdělení.“
Žena středního věku ho přivítala vyděšenýma vypoulenýma očima. „Ten chlap je už jistě mrtvej! Ano, musel zemřít. Musel!“
„Klid, paní. Copak se stalo, co vám sebral?“
„Co by mi sebral?! Skoro nic, na tom přece nezáleží, ale já ho otrávila!“
„Otrávila?“
„Já chtěla, aby to sežraly myši a chcíply. A teď mám strach…“
„Vy jste do nějakého jídla dala jed?“ pochopil poručík.
„Ano, upekla jsem dort a nechala ho na stole. A von ten chudák ho snědl. Celej dort, proboha!“
Tak tohle si Vondrák pěkně zavařil, jen co je pravda. To má z toho, že se cpe jak farářova kuchařka. Teď ho možná dostaneme do rukou dřív, než si kdo pomyslel.
A série vyloupených chat najednou skončila. Alespoň těch, které vysloveně nesly pečeť Vondrákova svérázného chování.
Co s ním je? Leží snad někde v nemocnici? Anebo to s ním dopadlo ještě hůř…
Ne a ne ho najít. Nepomohlo ani, že v televizním vysílání zveřejnili jeho fotografii, popis a z čeho je podezírán.
Od poloviny září do začátku listopadu žil poručík Máša v nejistotě. A pak se Jindra Vondrák na scéně opět objevil. Na Jílovsku „praskly“ čtyři chaty a byla to jeho práce, určitě nikoho jiného.
Majitel jedné chaty sice do soupisu postrádaných věcí uvedl japonský magnetofon a deset dederonových košil, ale poručík si myslel svoje. Jo, deset kilo uheráku, tomu by se věřit dalo.
S podobnými pokusy vyždímat na pojišťovně, co se dá, se občas setkal. I u dobře situovaných lidí. Ztratil se mi kožich, tvrdila jedna protivná ženská a na důkaz vymáčkla několik noblesních slz. Nesmysl, co by dělal Vondrák s dámským kožichem?! Takové věci vůbec nejsou předmětem jeho zájmu. Zrovna tak určitě nesebral těch pět lahví egyptského koňaku, které nahlásil jistý obchodvedoucí. Piva Vondrák spolyká dost, to ano, ale tvrdého alkoholu se nedotkne.
Samozřejmě - jsou „chataři“, kteří jdou po věcech, prodávají je a obohacují se. Kradou i peřiny, polštáře, výnosný artikl jsou třeba knihy, starožitnosti. Ale Jindra patří vyloženě do skupiny potulných vandráků, tuláků. Dobře se najíst a vyspat - víc nepotřebuje.
A zbytečně se s ničím tahat? Jen kolo si občas někde vymění a tranzistorák - když mu baterky vypovědí službu. Už několikrát si ho lidé všimli a také ho popsali, všichni stejně. Nosí beranici, gumovky, má prošívanou zelenou bundu, jakou nosívají lesní dělníci, pod paží sekeru. Takový nenápadný strejda, rád se s chataři pobaví. V nikom nevzbudil za mák podezření.
Když se někdy stalo, že přišla čerstvá zpráva o jeho pohybu, poručík rychle zorganizoval zátahovou akci. Brzo ráno - než odejde - uzavřeli oblast, prohlíželi chatu za chatou. Vždycky byl rychlejší. V rekreační oblasti u Berounky po něm pátrali i s vrtulníkem, ale pak se zjistilo, že v té době už působil v Posázaví.
Jednou musel skončit. Dopadli ho, když série vyloupených chat ukázala směr na Jindřichohradecko. Vydal se domů, k sestře. Bylo pět dní před Štědrým večerem.
„Já vím, mám toho mraky,“ řekl hned na začátku poručíkovi Mášovi. „Já věděl, že mě dostanete, ale jak jsem udělal ty první chaty, tak už jsem v tom jel. Člověk potřebuje změnu…“
Poručík s ním prochodil po rekreačních oblastech celé svátky, až do konce roku. Vondrák si všechno ohromně pamatoval. Pokaždé vylezl někam na kopeček, na vršek a říkal: „Tak tady jsem přes den seděl a díval se, kde se kouří a kde ne, která chajda je zabedněna a tak.“
A uvnitř chat se také přesně orientoval. V téhle jsem si vzal pět žvýkaček našich a osm jugoslávských, tady měli plnou basu smíchovského a výborný konzervy…
Přijeli na Kladensko, do chaty, kde spořádal otrávený dort. Poručík na ten okamžik s napětím čekal.
Vondráka rozzářila vzpomínka: „Tady zapomněli celej dort. To jsem si dal, to jsem si dal!“ 
„A víš, my si mysleli, že jsi ten dort nepřežil.“ 
„Pročpak, pročpak?“ 
„Nic ti nebylo? Nějak zle?“ 
„Jo, trochu jsem se tehda přežral. Ale pivečko to spravilo.“
„Tak ti řeknu, že v dortu byl jed na krysy!“ Vondrák se nevěřícně pousmál. „No ano, hledali jsme tě i po nemocnicích. Ty máš ale vydlážděný žaludek. Vlčí střevo!“
Ani v šestinedělním období - od poloviny září do začátku listopadu, kdy se tak záhadně odmlčel - Vondrák ve skutečnosti nelenil. Jenom se ze Středočeského kraje dočasně přestěhoval na Moravu a dokonce až na Slovensko.
Když s ním všechno sečetli, přesáhl počet „navštívených“ chat číslici 250. „Jestli vyfasuju sedm let, tak to beru,“ prohlašoval Vondrák. „jinak se odvolávám.“
Ale vzal - a bez řečí - i devět a půl roku.



Heslo: Smrt!

Při běžné hlídkové službě se nadstrážmistr Křen zastavil i v restauraci Bílá růže. Škoda že jste nepřišel o pár minut dřív, říkali mu, mohl jste si koupit láhev myslivecké za babku, dva kluci ji tady prodávali.
Takový prodej pod cenou může být samosebou signál k vážnému případu. Křen neotálel a telefonicky informoval operační středisko.
Poručík Lipavský přijel do restaurace za chvilinku. Číšník, kterému mládenci láhev nabízeli, se snažil je dobře vypodobnit. Vzpomněl si také, že ten vyšší měl na ruce vypálený flek, nějaké divné tetování nebo co. Druhý táhl velký ranec. „Jo - a říkali, že peníze potřebují na vlak. Nutně.“
Lipavský vzal nadstrážmistra do auta a vyrazili k nádraží. Nepromeškali zbytečně ani minutu, snad je zastihnou.
S chvatem pak prokřížili nádražní halu a vzápětí už jejich oči slídily po peróně.
Téměř ve stejný okamžik po sobě koukli a jemnými posunky hlavou se rázem domluvili. Ten kluk na konci perónu, co? Popis na něho sedí, i ranec má, a pořádný. Vyzpovídáme ho? Vyzpovídáme.
Je z Liberecka. „Copak vás přivedlo k nám, do České Lípy?“
„Něco jako výlet,“ řekl rozvážně. „Nebo trempink, čundr.“
„Kde je váš partner?“
„Vy víte, že na někoho čekám?“
„Víme, že jste spolu v restauraci prodávali láhev kořalky, před půlhodinkou.“
Nenechal se vyvést z klidu. „O tom bych, prosím, neměl ponětí. Jestli snad kolega… ale já ne.“
„Kam šel?“
„Možná se už nevrátí, říkal.“ 
„Tak kde je?!“ 
„No… na autobusovém nádraží.“
„Do auta!“ Poručík pokynul mládenci, aby šel napřed a přidal do kroku. Ve voze mu řekl: „Až kolegu uvidíte, ukážete nám ho! Jasné?!“
Půl páté odpoledne. Českolipské ulice, v tu dobu živé a naplněné, nutily poručíka, aby jel pomalu. Vyhlížel hledaného a přitom dával pozor na chodce. Křen, který byl v uniformě, před autobusovým nádražím vystoupil a kráčel opodál. Trochu záviděl těm, kteří v parném slunci mohli chodit jen tak nalehko.
„Támhle sedí,“ upozornil mládenec poručíka. „Támhle, na ranci.“
I ten má ranec? Poručík se v duchu podivil, vzápětí však pocítil uspokojení. Ano, vzhledem odpovídá; je statný, jak říkal číšník, vysoký, kudrnaté vlasy, asi má i to tetování, jen kdyby pohnul rukou… Dojel autem až k němu.
„Dobrý den, Veřejná bezpečnost,“ představil se, neboť i auto bylo v civilním. „Předložte osobní doklady.“
Mladík už předtím ostražitě vyskočil. Sáhl rukou do kapsy. „O co kráčí?“ 
„Tak teda nastupte,“ řekl poručík  a otevřel pravá dvířka.
I mládenec z nádraží svého kolegu pobízel: „Nastup, člověče, máme nějaký malér.“
Kudrnatému mladíkovi vylétly blesky z očí.
„Kašlu na vás!“ Bouchl dvířky a dal se na útěk. O ranec na chodníku se nestaral.
Poručík volal na Křena: „Jedu za ním a ty mu nadeběhni z druhé strany.“
Klukovi v autě povídá: „Jestli nám uteče, sakra… Jak se jmenuje?“
„Neznám ho, setkali jsme se až tady, náhodou…“
„To jsou řečičky!“
„Na mou duši. Akorát mi zaplatil pivo.“
Otočil už vůz, blížil se k prchajícímu a říkal si: Že by tak zběsile pádil kvůli láhvi myslivecké?!
U dřevěné ohrady poblíž Mototechny ho téměř dojel. Ale mladík se v běhu přenesl přes dosti vysokou ohradu. Jako srnec. Jako olympionik.
Najednou mu blesklo hlavou - atletická postava! No ano, to by souhlasilo. I kudrnaté vlasy, výrazný obličej, husté obočí! Před třemi dny bylo vyhlášeno celostátní pátrání po uprchlém trestanci, nebezpečném pachateli. Je ozbrojen dýkou, upozorňoval dálnopis, a má zvláštní schopnost ve vrhání nožů na cíl!
Vyskočil z vozu, nakoukl přes ohradu, atlet nikde. Z druhé strany na něho mává Křen, že taky o něm neví. Poručík mu dává pokyn k obchvatu na další ulici, aby prchající neunikl ze středu města. Znovu sedá k volantu a dojíždí ke křižovatce, odkud má přehled.
A vzápětí ho spatří, jak přebíhá uličku, přeskakuje plot a dostává se do míst, kde je plno dvorků, přístřešků a kůlen. Poručík tedy objíždí další blok a střeží dvě ulice. Přes některou z nich musí prchající přeběhnout.
Radiostanicí požádal o pomoc operační středisko. Řekl, koho pravděpodobně pronásledují, vlastními silami že to asi těžko zvládnou. Dozorčí odpověděl, že naštěstí má po ruce i dva psovody, během několika minut jsou na místě.
Nejdřív se objevil nadstrážmistr Křen. Doběhl k vozu, bezradně krčil rameny.
„Musí být někde v prostoru kolem kina,“ vysvětloval mu poručík. „Prohlédni ty dvorky a zahrady. Ale pozor, možná je to ten Bělka, jak se po něm celostátně pátrá!“
„Co umí házet nožem? A nelíbí se mu ve vězení? Tenhle raubíř?“
„Ano. Pokud se pamatuju, má za sebou i přepadení pošty někde na Moravě… Podívej!“ Poručík natáhl ruku směrem k parku před kinem.
„Vidíš ho? Jak se tam proplétá mezi lidmi?“
Nadstrážmistr za ním hned vystartoval. Poručík nemohl, v autě měl stále trempa z nádraží, což mu svazovalo ruce. Rozhodl se tedy, že ho doveze na útvar a rychle se vrátí.
Stíhaný se dostal na frekventovanou ulici, rozhlédl se a pak chvatně vstoupil do hotelu U nádraží. Bezprostředně po něm hrábl po klice u dveří i nadstrážmistr Křen. Div mu nezůstala v ruce.
Stáli proti sobě v úzké chodbě hotelu, oba sice udýchaní, avšak oba mladí a fyzicky zdatní. Uprchlý trestanec vytáhl dýku a nadstrážmistrovi nastavil pouzdro od ní. Velkými písmeny na něm stálo slovo SMRT.
V Křenově pravičce se zase objevila pistole.
„Vzdej se. Jménem zákona!“
„Živýho mě nikdo nedostane!“
Křen pozorně sledoval jeho ruku s dýkou, když ho opětovně vyzýval: „Jménem zákona - odhoď ji! Jinak střelím!“
V té chvíli už nestáli na chodbičce jen oni dva. Z restaurace, z výčepu i z kuchyně se sem nahrnuli lidé, zezadu na ně tlačili další. Shora po schodech sestupoval ředitel hotelu.
Křen si uvědomil, že v téhle situaci by ani ne mohl použít zbraně, jeho protivník zase pochopil, že se mu značně omezily možnosti úniku. Máchl dýkou proti lidem, kteří ho obklopovali, i proti Křenovi. Využil toho, že uskočili, a proběhl kolem ředitele do mezipatra. Rozrazil sklo, skočil na přístřešek, z něho do dvora. Než přelezl plot, dostal se před hotel i Křen - normálně, bez krkolomností. A honička začala znovu. Zločinec proběhl parkem, směřoval k městskému nádraží. Rozrážel chodce. Křen pouze o třicet metrů zpět, společně s ním běžel ještě ředitel hotelu a číšník.
Ve volnějším prostoru před nádražím vystřelil Křen do vzduchu, na výstrahu.
Vběhli na nádraží, na kolejiště, mezi vlakové soupravy. Dva posunovači se mu postavili do cesty. Ale napřáhl dýku tak zběsile, že mu uhnuli.
Prchal ve vynikajícím stylu, dlouhými skoky se přenášel přes koleje, získával metry. Na druhé straně kolejiště se dostal do Máchovy ulice, mezi domy, opět do obydlené části, kde se nemusel obávat mířené střely.
Přesto se právě tady setkal s neočekávanou nesnází. Proti němu přijíždělo auto Veřejné bezpečnosti.
Ohlédl se zpět, skupina pronásledovatelů vzrostla o dva posunovače.
Zastavil se. Jediná možnost v této chvíli je přeskočit tady plot, vylézt na támhletu boudu, rozbít okno do továrního skladu a potom… Dál neuvažoval. Auto se znaky VB již zastavovalo, v pootevřených dvířkách uviděl hlavu vlčáka.
Do budovy se dostal podle vlastního předpokladu, ale tam si nevěděl rady. Nakonec se zamkl na klozetu.
V té době už neměl šanci utéci, a přesto ani na několikeré výzvy úkryt neopouštěl. Nadstrážmistr Křen tedy přistoupil ke dveřím a nad podlahou je prostřelil.
Uplynuly dvě tři vteřiny. Pomalu se otevřely dveře a na chodbu dopadla dýka. Pak vyšel on. Kulhal na obě nohy. Pravou si poranil při přeskakování plotu, do prstů levé se mu trefil Křen.
Tvářil se hrozně. Vztekle? Zoufale? Anebo se v tom zračila přemíra zklamání nad sebou samým?
„Měli jste mě radši zastřelit. Slyšíte, zastřelit! Nechci zpátky do lapáku!“
Jenomže skutečnost se odvine jinak. Vzpurného trestance nejdříve dají ošetřit, rána je lehoučká, a pak ho pošlou tam, odkud se před několika dny svévolně vzdálil. Pouze svým přičiněním už sedm z třiadvaceti mladých let proseděl ve vězení.
Zadrženého trempa z Liberecka hned propustili. Neměl nic společného ani se dvěma mládenci, kteří v České Lípě onoho letního odpoledne levně nabízeli mysliveckou. Netušili, že podivnou náhodou přispěli k dopadení pachatele mnohem většího kalibru, než byli sami.
Na ně přišla řada hned následující den. Při výslechu se oba dvacetiletí flákači přiznali, že kradli kořalky v samoobsluhách, prodávali je, a tak se protloukali, aniž museli sáhnout na práci.



Etiketa stolování

Účetní Nekora se cítil polichocen, že ho kolegové z úřadu pozvali. Vůbec by se nedivil a nikomu nevyčítal, kdyby na něho zapomněli, za dlouhá léta s nimi při víně ještě neseděl. Také ho od nich odděluje věk, usedlé zájmy.
Když ale za ním přišel o generaci mladší referent Postrašil a začal ho i s ostatními přemlouvat, Nekorovi div nevyhrkly slzy. Půjde. Ano. A potom doma, co ženiny výčitky? Nevadí - přece bude mít něco v sobě. Víno mu poskytne brnění.
V Mikulovské vinárně - nikdy zde nebyl - ho posadili do čela. Asi kvůli šedinám. Spokojeně se rozhlížel po stylovém dubovém zařízení, občas usrkl ze skleničky, aby alespoň částečně držel krok se „zelenou“ generací.
Jedna láhev pro šest konzumentů vydrží pár okamžiků. Na stůl přišla druhá, třetí.
Účetní dvakrát nechal vrchního odejít bez poznámky. Potřetí už tu nehoráznost nevydržel. Zase je čepička z umělé hmoty na láhvi jen tak volně nasazená!
„Pane číšníku!“ K údivu svých kolegů použil nezvykle silného tónu. „To nevíte, co přikazuje etiketa?“
„Jak, prosím? Máte na mysli co?“
„Etiketu stolování. Etiketu řemesla číšnického!“
Na účetního, jindy nenápadného a tichého, hleděli teď všichni s velkým překvapením. Že by ho pár hltů vína tak pozvedlo? Nekora jejich údivné pohledy nevnímal.
„Sluší se, aby číšník otevíral láhev u stolu, před hosty.“
„Nezlobte se, pane,“ řekl vrchní uhlazeně. „Tyhle uzávěry z umělé hmoty jsou jaksi nepraktické. Musel bych s sebou tahat kuchyňský nůž a tady s ním mávat…“
„Stačí malý nožík. Za mých časů číšníci věděli, co se sluší a patří. Jen se zeptejte někoho z nich.“
„Děkuji za radu, pane.“ Vrchní se ani nezakabonil, ani se neušklíbl. „Můj taťka i můj dědek, prosím, byli číšníci a - věřte mí - důkladně mne vyučili.“
V této chvíli zasáhl referent Postrašil. „V pořádku, Jarmile, můžeš jít.“ A když vrchní odkráčel, obrátil se na Nekoru. „Proč si ho všímáte, pane účetní? A zrovna když se já tady loučím se svobodou!? Jarmil není žádný uličník.“
„Ba ne, děda byl správnej,“ prohlásil nejmladší z přítomných. „Měl proslov jak šéf odboru. Dědo, měl byste každý ráno polknout dvě deci a povýšej vás, uvidíte.“
Zasmáli se a pokračovali v živé, lehké zábavě. Nekorova připomínka, že láhve se mají otvírat před hosty nejen kvůli etiketě, ale že je na to i předpis, dopadla na dokonale neúrodnou půdu.
Nepochopení ho netrápilo. Dále usrkával ze skleničky. Na vinětu láhve si tužkou udělal nenápadnou značku a pak i na další přinesené.
Před dvaadvacátou, uzavírací hodinou se referent Postrašil chystal platit. Když vrchní přistoupil ke stolu, vzal si opět slovo Nekora.
„Jestlipak vám, vrchní číšníku, otec i děd prozradili něco o takzvaném vinném či nápojovém lístku? Postrádáme ho.“
„Mluvte, prosím, za sebe,“ řekl účetnímu nadurděný Postrašil.
„Za sebe? A podle čeho si, kolego, zkontrolujete ceny?“
Chvilka mlčení. Přerušil ji mazlavý hlas vrchního. „Omlouvám se, pane, ale my pořád dostáváme jiné a jiné druhy vín, že ano, pořád by se lístek musel přepisovat a psaní na stroji je pro nás práce z nejtěžších, jistě chápete, pane…“
„Pán možná neví, co to jsou stálí hosté. Netrap se, Jarmile, a sepiš mi to.“
Postrašilovi se zdálo, že by měl vrchního jaksi odškodnit, a proto mu vnutit grófskou diškreci.
Snad i proto, že měl pod kloboukem, se venku před vinárnou obořil na starého Nekoru. „Člověče, to se ani ve vinárně nedovedete zbavit toho svého má dáti - dal? Copak jste si nevšiml, že tam máme dobrou pověst?“
Účetního by mohla zarazit neuctivost mladého referenta. V té chvíli se však on, jindy tichý ouředníček, zřejmě bavil víc než ostatní. „Dobrou pověst?“ smál se hlasitě. „U koho? U takového šizuňka? Co holí bez břitvy?“
Na druhý den si Nekora v polední přestávce odskočil z úřadu. Už předtím si na tu dobu sjednal schůzku s pracovníky ústecké Veřejné bezpečnosti, kteří mají v resortu hospodářskou trestnou činnost.
„Nemusím vám vykládat, jaké machinace mohou být za takovou lahví, která přijde na stůl již otevřená,“ řekl jim kromě jiného. „Chci vás však seznámit s prokazatelnou skutečností. Označoval jsem si přinesené láhve tužkou. Třetí se na stole objevila znovu jako pátá, čtvrtá jako osmá. Objednávali jsme červené, značku Valdštejn. Víno, jež nám do lahví naléval, nepochybné nebylo dražší.“
„Také bych se vsadil, že ne,“ brnkl na stejnou strunu asi třicetiletý poručík. „Podíváme se tam.“
„Chvála vám. A kdybyste si třeba dali víno, které má korkovou zátku, tedy normální špunt, tak vám přinese láhev s vývrtkou už ve špuntu. Určitě.“
Poručík uznale přikývl hlavou. „Neměl jste někdy něco společného s obchodní inspekcí?“
„Ani ne,“ odpověděl účetní. „Ale asi se mi opravdu do všeho pletou čísla a znaménko rovná se. Nebo se nerovná. Například mám dojem, bohužel pouze dojem, že velká číšnická kouzla umožňuje prostá skutečnost, že na stolech nejsou nápojové lístky. Mnohý host by si stačil spočítat útratu. Pokud by ovšem jeho mysl už neputovala šejdrem či netrpěl mladickou bezstarostností.“
Než se poručík a jeho spolupracovníci vypravili do Mikulovské vinárny, vypůjčili si na podnikovém ředitelství Restaurací a jídelen potřebné ceníky a dali si vysvětlit, jak se co počítá.
Už při první návštěvě zjistili, že vrchní číšník Jarmil si skutečně počíná rozmáchle, velkoryse.
Vinárna je ve třetí cenové skupině, cedulka uvnitř to také správně hostům oznamuje. Vrchní však tento detail pomíjí a klidně účtuje jako ve dvojce. Rozdíly nejsou malé. Dvě deci červeného vína se ve třetí skupině účtují - podle druhu - kolem 5,40 až 6,20, ve druhé cenové skupině v průměru 6,80 až 8 korun. Vrchní Jarmil i u toho nejlevnějšího psal osm korun.
„Účetní měl pravdu,“ poznamenal poručík. „Není nápojový lístek, není kontrola. Stejně se ale divím, že mu to vychází.“
„Možná i proto, že mikulovská bývala dřív ve dvojce a že tady zůstaly ty dubové stoly.“ Nadstrážmistr, poručíkův společník, se rozhlédl po malém útulném sále a decentně se ušklíbl, jednoduše využívá dubové psychologie.“
„Jak je tady dlouho?“
„Sotva čtvrt roku. Nedávno si v tuzexu koupil italského fiata. Nejnovější typ.“
V příštích čtrnácti dnech se pak vinárna ocitla pod soustavnou, nenápadnou kontrolou. Jako normální hosté se zde střídalo několik pracovníků Bezpečnosti a také dobrovolníků. Shromážděné účtenky pomohou číšníka usvědčit. Kromě toho měla akce upřesnit, kolik vína se prodá v litrových lahvích, kolik v sedmičkách a kolik ho číšník roznese ve sklínkách. Aby se dal určit rozsah trestné činnosti.
Řeč účtenek byla konkrétní. Láhev vína Porthos místo 25,50 účtoval vždy 28,70 koruny. Maďarské Villányi Oportó místo 24,80 dokonce 30,80 - o šest korun více. Podobně i další vína. Za černou kávu psal na účtenku 3,50 (o sedmdesát haléřů více), za tonik s džusem 8,20 (přirážka 1,60 Kčs). 
Kromě účtenek je připraveno dvacet živých svědků. Jde však i o skryté manipulace s odzátkovanými lahvemi.
Poručík se domluvil s pracovníky obchodní inspekce. Společně s nimi uprostřed jednoho večera uzavřeli vinárnu a podívali se do zákulisí, do číšníkovy kuchyňky.
Docela by snesla pojmenování laboratoř. Na jednom stolku prázdné láhve od dražších vín, jako je Cabernet, Egri Bikavér, Hemus. Vedle nich připravené i uzávěry z umělé hmoty. Korkové zátky již navrtané, čili použité, měl v mrazicím prostoru ledničky. Když se zátky podchladí, jdou dobře nasadit. A stačí jen do nich zašroubovat vývrtku, aby host podlehl klamu.
Pracovníky inspekce nejvíce zajímaly už naplněné, přezátkované láhve. Refraktoměr ukázal, že ve všech jsou vína levnější, neodpovídající vinětám. Změřili také zbytek vína Egri Bikavér, které předtím konzumovali u stolu. Refrakce se shodovala s refrakcí svatováclavského.
Příliš mnoho důkazů, než aby číšník zapíral. Doznával však, jen z čeho byl usvědčen. Na každé láhvi měl v průměru 11,50 až 16 korun - podle druhu. Sám odhadoval, že z obratu vinárny mu šla do kapsy pětina. K platu a diškrecím ještě několik tisíc měsíčně.
„Potřebuju co nejdřív splatit to auto,“ řekl upřímně. „Dělám číšníka už patnáct let, zvykl jsem si na nějakou životní úroveň.“
Hned následujícího dne poručík vyhledal účetního, aby mu poděkoval za jeho skvělý postřeh a správný odhad.
„Nic nového pod sluncem,“ bránil se Nekora. „To můj děda mi někdy vyprávěl o řemesle - taky dělával číšníka.“



Kostra u Salvatora

Zaparkovali za dvěma vozy, které už na okraji silnice stály, a vydali se přes pole poprášené sněhem.
Asi dvě stě kroků je dělilo od lesíka, u něhož čekalo několik mužů, taky kriminalistů. Jeden z nich vyšel vstříc výjezdové skupině okresu Praha-západ a hned po pozdravu ji vedl k místu, kde v těsném sousedství pěšinky vyčnívaly dva pomačkané, poničené blatníky z napadaného listí.
„Tady,“ zastavil se a nadzvedl bližší kus plechu.
Pod ním se objevilo něco jako kořen dubu, je jich kolem plno. Jenže tenhle kořen vězel v botě. V pánské botě. Stačilo trochu pozdržet zrak a nebylo pochyb. Mají před sebou zetlelé, svraštělé lýtko, spíše už pouhou kost.
„Zatím jsme dál nic nerozhrabovali, neodkrývali. Zrovna jako ten chlapík od kolotočů.“
„Kdo je to?“ zeptal se nadporučík Vasker.
„Nějaký Jansa.“ Místní kriminalista se podíval na hodinky. „Dorazil k nám před polednem, v jedenáct padesát, celý ještě vylekaný z toho nálezu. Hned jsme vám volali a pak jeli k Salvátorovi…“
„K Salvatorovi?“
„Říká se tak tomuhle starému lomu a lesíku kolem.“
„Aha. A on se tudy procházel náhodou?“ 
„Ne. Sbírá kovový šrot, je tím dost známý. U Salvátora prý pro železo dosud nebyl. Ačkoliv právě sem lidi odhodí ledacos - rozbité kočárky, hrnce, kamna, zkrátka všechno.“
Nastala nimravá práce, při níž taktovku držel poručík Kurský, okresní technik. Vždy je důležité vyčíst z místa, co se dá, natož za okolností, kdy i čas smazává stopy. Přehlédne se zdánlivá drobnůstka a znamená to zdržení, plno práce navíc.
Blatníky, přestože už dosti poznamenané rzí, jsou ohořelé. Nepochybně je kdosi polil hořlavinou a zapálil až zde. „Neboť trochu ohořely i stromky kolem,“ ukazuje technik. „Ale mají už nové výrůstky, vidíte, to znamená -“
„- případ starý několik měsíců,“ dopověděl za něj Vasker.
Blatníky dali stranou. Po troškách odhrabávali zeminu prorostlou plevelem, až se objevila celá kostra. U lebky našli kousíček látky, rozměru asi čtyřikrát pět centimetrů. Když vyklepali hlínu, mohli skoro s určitostí tvrdit, že je to zbytek deky. Vlněné, kostkované a - taky ohořelé.
I několik dalších polospálených zbytečků sotva patrných vyhrabali na místech těsně obepínajících kostru.
Když technik okartáčoval lebku, odhalil na ní - v levé ušní části - malý, kulatý otvor, na protilehlé straně větší a roztřepený. Vstřel a výstřel. Nejspíš z pistole malé ráže.
Vražda nějak příliš důkladná. Pachatel svou oběť zastřelil, zabalil do deky, něčím asi polil a zapálil. Co zůstalo, zaházel hlínou. Ale ani to mu nestačilo. Navrch položil dva plechy a také na nich rozdělal pořádný oheň. Předpokládal zřejmě, že skládka bude pokračovat právě v tomto směru, že místo se za čas zaveze.
„Stejně se divím,“ poznamenal místní kriminalista, „že za celou tu dobu nikdo na mrtvolu nepřišel. Stačilo zakopnout o blatník, že ano.“
„A chodí sem lidi?“
„Chodí! Hlavně houbaři. Na žampiony.“
Vzduchem se začal prohánět sněhový poprašek, obloha potemněla. Ještě tohle. I tak se teď brzy stmívá, rok dospěl k slunovratu.
Spěchali, ale nechtěli nechat místečko neprohlédnuté. Nakonec se podařilo objevit nesmírně cennou věc - dvanáct centimetrů dlouhý a čtyři centimetry široký proužek tkáně. Lidské kůže, která jako zázrakem vydržela dvojí škvaření. A na kůži zely tři stejné, úzké otvory, tvarem na první pohled klasické bodné rány.
Takže vrahovi nestačilo oběť jen zastřelit. Anebo napřed bodal a pak střílel?
Při pitvě se lékaři přikláněli k druhé možnosti. Od činu uplynulo pravděpodobně půl roku i více, ale i po takovém odstupu se zjistilo, že oběť byla střelena z bezprostřední blízkosti.
Nejcennější výsledek pitvy sdělil lékař nadporučíku Vaskerovi urychleně, telefonicky. „Ty bys potřeboval o oběti vědět něco zvláštního, viď? Něco s velkým en?“
„Jak bych nepotřeboval? Zrovna ho hledáme v seznamech, mezi pohřešovanými.“
„Tak hledej kulhavého! Kulhavého na levou nohu. Měl ji kratší o tři a půl centimetru. Vrozená vada.“
Vida, na tuhle stránku pachatel nepomyslel, třebaže si dal záležet, aby mrtvola - kdyby se na ni náhodou přišlo - byla znetvořena k nepoznání. S rozmyslem také odstranil věci a věcičky, které napomáhají k odhalení totožnosti - jako jsou třeba hodinky, klíče.
Pohřešovaných mužů, po nichž se již delší dobu pátrá, bylo více. Pouze u jediného se uvádělo jako zvláštní znamení, že napadá na levou nohu.
Jaroslav Sulenka, padesátiletý, vedoucí prodejny partiového zboží, zmizel i s vlastním vozem v polovině července. Už půl roku ho nikdo neviděl. Že se jedná skutečně o něho, potvrdila kriminalistům zvláště superprojekce, promítnutí Sulenkovy fotografie na nalezenou lebku. Kromě toho zubař, k němuž Sulenka chodíval, bezpečně poznal na chrupu svou práci.
Oběť tedy známa. Ale kdo je pachatel? Kam se podělo Sulenkovo auto?
Družka Jaroslava Sulenky neměla pro tragickou událost žádné své vysvětlení, ani ji nic podezřelého nenapadlo.
„Možná za tím vězel nějaký kšeftík. Možná, říkám, Jaroslav se dovedl šikovně ohánět, ale mne do svých obchůdků nezasvěcoval. Jen zřídkakdy.
Když se potřeboval pochlubit, když mu - on to tak říkal - zazpíval pan Štístko.“
„A co auto? Neprodával ho někomu?“
Zamyslela se. „Tohle by mi snad řekl. Snad. Počkejte! Jednou, asi měsíc předtím, než… než ho to potkalo, se o nějakém bouráku zmiňoval. Ale jen tak - bez zájmu.“
„Co říkal? Vzpomeňte si.“
„Že by měl možnost vyměnit embéčko za lepší, za bourák, ale stálo by ho to deset tisíc.“
„S kým vyměnit? Za jakou značku?“
Nevěděla ani jedno, ani druhé.
„A peníze - jistě byste věděla, kdyby si vzal s sebou větší částku tehdy v červenci…?“
„Právě že ne. Jestli jsem o Jardových obchodech neměla ponětí, tak o jeho financích jsem neměla ani páru. To mi musíte věřit.“
Asi mluví pravdu. Personál prodejny partiového zboží také nebyl zasvěcen do soukromých akcí svého vedoucího.
„Toho dne, co jsme ho naposled viděli,“ připomenul jeden prodavač, „odešel na oběd a už se nevrátil.“
„Na oběd kam? Chodil někam pravidelně?“
„Naprosto pravidelně - do restaurace U medvídků. A když se potřeboval s někým sejít, tak si ho pozval jedině tam.“
„A onoho dne?“
„Už jsme se tady dohadovali. Nikomu nic neříkal.“
„Třeba o koupi auta? Nějakého většího, než je embéčko?“
„Ne, o tom nemluvil.“ Po chvilce prodavač dodal: „Kdyby pan Sulenka chtěl něco koupit, tak se určitě poradil se svým známým automechanikem. Bešan se jmenuje, takové jméno si i já zapamatuju. A je odněkud z Kladenska. Často si telefonovali. Vedoucí mu někdy posílal známé. Melouchář.“
Číšník z restaurace U medvídků si kupodivu pamatoval, že pan Sulenka byl u nich naposled v úterý. Datum mu v paměti neutkvělo, ale na úterek by přísahal.
Neboť v následujících dnech několikrát hledal vysvětlení, proč tak pravidelný host najednou k nim přestane chodit. Něco se mu znelíbilo?
Když se ho nadporučík Vasker nyní vyptával, vzpomněl si přesně i na důležitější okolnost. Onoho dne měl Sulenka při obědě společníka. Muže  asi  čtyřicetiletého, brunátného v tváři, s ním také odcházel. Číšník zaslechl, že se spolu baví o fiatu, o polském fiatu.
Pro kriminalisty nebylo těžké zjistit, kde bydlí automechanik Bešan. Ukázali ho zpovzdálí číšníkovi a ten v něm poznal posledního Sulenkova společníka.
Dosti důvodů k domněnce, že Bešan může být pachatelem, avšak žádný podklad k usvědčení, jak na něho, aby se nevyplašil?
Bešan bydlí ve vilce. V okolí je obecně známo, že jeho velká garáž za vilkou je vlastně malá autoopravna, docela slušně vybavená.
Zakrátko se toho o něm dověděli tolik, že ho mohli zajistit pro nedovolené podnikání. Současně od dvou lidí ze sousedství získali svědectví, že Bešan míval v autě vlněnou kostkovanou deku se žlutým a modrým proužkem - přesně takový vzorek, jaký je patrný na ohořelém zbytku.
Při domovní prohlídce se snažili najít cokoliv, co by mělo vztah k osobě zavražděného. V knihovničce v jedné knize byl založen výstřižek ze Signálu se zprávou a fotografií o pohřešovaném Sulenkovi. Ve sklepě objevili ukrytou pistoli ráže 6,35 milimetru.
Ani jedno, ani druhé však nemělo povahu přímého důkazu.
Přišli i na svazek klíčů, z nichž žádný se k ničemu ve vilce ani v garáži nehodil. Zato se daly použít v prodejně partiového zboží a v Sulenkově bytě. A to bylo něco!
Při následujícím výslechu už opravář Bešan nedokázal zapírat. Najednou změkl: „Vždyť já půl roku čekal, že za mnou přijdete. Museli jste přijít. Stopy vedly ke mně, všechny jsem nemohl zničit, já mu neměl věřit, že se o tom fiatu nikomu ani nezmínil!“
Doznal, že Sulenku zabil, aby získal jeho vůz, který rozebral a prodal po součástkách. O doplatku za nabízeného fiata nechtěl slyšet. „Nešacoval jsem mrtvého.“
„Ale šacoval. Klíče jste mu vzal určitě! U medvídků jste si přece plácli!“
Bešan věděl, že tuhle věc mu nikdo neprokáže. A tak stál na svém.
Loupežného vraha vedla neuvěřitelná, nenasytná ziskuchtivost. Vydělával veliké peníze, vlastnil tři auta, při prohlídce mu v šatníku po kapsách našli třicet sedm tisíc korun, nesrovnatelně víc měl uloženo na knížkách.
A přesto se hnal po dalších penězích. Přes mrtvolu.
Do vězení byl poslán na dvacet pět let.



Troje pancéřové dveře

Skutečně velké případy nebývají na denním pořádku. Vyskytnou se čas od času a ve vzpomínkách kriminalistů ani po letech nevyblednou.
V Brně se tehdy událo několik podivných vloupání do obchodů. Zřejmě přes noc, ale - jak pachatel vlezl dovnitř a jak se dostal ven? Záhadné, nenásilné vniknutí zanechávalo u kriminalistů nepříjemný pocit.
Kromě toho lup - až na jeden případ - nepředstavoval větší hodnotu. Pokaždé zmizely věci jiného druhu, nějaké specifikum se vysledovat nedalo. Jako by si neznámý noční návštěvník bral pouze to, co zrovna na sebe potřeboval. Jako by se jen trénoval.
A pak jednou, hned po ránu, zatelefonoval na kriminálku ředitel rozdělovny klenotnického a zlatnického zboží. Třesoucím se, naléhavým hlasem sděloval, že byli vyloupeni. Úplně vypleněni. Všechny plechové skříně prázdné, také pancéřová skříň. Dohromady zmizelo přes čtyřicet kilogramů stříbrných a zlatých předmětů! Docela všechno!
Major Kouba a ještě dva další kriminalisté se už při první, letmé obhlídce místa činu nepřestávali divit. Nikde žádné stopy po násilném vloupání. Ani na zámcích dveří, ani u pokladny a plechových skříní, ani na oknech. Ostatně, cesta přes některé z oken, jež vedou do hlavní ulice, jsou v prvém poschodí a ještě důkladně zamřížovaná, by i riskujícímu zloději nepřipadala zrovna nejschůdnější.
„Když jsme ráno přišli do práce, vypadalo vše v úplném pořádku,“ vysvětloval ředitel. „Dveře normálně uzamčené, skříně taky. Ale jen jsme otevřeli první skříň, viděli jsme, že je zle. U nás, jako v rozdělovně, se neustále skladuje spousta zboží, škoda je ohromná.“
„Jaká?“
„Právě to naši zaměstnanci sepisují. Přibližně čtyřicet kilo stříbrných věciček, náramky, náušnice, prsteny, přívěsky, a pak zlaté šperky, desítky zlatých hodinek - použitého zlata dohromady dva kilogramy. Ale nejde jen o drahý materiál, soudruzi. Převážnou hodnotu klenotnického zboží, zvláště u stříbra, jak známo, vytváří práce. Přesné vyčíslení budete mít k dispozici za chviličku.“
„V pořádku. Ale tolik spěchat zase nemusíte. Potřebujeme si ujasnit i jiné věci.“
Prohlíželi pancéřovou skříň, novou „jerglovku“. Právě v ní se ještě včera večer nalézaly ty nejcennější šperky a předměty, ale teď zela prázdnotou.
Major Kouba vytáhl klíč ze zámku a zeptal se: „Kdo ho má na starosti?“
Přistoupila k němu mladá, hezoučká dívenka: „Vokounová,“ představila se.
„Trezor jste včera večer zamykala vy?“
„Ano, prosím, jako vždycky.“
„A co potom, co jste udělala s klíčem?“
„Uschovala jsem ho.“
„Uschovala? Vy jste ho neměla u sebe?“
„Dovolíte?“ natáhla pěstěnou ručku po klíči, Pak udělala několik kroků ke květinovému stolku pod oknem, nadzvedla jeden květináč a vložila klíč do misky. „Sem ho schovávám a tady jsem ho taky dnes ráno našla.“
Zatvářila se, jako by čekala vřelou pochvalu, ale major se vyslovil poněkud studeně. „Co myslíš,“ obrátil se na jednoho ze svých kolegů, „za jak dlouho by tuhle originální skrýš šikovný zloděj objevil?“
Kolega se rozhlédl po místnosti, po možnostech. „Tak za deset minut, nejvýš.“
V další kanceláři, kde pachatel dokonale vymetl všech šest plechových skříní, seděli tři muži. Major se jich rovnou zeptal, kam přes noc dávají klíče. Relativně nejbujnější fantazii prokázal z nich ten, který si na spodní desku psacího stolu přimontoval plochý magnet, na nějž klíč přikládá.
„Co myslíte, vědí o vašich úkrytech ostatní zaměstnanci?“
Krčili rameny. Snad.
„A vy víte, kam schovává klíč k trezoru paní Vokounová?“
„Slečna. Ano, pod květináč.“
Jasné. Skrýše jsou všeobecným tajemstvím. A vůbec, všichni, kteří mají klíče na starosti, se dopouštějí velké chyby. Nemají je zanechávat na pracovišti. Navíc jsou všechny místnosti propojeny. Pachatel, ať se dovnitř dostal jakkoli, měl náramně usnadněnou úlohu. „Co tomu říkáte, soudruhu řediteli?“
„Ano, ano, z této stránky se jistě dá mluvit o chybičce, jenomže - dovnitř se nikdo dostat nemohl, já nic nechápu, máme přece důkladná zabezpečovací opatření, okna zamřížovaná, pancéřové dveře…“
Opravdu, vysvětlit tuhle záhadu -- a bylo by možná napůl, možná zcela vyhráno.
Do rozdělovny se dalo vejít pouze z chodby domu - trojími dveřmi. Všechny jsou pancéřové. Ne z obyčejného plechu, ale ze silného, ocelového. Jako do pokladny. Každé ze dveří se zavírají nahoře a dole, na dva odlišné motýlkové klíče, používané speciálně k trezorům.
Ke vstupu do všech místností rozdělovny slouží pouze prostřední pancéřově dveře. Jeden motýlkový klíč má stále u sebe ředitel, druhý zaměstnanec Zohatý, služebně nejstarší. Oba musí přicházet ráno, nejdříve, odemykat společně a večer jako poslední odcházet.
Další vstupní dveře jsou trvale uzamčeny a nepoužívají se. Motýlkové klíče leží v ředitelově malém trezorku, klíček od něho nosí ředitel.
Poslední dveře vedou do ředitelovy kanceláře. Rovněž se nepoužívají, avšak oba klíče v nich ředitel nechává trčet - zevnitř.
„A proč vlastně?“ podivili se.
„Abych i tím znemožnil vniknutí.“
„Tak tohle napříště raději nedělejte.“ Vysvětlili mu, že jeho způsob „zabezpečení“ je pro kvalifikovaného zloděje spíše pomůcka. Odborník si umí udělat nástroj, kterým zvenčí zachytí klíč a otočí jím.
V tomto případě však kriminalisté byli na pochybách. Ani na jednom, ani na druhém klíči nenacházeli typické oděrky, zjistitelné obyčejně pouhým okem. Přesto si je ponechali, pošlou je ještě na mechanoskopickou expertizu.
Sedli si s ředitelem v jeho kanceláři. Na pár upřímných slov.
„Ještě než začneme každého jednotlivé zpovídat,“ řekl major Kouba, „nepodezíráte někoho? Ten, co s vámi každý den odemyká a zamyká…“
„Zohatý, Josef Zohatý.“
„… tak ten sám vyslovil přesvědčení, že to musel být někdo ze zaměstnanců.“
Majorův kolega se přidal: „Mne zase jiný z vašich lidí upozornil, že jste na skladě měli mimořádné množství zboží, právě v těchto dnech. Zvláštní náhoda. Podle jeho názoru by jeden člověk toho tolik ani nemohl najednou odnést.“
Ředitel smutně přikyvoval a teprve po chvíli odtrhl oči od koberce. „Mají pravdu, asi ano. Já sám si myslím… Podívejte, pro mne je nepříjemné říkat až teď, co se nám tu už stalo. Před několika dny jsme se nemohli dopočítat zlatých hodinek. Podle výkazů jich v trezoru mělo být dvaašedesát, chybělo však osm kousků. Dodnes záhada. Skříně, klíče, dveře - všechno v pořádku, tak jako dnes ráno.“
„A tohle jste nám nezavolal?!“
„Bylo to nesprávné, teď to vím, soudruzi, ale chápejte, já nevěděl a nikdo z nás, jestli došlo ke krádeži nebo ke ztrátě, případně k administrativní chybě. My jsme tu nepříjemnost důkladně probírali, věřte, také jsme uvažovali - docela otevřeně, prosím - jestli snad někdo z nás…“
„A závěr?“
„Asi bychom se složili a ztrátu nějak nahradili, jsme nevelký kolektiv, že ano, ale každému jde o čest, o prestiž klenotníka.“
Pozoruhodná kolegialita. Na každé tři členy zaměstnaneckého kolektivu, z něhož většinu tvoří ženy, by připadla náhrada za jedny zlaté hodinky. Teď ovšem je situace horší, jde o milióny.
„Měl byste nám pomoci, něco nám říci o vašich podřízených,“ vybídli ředitele.
Nezdráhal se. Velmi podrobně líčil charakteristiky jednotlivců, také se zmiňoval o tom, jak si kdo žije, s kým se stýká. Nikoho vysloveně neoznačil, pouze u některých nevylučoval možnost podezření. Možnost podezření, prosím, nikoliv činu. A v krajním případě.
„Dá se předpokládat, že pachatel začne s ukradeným zbožím něco podnikat,“ řekli řediteli. „My si to pohlídáme po své linii, ale můžete nám i vy nějak pomoci?“
„Samozřejmě. Znám všechny vedoucí prodejen i výkupen. Hned je požádám, můžeme i pro ně vyhotovit popisy věcí. A raději je ještě osobně navštívím.“
Kriminalisté si rozdělili úkoly. Jedni se pustili do vyšetřování mezi zaměstnanci rozdělovny klenotnického zboží, druzí začali s výběrem „odborníků“. Protože vstupní dveře do rozdělovny mají charakter nedobytných pokladen, vybírali z evidenční kartotéky především všechny známé i bývalé kasaře, ale také ty zloděje, kteří dovedli mistrně překonávat i složité zámky.
V rozdělovně nebylo jediného, který by se nedomníval, že vloupání spáchal někdo z nich. Své úvahy sdělovali kriminalistům s mimořádnou ochotou. Nevystupovali jako žalobníci, spíše se snažili přijít věci na kloub, možná i odpoutat pozornost právě od sebe. Zkrátka - v rámci pravidel slušnosti - podezíral jeden druhého.
„Jsem skálopevně přesvědčen, že pachatele najdete mezi námi,“ prohlásil starší klenotník elegantního vzhledu. Vybraným oblečením a vystupováním se ostatně od jiných ani neodlišoval, téměř všichni by mohli od rány na módní přehlídku. „Dveře samý pancéř, okna nepoškozená…“
„Máte na někoho podezření?“
„Podezření? To nikoliv. Ale rád bych vám napomohl. Paní Garbišová je vyloženě exkluzivní typ, jistě jste si všimli. Krasavice. Přitom se stýká s mužem markantně nevzhledným, chromým.“
„Nic neobvyklého.“
„Ani když onen muž pracuje rovněž v klenotech?“
Jiným se zase nezdál starší klenotník. Říkali o něm, že se rád společensky producíruje, odjakživa si hraje na lva salónu a že taková role přece něco stojí.
Dvě mladší ženy tajuplně upozorňovaly: Stálo by za to všimnout si našeho kouzelníka, říkáme tak panu Novému, nevěřili byste, jaké dokáže triky, jednou dokonce nechal zmizet brož z plechové krabice, uzamčené, a pak ji měla naše pokladní na blůzce. Ten snad by byl schopen…
Z obšírného seznamu kasařských a zlodějských es zůstávalo po tvrdých prověrkách alibi už jen několik. Největší pozornost upoutal na sebe čtyřicetiletý Emil Kosta, bývalý kasař, jehož specialitou byla vždy velice jemná práce. Vědělo se o něm, že věčně studuje zámky, doma jich míval vždycky několik rozdělaných.
Avšak kriminalisty zaujala ještě jiná okolnost. S překvapením se dověděli, že Kosta je zaměstnán u Hlídací služby a že mívá na starosti právě rajón, v němž je i klenotnická rozdělovna.
Jenomže Kosta měl perfektní alibi, vlastně to nejlepší ze všech. Jako hlídač musel za noc několikrát projít přidělený obvod a u každého kontrolovaného objektu „píchnout“. To znamená, že svůj speciální „budík“ vždy nasadí na klíček, který obyčejně visí u dveří, otočí a v pásce v „budíku“ mu to vyrazí na minutu přesně čas a ještě zvláštní značku, pro každý podnik jinou.
Tu noc měl Kosta službu. Papírová páska mluvila pro něho - silněji než deset obhájců. Časové údaje předcházejícího a následujícího objektu připouštěly, že by mu na vloupání zbyly dvě, nejvýše tři minuty. A to v žádném případě nemohl stihnout.
Vedoucí Hlídací služby vylučoval jakýkoliv podfuk s píchacím zařízením. Zbývala jediná možnost - že Kosta měl na vloupání společníka. Zjišťovali tedy, s kým se stýká, ale nepřišli vůbec na nikoho. Ostatně Kosta byl vždy samotář, i jako pachatel. Nepotrpěl si na komplice.
Došel výsledek mechanoskopické expertizy. Znalci objevili na klíčích nezvykle nepatrné stopy, pravděpodobně po použití nějakého speciálního nástroje. Nyní tedy bylo jasno, jak se pachatel dostal dovnitř.
Před polednem téhož dne se kriminalistům přihlásil prodavač jednoho klenotnictví. „Přišel za mnou chlap, měl plnou aktovku zlata a stříbra a nabídl mi: Potřebuju dvacet tisíc a tohle je vaše. Řekl jsem mu, že tolik peněz nemám, ať přijde odpoledne.“
Vytáhli fotoalbum proslavených es. Ukázal na Emila Kostu.
Čekali na něho v prodejně, ale už se neukázal. Asi si uvědomil svou chybu.
Nenašli ho ani doma, ani v práci. Teprve po několika dnech ho objevili v bytě svobodné ženy, u níž se skrýval.
„Já neměl vletět s aktovkou do toho zlatnickýho krámu tak blbě. Nedá se nic dělat, klec je dole.“
Pyšně se přiznával, jak se na vloupání pečlivě připravil. Při obchůzkách si samozřejmě všiml, že v jedněch dveřích rozdělovny jsou vždy zasunuty klíče zevnitř. Vyrobil si originální nástroj, nechtěl zanechat žádnou stopu.
Do rozdělovny se dostal vícekrát. Hledal klíče od skříní a trezoru, ujasňoval si možnosti. Nic nebral, jen jednou to nevydržel a strčil do kapsy osm zlatých hodinek.
Čekal na chvíli, kdy bude v rozdělovně větší množství zboží. Alibi už měl promyšlené. Svého „budíka“ dokázal odpečetit a zapečetit, byl schopen vyrazit si na pásce předem takové časy, jaké potřeboval.
Z ukradeného zboží stačil rozprodat jen malou část, ostatní se našlo v důmyslných úkrytech. Jednu ze čtyř krabic dokonce zanechal v přístavku na dvoře domu, kde má své kanceláře rozdělovna. Půl miliónu, nenápadně zaházeného starými hadry a různým harampádím.



Modrošedý kulich

Nadporučík Holík byl trochu mrzutý. Celé to usilovné vyšetřování nevedlo téměř k ničemu. Čeho se chytit?
Benzínářka říká, že čerpadla uzavřela pár minut po devatenácté a odcházela rovnou domů. V jednom místě se jí prý vždycky rozbuší srdce, zvláště když má v kabelce větší tržbu. Je zde skoro tma a mrtvo, sem ani vyvenčit psa lidi nechodí. Tentokrát se jí zdálo, že na konci aleje vidí nějakou mužskou siluetu, křičela, ale nikdo jí nepřispěchal na pomoc.
Stejně by už loupežnému přepadení nezabránil. Přesto se po něm sháněli jako po svědkovi, který mohl pachatele zahlédnout, něco o nich říci.
Nesehnali vůbec nikoho. A od benzínářky se stručnější popis dovědět nemohli: Jeden že je menší a druhý větší!
Vyděsila se, nadporučík to chápal. Není také divu, když k ženské přiskočí dva zamaskovaní muži, povalí ji do bláta, vytrhnou kabelku s pěti tisící a zmizí. Měli masky, škrabošky? Jaké? Nevěděla.
Holík si postěžoval kolegovi, nadporučíkovi Oravcovi: „Pět dní už kolem té loupeže lítám jak chrt a nemám o chlup víc než na začátku.“
„A co mám říkat já!“ Oravec rozhodil rukama. Ty pár dnů a já svoje zloděje honím skoro dva roky! Člověče, mně se v noci zdá jen o kantýnách!“
„Ale ty aspoň něco víš. Aspoň něco.“
„Co, prosím tě? Taková šňůra vloupaček a já nevím ani, jak vypadají. Nikdo je nikdy neviděl, nic mi nenechají na památku, nepodepíšou se.“
„Třeba to, že jsou motorizovaní. Jednou si jich někdo všimne…“
Pravda, nějaké motorové vozidlo museli mít. Kdysi začínali v Příbrami, pak se vypravovali za město a v posledních měsících i do vzdálenějších obcí, kam by se vlakem nebo autobusem nemohli v noci dostat, neměli by spojení pro cestu tam a zpět.
Dravcova mapka okresu byla pestře poseta červenými kroužky a různými značkami. Vykradené prodejny, hospody a velmi často závodní kantýny na šachtách. Stále týž obyčejný, hrubý způsob vloupání. Podle některých známek se dalo usuzovat, že pachatelé jsou dva. Často si počínali dost odvážně, prostřihávali oplocení a vnikali pak do střežených závodních objektů. Dost se nabízel předpoklad, že zloději zvlášť dobře znají poměry na šachtách, nadporučík také tím směrem zaměřoval svou zvídavost.
Jejich lup nebýval velikánský. Sháněli se po penězích v zásuvkách stolů a v příručních pokladničkách, kromě toho nabrali tolik zboží, co dohromady unesli. Běžné potravinářské zboží všeho druhu a cigarety.
Pozoruhodné. Nevybírali jen to nejcennější, které se dá dobře zpeněžit, nehleděli úzkostlivě na celkovou hodnotu. Naopak, šli po rozmanitosti. Jako by pouze doplňovali své domácí spížky.
Nic naplat. Úvahy pronásledovaly nadporučíka i ve snu, ale aby se mu tak jednou zazdálo o kloudné stopě, to ne.
Oravec dál pátral po dvojici vytrvalých zlodějů a Holík zase po dvou loupežnících, z nichž jeden je údajně menší a druhý - kupodivu - větší.
Po delším čase opět přepadení. Na okraji Příbrami, v Březových Horách.
Pokladní kina přišla po večerním představení domů, bydlí se starými rodiči v malém baráčku. Jako vždy přinesla tržbu za prodej vstupenek a uschovala ji. Peníze odevzdává až ráno.
Stačila s rodiči prohodit jen pár slov. Najednou všichni strnuli, na schodech z půdy se ozval prudký dupot a vzápětí se rozlétly dveře. Dva maskovaní muži, jeden i druhý nůž v ruce, jim vyhrožovali: „Vydejte peníze, nebo vás všechny podřežeme.“
Děda je prosil, nechte nás, my nic nemáme. Ale oni přistoupili k pokladní: „Rychle! Ty víš, pro které jsme si přišli.“ Menší z obou jí přiložil nůž na krk.
Co dělat, vydala jim obálku, v níž byly téměř čtyři tisíce.
„Říkáte jeden menší a druhý větší?“ Nadporučík Holík tu otázku vyslovil s pocitem beznaděje, možná i s jistou dávkou šibeničního humoru.
„Vysoký, vysloveně vysoký. Aspoň o hlavu nebo o půldruhé vyšší.“
Holíka její odpověď potěšila. „Ještě něčeho jste si všimla?“
„Řekla bych, že oba jsou dost mladí, zvláště ten vysoký, bude mu sotva přes dvacet.“
„Proč to?“
„Podle hladké kůže na zápěstí a kulem úst, podle zubů a vůbec.“
„Byli přece maskovaní?“
„Jen přes horní polovinu obličeje. Oba měli až pod nos přetaženého kulicha a v něm vystřižené díry pro oči. Ten menší, co mě ohrožoval, měl kulicha modrošedé barvy. Určitě.“
Tak přece jen něco přesnějšího. Pokladní je bystrá a ti lumpové tentokrát „nepracovali“ ve tmě. Dovnitř se dostali, jak zjistil technik, ze dvora. Prolezli vikýřem na půdu.
„Ještě bych chtěla říct,“ pokladní malinko váhala - „ne dnes, ale v předcházejících dnech se mi párkrát zdálo, jako by mě někdo sledoval. Tedy večer, když chodím z kina domů.“
Nadporučík jí poděkoval, a nechal do rána u domku hlídku. Neboť pachatelé jí vyhrožovali, že do rozednění nesmí kriminálku informovat.
Přestože měl Holík tentokrát lepší východisko, případ ne a ne objasnit. Zase si posteskl Oravcovi: „Vím přibližně, jak vypadají, a není mi to nic platné. Vím taky, že znají místní poměry, dobře si tu pokladní vytipovali. Asi Příbramáci. Jinak samá hádanka.“
„Hádanka?“ nadporučík Oravec blahosklonně mávl rukou. „Jen hádanka? To já zakopl o úplnou záhadu!“
A začal vyprávět o čerstvém vloupání do poštovního úřadu, právě se vrátil z místa činu. „Nějak jim narůstá hřebínek, ale udělali to určitě oni. Přesně jejich styl, žádná jemná práce. A teď mě sleduj. Vybrali příruční pokladničku, malé peníze - pár tisíc. Ty velikánské, co byly v trezoru, těch si nevšimli!“
„No jo, dostat se do trezoru…“
„Počkej! Vylamovali zásuvky stolů a taky vylomili tu, v které ležely klíče od trezoru, rezervní klíče! Chápeš to? Otevřeli vůbec trezor? Nebo se o to ani nepokusili? Proč?! Nikdo je přece nevyplašil! Tak tomuhle já říkám záhada.“
V té době ještě neměli tušení, že loupeže a sérii vloupání mohou mít na svědomí titíž pachatelé. A už vůbec je nenapadlo dávat tyto kvalifikované trestné činy do souvislosti s neznámým „slepičářem“, který delší dobu po okrese vykrádal kurníky, a také se mu nemohli dostat na kůži.
Někdy to tak bývá, lepí se smůla na smůlu. Ale pak se zase znenadání vše obrátí a rychle spěje k lepšímu.
Při jednom vloupání se konečně podařilo sehnat svědky, kteří pachatele zahlédli. Popisy odpovídaly těm, které získal Holík od přepadené pokladní. Jeden menší, druhý ho o půl druhé hlavy převyšoval, oba mladí, mrštní.
Holík a Oravec teď úzce spolupracovali. V seznamu se jim pozvolna ztenčoval počet kamarádských dvojic o tak rozdílných výškových kótách.
Pachatelé doplatili na to, že si k další akci vybrali nevhodné místo. Vloupali se do malinké prodejny v malé obci. Prodavačka pochopitelně znala všechny své zákazníky, a když se jí zeptali, kdo cizí se v poslední době v prodejně objevil, bez dlouhého přemýšlení řekla: „Cizí vlastně nikdo. Jen jeden, který zde nebydlí, ale často sem jezdí ke známým. Gerliš se jmenuje. Kupoval deset deka salámu. A pak se ještě vrátil pro sirky.“
Vida, Gerliš jim figuruje v jedné dvojici podezřelých. Společně s Bureckým, dlouhatánským dvacetiletým mladíkem. Oba pracují na rudné šachtě. Nejednou už je oťukávali, ale jaksi jim nepasovali do figury. Jsou ženatí, nechodí do hospod, nijak zvlášť neutrácejí, mají i docela slušné příjmy. Vlastně je dosud podezírali pouze proto, že se na ně hodily popisy.
Občan, který bydlí poblíž prodejny, kriminalistům oznámil, že v noci slyšel, jak se za prodejnou rozjíždí motorka. A Gerliš vlastní motocykl!
Prohlédli si jeho dvěstěpadesátku, která stála před činžákem, v němž bydlí. Byla čerstvě zablácená, bláto ještě neuschlo. Vydali se za ním na pracoviště. „Jezdil jste někde v noci na motorce?“
„Ne, byl jsem doma, u rodiny. Žena vám to potvrdí.“
Druhý, dlouhán, vypovídal jinak. Večer prý opravoval kamarádovi mašinu a pak se jeli projet. Jen tak.
I v dalším si odporovali, což umožnilo získat souhlas k domovním prohlídkám. Našlo se při nich různé zboží z posledních vloupání - konzervy, salámy, káva, cigarety, zkrátka bohatě zásobené spížky. U Gerlišů v ledničce i dva zabití králíci, sami je nepěstují. A nakonec vyšťourali i kulichy s prostřiženými otvory pro oči.
Teprve tyto škrabošky přiměly pachatele k plnému doznání. K loupežím, vykradeným kantýnám a obchodům i k „slepičařině“.
Oba vedla jediná touha: Koupit si auto! Chtěli jsme už končit, chybělo nám posledních pár tisíc - říkal jeden i druhý.
Manželky jim nic nerozmlouvaly. Vařily z nakradeného a cílevědomě nosily peníze do spořitelny.
„Na uranové šachtě se přece dost vydělá, mohli jste si i tak našetřit.“ 
„No jo, ale kdy až?“
Nadporučík Oravec měl ještě jeden dotaz: „Proč jste tenkrát na poště nevybral trezor? Tam bylo dobře na pět aut!“
Menší se tvářil udiveně. Záhadu vysvětlil dlouhán: „Klíče jsem našel já, ale Gerlišovi jsem nic neřekl. Já měl strach, bylo by to moc veliký.“
I tak dostali zasloužený trest. Gerliš třináct a půl, jeho komplic o rok méně.



Kapelník

Jednoho dne přišli do budovy Jablonecké Bezpečnosti dva muži, představili se jako členové hudebního souboru, který vystupuje pod hlavičkou závodního klubu, a bez příkras označili svého kapelníka za zloděje a podvodníka. Že už jim dluží přes deset tisíc na honorářích.
„A proč si nejdete stěžovat na závodní výbor erohá?“ zeptali se jich udiveně.
Byli tam a právě proto jdou teď sem. To je tak. Mají takovou menší instrumentální skupinu. Hrají každý večer v jedné liberecké vinárně a ta je nevyplácí přímo, posílá peníze do závodu. A závodní výbor pak jednou za měsíc pověří kapelníka, aby z konta vybral příslušný obnos na poplatky a odměny. Což se stalo předevčírem. Kapelník šek vybral a vytratil se jak pára. Kolem honorářů jsou s ním vždycky hádky a tahanice, jenže tentokrát je dokonale vyšplouchl.
„Třeba se ještě ukáže, říkáte předevčírem…“
„Ne. Hodně si půjčoval, u hospodských, a má spoustu dluhů z karbanu. Kromě toho víme, že ho v noci na včerejšek očesali v kartách donaha. O těch našich deset tisíc. Proto utekl. Jmenuje se Rudolf Prakoš, jistě ho znáte.“
Jak by ne. Rozkrádání, podvody, krádeže - odseděl si už řádku let. Ale od posledního trestu uplynuly tři roky a zdálo se, že si konečně zvolil slušnou životní cestu. Znovu se oženil, žena je ze spořádané rodiny, začal pracovat jako dělník v lisovně, pak ho udělali technikem v kontrole. 
Že by opět zahnul na křivolaké cestičky?
V zaměstnání o Prakošovi nevěděli a zatím se po něm ani nesháněli. V poslední době měl nejednu neomluvenou absenci.
Zmáhá ho zřejmě to kapelnictví v závodním souboru, neměli mu povolovat vedlejší pracovní činnost.
„A proč jste s ní vůbec vyslovili souhlas?“
„Proč? Říkal, že si potřebuje vydělat, má z dřívějška spoustu alimentačních povinností. Na dvě manželské a na dvě nemanželské děti.“
K obavám se téhož dne přidružila další. Odpoledne přišla na kriminálku Prakošova manželka. Plačky sdělovala, že muže už dva dny neviděla a že právě teď od něho dostala dopis.
Vytáhla jej z kabelky. Prakoš psal, aby se na něho nezlobila, že udělal chybu, ale že se mu po ní moc stýská a byl by rád, kdyby mu odpustila. „Vy víte, o čem píše?“
„Myslím si to. Ztratilo se mi důležité razítko!“
Rozechvěle vysvětlovala, že je zaměstnána v podniku Skleněná bižutérie a vykonává tam také funkci pokladní v odbočce SČSP. Před dvěma dny měla jít do banky vyzvednout peníze, a proto si razítko vzala domů.
Začali se tedy po něm usilovně shánět, aby nenapáchal velké škody. Ale ani Prakoš nelenil.
První manévr předvedl v Liberci. V prodejně hudebních nástrojů předložil objednávku na nákup zboží v hodnotě 25 000 korun. Když se vedoucího prodejny vyptávali, ukázal jim objednávku, která měla nejen razítko SČSP, ale i firemní hlavičku Skleněné bižutérie. Čisté firemní papíry získal pravděpodobně při návštěvě u své manželky, chodíval za ní někdy do kanceláře.
„Dal jste si předložit jeho občanský průkaz?“ ptali se vedoucího. „Nedal, viďte. Jinak byste poznal, že ve Skleněné bižutérii vůbec nepracuje!“
Vedoucí prodejny byl nesvůj z trochu jiného důvodu. Přiznal se, že kupující mu vlastně část zakoupených nástrojů zanechal - do zástavy. „Chtěl na mně půjčku. Že mi peníze během dvou dnů vrátí.“
„A půjčil jste mu?“
„Ovšem. Pět tisíc. Co bude s nimi?“
Rychle za sebou, téměř každý den přibývaly další Prakošovy podvody. Někde na ukradené razítko získal fotoaparáty, jinde magnetofony, drahé mikrofony. V Turnově „nakupoval“ hodinky a prodavačce Klenotů se přitom svěřoval: „Jsem předseda odbočky, máme družbu se sovětskými přáteli a tohle bude malý podarok.“
Do prodejny oděvů si zaskočil pro elegantní oblek a letní plášť. Je sice jaksi nesmyslné, aby si někdo na fakturu a na razítko pobočky SČSP kupoval pro sebe módní ošacení, ale vedoucímu prodejny to jako absurdní vůbec nepřipadlo. „Vystupoval důvěryhodně. Inteligent. Říkal, že býval ředitelem ostravských dolů.“
„Nevypůjčil si od vás peníze?“
„Ne, to ne. Ale byl momentálně ve finanční tísni, potřeboval peníze na hudební nástroje, a tak jsem od něho koupil fotoaparát. Nový, i se záručním listem. Za dva a půl tisíce.“
Jednomu číšníkovi se zase představil jako bývalý generální ředitel Vítkovických železáren a vypůjčil si od něho dva tisíce korun. Číšník zaslechl v rozhlase zprávu o pátrání po podvodníku Prakošovi a přišel oznámit svůj případ. „Kdybyste věděli, co všechno mi nasliboval. Že mě zaměstná jako řidiče hudby, kde je teď kapelníkem, že mi sjedná koupi ojetého služebního vozidla za deset tisíc, dokonce že mi ty peníze na auto zapůjčí, jo a taky balíček exportní bižutérie že mí gratis pošle.“
Vypůjčoval si, vybíral zboží na faktury, šikovně s ním obchodoval. Někdy se už k němu dost přiblížili, stále však měl určitý náskok. Jezdil z města do města.
Objevil se i v hlavním městě. Několik úspěšných transakcí s razítkem a pak jedna neúspěšná. V prodejně klenotu na Václavském náměstí narazil na prodavačku, která se nedala unést představou zvýšené tržby a zvýšených prémií.
Předložil jí objednávku na švýcarské hodinky a zlatnické zboží ve výši deset tisíc korun. Uvědomila si, že takové věci, jako jsou hodinky dovezené z kapitalistických zemí, se na fakturu nesmějí vydávat.
Požádala ho o občanský průkaz, razítko zaměstnavatele nesouhlasilo s hlavičkou na objednávce. „Počkejte okamžik, zeptám se na ředitelství.“ Vytočila však jiné číslo.
Než se k pultu vrátila, chlapík z prodejny zmizel.
Rudolf Prakoš vycítil, že teď už má Bezpečnost v zádech. Vyhotovil několik objednávek, vyparádil se v pražském Domě módy, „nakoupil“ nějaký ten fotoaparát, pár hodinek a také elektrofonické varhany za 25 000 korun.
A příštího dne letecky odcestoval do Německé demokratické republiky. S upravenou legitimací lidového hudebníka, vedoucího souboru. Tak se s ním přes hranice dostaly i ony varhany.
V Drážďanech začal svou novou pouť. V kavárničce si přisedl k jedné osamělé ženě a hned se představil. Kapelník Ivo Pavlík, vedoucí orchestru Československé televize v Ostravě, zde a v Berlíně bude natáčet nový repertoár.
Bavili se, tancovali, nakonec ji doprovodil domů. Byla překvapena, jaký na něho udělala dojem. Neboť kapelník nejenže projevil touhu se s ní oženit, ale několikrát i zjihle nadhazoval, že chce být dobrým otcem pro jejího malého syna.
S roztomilou velkorysostí, jaksi na okraj, jí vyprávěl, že ve vlaku mu někdo z pláště vytáhl peněženku s třemi tisíci marek.
„Nemám vám půjčit nějaké peníze?“ zeptala se ho tak, aby ho neurazila.
„Ano, můžete. Asi tak dvě stě marek. Potřebuju do Berlína, mám tam vysoký honorář.“
Když mu je předávala, rozptýlil její rozpaky: „U svých hudebníků, chápete, si jako jejich představený vypůjčovat nemohu. Ne, nepůsobilo by to dobrým dojmem.“
V následujících týdnech a měsících se Rudolf Prakoš zdržoval na různých místech a hlavně u různých důvěřivých žen, které mu ochotně poskytovaly přístřeší a také vypomáhaly ve finanční tísni.
Prakoš oplýval bohatou vynalézavostí. Na jisté Margaretě vylákal peníze tak, že jí navykládal, jak musel zaplatit vysokou pokutu za ilegální dovoz banánů. Na jiné zase báchorkou, že právě přijel z Kanady a musí si svou kapelnickou gáži vyzvednout v Berlíně, dostane ji v dolarech. Evě z Drážďan slíbil manželství, ta vidina ji přišla na 650 marek. Ingeborg mu postupně půjčila 1750 marek, aby mohl zaplatit pokutu za proclení varhan.
Pak se mu podařilo elektrofonické varhany úspěšně prodat jednomu hudebníkovi v Senftbergu. Za 4500 marek. Hudebník se domníval, že je kupuje od ostravského kapelníka Ivo Pavlíka, známého z rozhlasu.
Kriminální policie v NDR se o jeho kouscích dovídala se zpožděním a o mnohých zřejmě vůbec ne. Pátrala po něm především podle popisu, jak jej uváděly oklamané ženy. Nejvýstižnější byla třiatřicetiletá Gisela: Kapelník Ivo má plavé řídké vlasy, plný obličej, modré oči, slzné váčky pod očima, krátké, tmavé a děravé zuby. Jizvu na levém uchu. Je mu asi čtyřicet. Německy umí velmi dobře.
Po čtyřech měsících zahraničního působení byl udržen. Sepsali s ním obsáhlý protokol a i s varhanami ho na hranicích v Hřensku předali československým orgánům.
Byl odsouzen na deset let. Za podvody a další trestné činy, propašované varhany nevyjímaje.



Alej nálady

Ta alej topolů, mohutných a větrem věčně rozkymácených, mu vždycky povznesla náladu. Když do ní vjížděl, často se přikradla hezká melodie, sešpulila mu rty a on si vesele pískal. Už jen sedmnáct kilometrů a bude doma, u manželky. I u pořádného turka, udělá si ho ještě před večeří.
Blížil se ke křižovatce s další státní silnicí. Ve volném terénu se už zdaleka vyjímala čekárna postavená hned za křižovatkou. Cože jsou tam lidi? Touhle dobou? Autobus zde staví až za hodinu.
Ženská se dvěma dětmi. A mává. Zastavit jim? Za chvíli se setmí a déšť taky na sebe nenechá dlouho čekat.
Přesunul nohu z plynu na brzdu.
Visel na jejích plných rtech, když je uvedla do pohybu: „Svezl byste nás kousek? Do Hnědic. Byli jsme na návštěvě u babičky a ujel nám autobus.“
Zvláštní ústa, uzpůsobená jinak než normální. Slova nevyslovují, ale mazlivě - jedno po druhém - vypouštějí.
„Podejte mi ty caparty,“ řekl s úsměvem.
Podala a nakonec se sama vyšplhala do prostorné kabiny. „Máte to tu krásné, samé sklo a vyhlídku lepší než z osobního auta. Jezdíte s tím dlouho?“
„Půl roku. Ale jinak, s náklaďákem, už pomalu třicet let.“
Je hovorná, milá. Škoda že na ni může pohlédnout vždy jen z boku a nakrátko. Za chvíli o něm věděla skoro všechno. Že má odrostlé děti, nejlepší že jsou buchty makové, rád myje okna a pravidelně se touto cestou vrací domů.
Sama na sebe také ledacos prozrazovala. Když řekla, že už má přes třicet, vysekl jí kavalírskou poklonu. Opravdu vypadá velmi svěže. Musí prý se snažit, manžel je o pět let mladší, ale o rodinu se dovede postarat. Na děti je hodný, a někdy i na ni.
Zpomaloval jízdu, protahoval onu příjemnou epizodu. Do Hnědic, končila zde topolová alej, stejně dorazil brzy. „Kde mám zastavit?“
„Řeknu vám. A doufám, že neodmítnete mé pozvání - na kafíčko. Viďte, že ne.“
Tohle tedy od ní nečekal. Jistě ji nevedou postranní úmysly. Co by taky hledala na chlapovi, který má pár let do důchodu. Ona! „Manželka mě čeká,“ vysvětloval zmateně, „půjdeme do kina…“
Když se rozjel a naposled jim do zrcátka zamával, najednou se vzteky plácl do stehna. Proč jí vykládám, že půjdu do kina?! Zvala mě na kafe a ne na večeři s tancem a radovánkami! Tři kávy bych vypil a ještě kino stihl!
Vzápětí se vzal v ochranu. Zbytečně si kazím náladu! Pozvala mě jen tak, že má vychování, jen aby se neřeklo - a já zase společensky odmítl. O nic přece nešlo. Opravdově. Ani z její, ani z mé strany.
Domů přesto nedorazil v obvyklé náladě. Manželky se zeptal: „Nepůjdeme dneska do kina?“
„Co tě to napadlo, proboha?“ Mrkla po něm s troškou podezíravosti. „Ani nepamatuju, kdy jsme naposled byli v biografu.“
„No právě! To se kinu ještě říkalo biograf!“
Příštího dne čekala na zastávce opět. Tentokrát bez dětí, nechala je u babičky. Živě se bavili a cesta topolovou alejí, zdálo se mu, uběhla ještě rychleji. Na kávu ho lákala kapánek déle, ale vymluvil se.
A co když si na něho počkala záměrně? O manželovi se zmínila jen letmo, pořád někde cestuje, dělá na stavbách. Řekla o něm taky, že rád fotografuje, a přitom se tak divně ušklíbla, jako by chtěla vyprsknout ve smích. Moc si ho asi neváží.
Koupil láhev vína a bonboniéru a obojí uschoval ve voze. Pro každý případ, ne že by se už definitivně k něčemu rozhodl.
I potřetí odolal pozvání. Nezávaznému a přesto mu vždy roztřese lýtka.
Při čtvrté společné jízdě nepromluvil takřka slovo. Alejí projížděl rychle a s obavami čekal, jestli uslyší obvyklou nabídku.
„Co bych nezašel?“ prohodil pak tónem rozmarného plejboje. Ucítil, že mu jemně stiskla paži. Za smělost? Za to, aby v ní ještě chvilinku vytrval?
Zavedla ho do obývacího pokoje, uvařila kávu. On mezitím otevřel lahvičku vína. „To je pro vás, já jako šofér…“
Sáhla po sklenici, obrátila ji do sebe a trochu uspěchaně se odpoutala od běžné konverzace. „V obci se hovoří o nás dvou, že spolu táhneme.“
„Že spolu…? Já ale s nikým nemluvil!“
„Kašlem na řeči. A když už jsou, tak je to fuk, ne?“ Naklonila se nad ním a začala si rozepínat blůzku.
To, co se odehrálo potom, mu vždy bude připadat jako sen. Neboť jen ve snu se padá vzhůru a lidé tančí bez hlavy a děje se spousta věcí neuvěřitelných.
Jakoby zasažen omamným šípem odkládal po ní i on jeden kus oděvu za druhým a pomalými kroky ji následoval ke gauči. Strhla ho a vroucně k sobě přitiskla.
Popravdě řečeno - v této chvíli ho napadlo, že by měl být někde daleko, daleko. Kde by mu neodvratně nehrozilo, že spáchá nevěru, poprvé za třicet manželských let!
Nespáchal. Zpod stolku, přikrytého ubrusem až k zemi, vyrazil muž s fotoaparátem, cvakl jednou, cvakl podruhé a zařval: „Vašku!!“
Ve dveřích se objevil mládenec sotva plnoletý. Muž s aparátem mu gestem ruky dal najevo, že může zase zmizet. Ženě hodil blůzku a sukni. „Stačí. Oblíkni se. A vy, dědo? Tak tohle vás bude něco stát, rozuměno!? Buď vysolíte pět táců, nebo… Je to jasný?… nebo začnu řvát, že jste manželku znásilnil. A tyhle vaše hadry vyhodím z okna. A na ní roztrhám všechno, i prádlo!“
Šoféra polévala červená. „Já přece nic… vy nemůžete…“
„Můžu všechno,“ ukázal muž na fotoaparát. „Kromě toho vás viděl švagr. Kromě toho si to vodsaď pohasíte v trenýrkách, za vteřinku.“
„Copak mám takové peníze? Nemám!“
„Nevadí. Napíšete potvrzení, že je splatíte do tří měsíců.“
„To je vyděračství! Já se vydírat nenechám!“
„Tak teď toho mám akorát!“ Muž udělal pár kroků ke své ženě, byl skutečně ještě mladší, a jedním pohybem na ní roztrhl blůzku. „Chcete, abych pokračoval?! Člověče, za znásilnění vyfasujete tři roky! Já už tam byl, já vím, jak se v base dejchá!“
Šofér svěsil hlavu a vyděrač toho hned využil. „Tady máš papír a pero. Piš, co ti budu diktovat!“
A tak byl vyhotoven dlužní úpis, v němž stálo, že si ten a ten od paní té a té vypůjčil pět tisíc korun československých a že tuto částku splatí ve třech splátkách nejpozději do čtvrt roku. Číslo občanského průkazu a podpis.
Nasedl do auta a stále cítil jejich posměšné pohledy. Kriminálník je to! Hulvát, s jakým jsem se v životě nesetkal. A to ještě, než mi vrátí sako, vytáhne z peněženky všechny moje peníze! Sto padesát korun! A vsune je za její podprsenku. Taky pěkná potvora.
Doma vřele objal ženu, že se ani nezeptala, kde se tak zdržel. Vlastně všechno má dvě stránky, řekl si s útěchou.
Plynul týden za týdnem, nic se nedělo. Nezaplatil ani první, ani druhou splátku. Jen ať si zkusí to lejstro někde vytáhnout! Neodváží se. A kdyby - nedám se, ne!
Až jednoho nedělního dopoledne zazvonila u bytu návštěva. Vyděrač s celou rodinou. Raději je rychle vpustil a manželku poslal do kuchyně.
„Jdeme si pro ty vypůjčené peníze,“ spustil návštěvník. „Dneska končí lhůta.“
„Já… já nic nezaplatím. Já už to ohlásil na Bezpečnosti.“
„Kecy!“ Muž vytáhl z náprsní kapsy obálku. „Tady jsou fotky a tady je potvrzení. Že je těhotná. Tak buď pět táců, nebo alimenty!“
Strnul, spadl do kalhot. „Jděte pryč, prosím, jděte pryč… já něco udělám, ale teď jděte, jděte…“
V tom okamžiku rázně vstoupila jeho žena. Návštěva se hned sebrala a odešla. S tím, že dlouho čekat nechtějí a nebudou.
„Co s ní máš?!“ přešla žena k věci. „jaké peníze?“
„Nic není pravda, co říkají.“ 
„Slyšela jsem. Povídej!“
Hanba ho fackovala, když jí popravdě vše líčil.
Zachovala klid. „Teď zajdeš na Bezpečnost. A hned! My si taky něco povíme, ale až potom.“
Vynalézavá manželská dvojice se nechtěla znát k nějaké nepravosti nebo dokonce k trestnému činu útisku. Oba mluvili shodně, přesvědčivě, operovali hlavně písemným potvrzením o půjčce.
Jenomže nemohli dokázat, kde sehnali peníze, aby mohli poskytnout tak vysokou půjčku. On se nedávno vrátil z vězení, neustále mění zaměstnání, nešetří absencemi. A ona je v domácnosti, bez výdělku. V trestním rejstříku má už spoluúčast při jakési krádeži.
Nejdříve se přiznal její mladý bratr Vašek. Donutili ho, aby čekal vedle v pokoji a na zavolání vstoupil. Neboj se - říkali mu - nikde svědčit nebudeš, je to jen divadýlko, aby mu ztuhla krev.
Pak už nezapírali. Ano, dlouho vymýšleli ten plán. Oběť měla mít něco přes padesát, nejlépe nějaký dobrácký fotr, který se nejspíš dá polekat.
Toužili po autíčku, třeba i starší by koupili. Za pět tisíc? 
Ne. Kdyby jim to vyšlo, hned by rozhodili další síť.



Dárek poštou

Pohledná, asi třicetiletá žena vstoupila do místnosti a zůstala stát u dveří. V očích měla něco, co se k její tvářince zrovna nehodilo. Nejistotu, možná strach. Oběma rukama přidržovala k tělu náprsní tašku.
Nadporučík ji vybídl, aby šla dál, a přisunul jí židli. Než se posadila, sáhla do tašky a položila na jeho psací stůl hranatý balíček. Ozdobný vánoční obal již nebylo třeba rozdělávat.
„Nevím si s tím rady,“ řekla tichounce. „Adresa na mne souhlasí, i když mně do zaměstnání ještě nikdo balík neposlal. Ale odesílatele vůbec neznám.“
„Jen proto jste přišla? Protože nevíte, od koho dárek je? To jistě ne.“
„Dárek? Dovolte.“ Udělala před ním na stole místo a začala odstraňovat obal. Objevila se krabice, Jejíž spodní i vrchní část byla potažena staniolem. Když zvedla víko, nadporučík strnul. Jeho oči bleskově létaly po jednotlivých částech „dárku“.
Baterie, drátky, dvě láhve benzínového čističe, půllitrové, žárovička s rozbitým sklíčkem, ampulka zpola naplněná nějakým práškem, ne, střelným prachem, určitě - to vše upevněno vatou.
Nástrahový balíček! Asi by udělal velkou paseku, z nějakého důvodu však neexplodoval.
Vzal jí víko z ruky a pokynul, aby si poodsedla. „Ničeho se už nedotýkejte. Dovedete si představit následky? Kdyby to vybuchlo?“
„Kolegové z kanceláře mi taky říkali… a poslali mě sem…“
„Vy jste to rozbalovala před nimi?“
„No ano, všichni byli zvědavi, co jsem to dostala za vánoční dáreček, přihlíželi… pošta ti ten balíček měla doručit ne den po svátcích, ale na Štědrý večer, říkal vedoucí a pomáhal rozvazovat špagát, datum odeslání je dvacátého třetího a dárce určitě chtěl…“
Přestal ji poslouchat. Zaujala ho představa skupinky, sehnuté nad navenek nevinnou zásilkou - najednou exploze, vznícení hořlaviny! Uzavřená místnost ještě znásobuje účinky. Popáleniny, zraněné oči, těžké úrazy, možná i smrtelné!
Vzal sluchátko, vytočil číslo a komusi poručil: „Přijď ke mně!“ A když se dotyčný za pár vteřinek objevil, nadporučík dodal: „Důkladně si tu divočinu prohlédni, ofotografuj ze všech stran, i adresu odesílatele, a pak s tím někoho pošli do Prahy, do kriminalistického ústavu. Ještě teď, dopoledne.“
Zdálo se mu, že je kapánek rozechvělejší. Nabídl jí cigaretu. Že nekouří.
„Nemáte… nepřátele? Někoho, kdo by se vám chtěl za něco mstít?“
Zavrtěla hlavou. Až po chvilce řekla: „Jedině manžel, ale ten by toho nebyl schopen.“
„Nerozumím,“ pobídl ji.
„Před rokem jsme se rozvedli a žijeme stále v jednom bytě. Jsme nuceni. Není druhý byt.“
„Nevěra? A jestli ano - u koho?“ 
„Manžel, tedy bývalý manžel byl po této stránce bezúhonný. Zato žárlivý!“
„Děti?“
„Dcerka a chlapec - oba už chodí do školy. Soud je přiřkl mně.“ 
„Ale otec je taky chce?“ 
„Nikdy mu je nedám.“
Nějaký motiv by případně po ruce byl, pomyslel si. Nenávist, žárlivost, možná msta.
Jako by vystihla, nač myslí. „Přesto na takový čin on není. Slov má furt plnou pusu, to jo, ale…“
„Nucené soužití, hm, hádky jsou?“ Přikývla.
„Nevyhrožoval vám někdy? Násilím?“ 
„Tak daleko by nešel, říkám přece.“
Vážný trestný čin, i když skončil jako pokus, vzbudil v Chomutově horečnou činnost.
Rudolf Olmin, bývalý manžel, byl vzat - jak se odborně říká - do předběžného zadržení.
Z logických důvodů. Sám se tomu ani nedivil.
Vypovídal s jistotou, bezprostředně, nerozmýšlel si své odpovědi a netaktizoval. Ano, chtěl by dostat děti zpátky, nesouhlasí s výrokem soudu, ani se samotným rozvodem nesouhlasí. Hádky? Sousedi že potvrzují? A co jsem měl dělat, když ten její přišel až k našemu bytu a zazvonil? Pustit ho do bytu? „Co vy byste udělali? Já mu vynadal. Důstojník armády a rozbíjí rodinu!“
„Jste přece už rok rozvedeni.“
„A děti? Komu teda patří, když se o ně řádně nestará? Já jsem doma pořád. Já nejdu ani do kina.“
Tahle slova by jinému tekla z úst proudem.“' Olmin je ukrajoval tupým nožem.
Přijeli pátrači, kteří byli vysláni do Terezína a měli zjistit, jestli existuje osoba Alberta Křivánka. Existuje. Přesně souhlasí jméno, číslo domu i ona terezínská ulice se zpáteční adresou uvedenou na „pekelném“ balíčku.
Jenomže. Albert Křivánek je služebně mimo republiku. Nic neočekávaného, nikdo přece nepředpokládal, že pachatel se bude hlásit k autorství.
Podařilo se zachytit nitku, která by mohla něco znamenat. Jeden z nájemníků onoho terezínského domu denně dojíždí do Chomutova, do závodu, v němž pracuje i Růžena Olminová!
Další, velmi důležité zjištění přivezli ti, kteří vyšetřovali na terezínské poště, kde byla zásilka 23. prosince podána. Podle čísla a záznamů ji z pošty vypravili v šestnáct hodin společně se všemi, které převzali v době od 12 do 16 hodin. Nikdo ze zaměstnanců se nepamatoval na toho, kdo balíček přinesl, předvánoční den proběhl velmi rušně.
Na každý pád jsou čtyři kritické hodiny mezi dvanáctou a šestnáctou podkladem k prověrce alibi.
Olmina měli ihned po ruce a tak šel jako první na řadu. „Co jste dělal třiadvacátého odpoledne?“
„Byl jsem na směně.“ 
„Od kolika?“ 
„Od dvou.“ 
„A předtím?“
Řekl, že dopoledne zařizoval spoustu věcí, také zajel pro stromky do Krušných hor, Vypůjčil si k tomu auto od jedné známé prodavačky. Vrátil je po poledni. Pak šel na běžný nákup, domů a do práce.
„Kdy přesně jste auto vrátil?“
„Přesně? Několik minut před půl jednou.“
Jestli se jeho údaje potvrdí, řekli si, tak ho nemůžeme zdržovat. Terezín je od Chomutova přes sedmdesát kilometrů!
Z Prahy si už dovezli znalecký posudek. Podle něho byl nástrahový balíček sestrojen odborně, při explozi mohl přivodit i smrt. Pokus ve volném prostranství názorně ukázal účinky.
K explozi mělo dojít zvednutím staniolového víka. V tom okamžiku se uzavřel elektrický okruh, rozžhavila spirála žárovčičky a měl se vznítit střelný prach. Jenomže - a to byla jediná chyba tvůrce - střelný prach se při transportu částečně vysypal z nedobře utěsněné ampulky.
Experti rovněž zjistili, že balíček obsahoval střelný prach, který se používá při nastřelování hřebíků, skob. Dokonce vypracovali i mikroanalytickou expertizu sponek KIM, jimiž byl staniol připevněn k víku krabice.
Rudolfa Olmina vyšetřovatelé propustili, alibi ho zbavilo nepříjemností.
Dennodenně se případem zabývalo dvacet vyšetřovatelů a pátračů. Pátralo se mezí příbuzenstvem Olmina i Olminové. V závodě, kde dělala, prošli prověrkami všichni, kteří k ní mohli mít z nějakého důvodu negativní vztah. Dokonce se nezapomnělo ani na ty, co v posledních letech ze závodu odešli. Dohromady desítky a desítky lidí.
Od začátku se drželi taktického hlediska: Pachatel se vyzná v slaboproudé elektrotechnice a má přístup k nastřelovacím pistolím. Na čtyřhodinové alibi jim však vypadlo už několik příhodných typů.
Vlastně i sám Olmin. Povoláním je elektrotechnik, třebaže silnoproudař, a za určitých okolností by se - jak si ověřili, i on mohl dostat k střelnému prachu.
Nepustili ho ze zřetele. Zdaleka nefiguroval jako nízká karta ve hře.
Přišla se ukázat Olminová. Tentokrát s větší dávkou strachu v očích než poprvé, kdy nesla smrtící balíček. Promluvila otevřeně, se srdcem na jazyku. Má opravdu strach. Pořád se pokouší najít viníka, probrala všechny své příbuzné i příbuzné jejího milence a nakonec pochopila, že o život jí může usilovat jen bývalý manžel.
Chová se k ní zle, stále hůř. Nechce ji pouštět domů. Vykládá po domě, že ona sama si dala někým poslat pekelný stroj, aby na něho vrhla podezření. I dětem tohle říká. Zakazuje jim, aby dávaly pusu své mámě! „A někdy, najednou, zničehonic, se zasměje tak, že mi jde mráz po zádech. Na chvilenku. Je to víc než výsměch. Cítím, že na mě sahá smrt!“
Navrhli jí, aby dočasně bydlela u rodičů.
„To právě on chce! Dostat mě z bytu! Získat ty chuděry pro sebe.“
Uklidňovali ji. „Alespoň na pár dnů, než se vše vyjasní.“
V té době už měli v ruce něco, čím se otřásalo jeho alibi. Několikrát zpřesňovali „časový snímek“ jeho činnosti 23. prosince v kritických čtyřech hodinách. Znovu prověřovali, co uvedl a co potvrzovali svědci.
A znenadání se jako cvrnknutím obrátila mince naruby. Prodavačka, která půjčila Olminovi auto, si zamnula čelo a řekla: „Vlastně já vám to stoprocentně nepovím, kdy přesně vrátil auto. Na minutu! Pověděla jsem vám už. Podle toho, co mně napsal a pak i vyprávěl.“
„Jak to? O tomhle řeč nebyla!“
„Po obědě stálo auto před prodejnou a v poštovní schránce jsem našla klíče od vozu i lístek. Abych se nezlobila, že se vrátil o něco později, až před půl jednou.“
„A polední přestávku máte od kdy do kdy?“ 
„Od dvanácti do půl druhé.“ 
„Takže mohl přijet třeba před půl druhou a vám by to bylo jedno?“ 
„Pochopitelně.“
„Ani byste si toho asi nevšimla?“ 
„Chodím na oběd domů.“
Už dost důvodů k domovní prohlídce. Je elektrotechnik, mohl by si obstarat střelný prach, dá se mu rozbourat alibi a především motiv nenávisti a msty je na něho jak ulitý. Všechny ostatní verze už škrtli. Olmin je jediný možný pachatel!
Očekávali, že při prohlídce najdou v jeho bytě nějaké drátky, staniol, zbytky materiálů použitých při výrobě nástrahového balíčku.
Nic. Až si kdosi všiml sešívačky mezi různými věcmi na psacím stole. Rázem jim připomněla expertizu.
Za chvíli již startoval služební vůz na Prahu. Na posudek dlouho nečekali. Z kriminalistického ústavu telefonovali, že sešívačka zanechává totožná mikroskopická porušení jako na sponkách, jimiž byl připevněn staniol!
Olmin se na svůj čin připravoval důkladně, promýšlel ledacos. V Terezíně si náhodně vybral adresu odesílatele. Na poštu tam podával balíček těsně po poledni a nazpět jel co nejrychleji.
Málem mu klaplo i alibi. Podařilo se mu prodavačce vsugerovat nepravou dobu návratu.
Vůbec však nepředpokládal, že ho usvědčí nenápadná sešívačka.
Nenáviděl ji, že mu brala děti. K činu, který už dříve promyslel, se rozhodl v okamžiku, kdy mu oznámila, že na Štědrý večer odjede s dětmi ke svým rodičům.
Musí tomu zabránit! Vypočítal si, že zásilka dojde dvacátého čtvrtého, když ona bude ještě v práci.
Pošta mu udělala čáru přes rozpočet, dodala balík až po svátcích. A kdokoli s ním při přepravě nešetrně pohazoval, vlastní tentokrát vykonával záslužnou práci.



Historie na sešití

Před lety se Milena Bohošová musela rozhodnout. Manžel ji dával na domácnost málo peněz a přitom jí pořád předhazoval, že by měla taky vydělávat.
Copak ona muže do práce? Při třech dětech? Kdyby byly všechny jeho, kdyby mu dvě do manželství nepřitáhla, mluvil by možná jinak.
Jenže i to je pravda, že s jeho platem bude těžko vycházet.
Nebuď líná, nadával jí, jiné ženské dělají a mají děcka. Nakonec přišel s návrhem: Máme tady fabriku, která zaměstnává i domácí dělnice. Tak se přihlas aspoň na tohle. Neubude tě!
Po dlouhém váhání do pletáren zašla. Ochotně ji přijali. Bude dělat totéž co jiné ženy, které si nosí práci domů. Nač už stroj nestačí. Stroj uplete jakousi huňatou nohavici, na jednom konci zúženou. Domácí pracovnice ji pouze stáhne a přišije k ní ještě huňatější pompon. Čili bambuli. A vznikne vysoká zimní čepice.
Mzda za sto čepic je v průměru padesát až šedesát korun. Samozřejmě se může stát, že jedna žena si vydělá i několikrát více než jiná, která nepřekypuje šikovnosti a pílí.
Už před šestou ráno přicházejí k závodu domácí šičky a tlačí před sebou vozíčky a kárky, většinou zhotovené ze starých dětských kočárků. A na nich do balíčků svázané čepice. Odevzdají hotové výrobky a hned i dostanou další polotovary. Je jejich věc, jak často tuto ranní obchodní cestu podnikají a s kolika dohotovenými čepicemi.
Milena Bohošová zpočátku jezdila nepravidelně. Po nějakém čase náhle nastala změna a od té doby se u přejímky závodu objevovala s překvapivou pravidelností. V kočárku se jí obyčejně rozplakalo dítě zachumlané do haldičky pleteného zboží.
Všichni si jaksi zvykli na plačtivý doprovod Bohošové a spíše jí vycházeli vstříc, zvláště když se jí narodilo další maličké.
A tak plynula léta, bezmála pět se jich odsunulo do nenávratna, nikoliv však do zapomnění.
Když do závodu došel ostouzející anonymní dopis, nebyla Milena Bohošová už několik měsíců ve stavu domácích šiček.
Vedení si s dopisem nevědělo rady, zdál se nevěrohodný. Plná půda nakradených čepic? A ještě další u příbuzných? Haldy pletených čepic nejsou kapky v moři!
Přesto požádali okresní kriminálku, aby se dopisu ujala a něco podnikla - jestli to vůbec má nějaký smysl.
Nadporučíka Škardu v anonymním udání nejvíce zaujalo, že pisatel uvádí naprosto přesná data, od kdy do kdy Bohošová jako domácí dělnice pracovala. Zřejmě je to zasvěcená osoba, někdo z její blízkosti.
Nabyl víry v pravdivost dopisu a jako prvního začal zpovzdálí oťukávat manžela, Bohoše. Když zjistil, že Bohošovi se rozvádějí a že jeho žena se už přestěhovala na jinou adresu, měl o autoru anonymu zcela jasno. Rodinné rozepře zabřednou často až do bahenních poloh.
Škarda si nejdříve potřeboval ujasnit, jestli Bohošová vůbec měla možnost něco ukrást.
Ranní odbavení domácích dělnic netrvá déle než půldruhé hodiny, přibližně do sedmi. Pracovnice, která přijímá dokončené čepice a vydává další dávku polotovarů, po skončení přechází na jinou práci.
Panuje zde určitý chvat. Hlavní příčina však je v okolnosti, že v jednom patře se přejímá, v druhém vydává. A že tohle zvládává jen jedna žena, která stále běhá po schodech nahoru a dolů.
Půldruhé hodiny spěchu. Skladnice počítá přivezené čepice a samozřejmě i množství vydaného materiálu. Údaje zapisuje na skladové karty dělnic.
Jakou příležitost by mohla mít zlodějka? Že by využila chvil, kdy skladnice vydává o poschodí výš? Ale u příjmu čeká víc žen. Kdyby kterákoliv z nich sahala do některé bedny, kam se ukládají donesené a už přepočtené čepice, tak by takové jednání ostatním neušlo. A kam s nimi? Přidat je ke svým a odevzdat? Nesmysl. Příliš okaté.
Spíše by se dalo něco ošvindlovat při odevzdávání. Domácí dělnice svazují hotové výrobky většinou do balíčků po deseti kusech a tak se také přepočítávají. Jeden balík - deset čepic. V rychlosti a spěchu může skladnici uniknout, že některý balíček má o čepici méně.
Jistě, to se snadno může stát. Jenomže takovým způsobem se nedá zaplnit půda! Ani za čtyři nebo pět roků, po které Bohušova pro Fezko dělala.
Třeba se anonymní pisatel nechal vztekem příliš unést.
Za Bohošovou musel nadporučík na jedno malé nádražíčko, kde prodávala jízdenky a měla i služební byt. Objevil ji v pokladně, před okýnkem momentálně žádní zájemci, krátila si čas pletením.
„Lepší plést než se nudit,“ načal rozhovor. „Vynáší to aspoň?“
Mrkla po něm. „Pletu jen pro sebe. Vlastně pro děti. Přál jste si?“
„Promluvit si s vámi.“ Strčil jí před oči průkaz kriminalisty. „Rozumně si promluvit.“
„O čempak?“ Stále nepřestávala plést.
„Třeba o tom, že tahle příze je naprosto shodná s přízí, z níž se ve Fezku pletly čepice v době, kdy jste tam dělala.“
Teprve teď zanechala pletení. Chtěla vědět, proč jí to říká. On chtěl vědět daleko víc. Po čtvrthodině, kdy už nebyla schopna dál manévrovat, se jí zeptal: „Tak kolik jste si těch čepic nechala?“
„Když nebudu mít oplétačky… Něco je na půdě, pojďte si je vzít.“
Zavedla ho ke dvěma papírovým pytlům, ukrytým v rohu půdy. Rozevřel jeden. „Kolik?“
„Asi padesát kousků.“ Vzala druhý pytel, že mu pomůže, a hrnula se ke schůdkám.
„Počkat! Co támhleten výklenek vzadu? Tam není nic?“
„Není. Jen haraburdí a pavučiny. Můžete se podívat, klidně.“
Toseví, že se tam v podřepu doštrachal. A vytahoval odtud jeden pytel za druhým a nepřestával se divit.
Rozbrečela se a současně i rozvztekala. „Ten mizera! Tohle vám určitě na mě řekl manžel, nikdo jiný, sám mi sem pytle tahal…“ A zase brek a zase vztek: „Nenávidí moje děti! Víte, co udělal? Povolil brzdu na pionýru a kluk se namlátil!“
Podle odhadu bylo na půdě asi tisíc čepic, vlastně polotovarů, a přibližně stejný počet nepřišitých pomponů, bambulí. Nadporučík poslal pro větší vůz. Současně si uvědomil, že anonymní dopis poukazuje i na skrýše u příbuzenstva. Musí tam okamžitě, dříve než se roznese zpráva o prvním odhalení.
U sestry Mileny Bohošová objevili bezmála čtyři tisíce nesešitých čepic, částečně schovaných pod senem, v další obci téměř tři tisíce! Na odvoz taktak že stačil velký náklaďák.
To už se rozběhlo trestní řízení a Bohošová byla obviněna z rozkrádání majetku v socialistickém vlastnictví.
Všechen materiál složili ve velkém sále okresního oddělení VB a povolali ze závodu odpovědné činitele. Nechtělo se jim věřit, že by takové množství čepic chybělo a přitom vlastně nechybělo!
Pět žen pak několik dnů třídilo neúplné čepice podle druhů a podle ceníku, aby se dala zhodnotit celková škoda. Část jich byla více či méně zetlelá, ty pocházely ze skrýše v dřevníku, do něhož zatékalo.
Bohošová s patrným ulehčením vypověděla po pravdě všechno. Proč to dělala? Nestačila sešít tolik čepic co jiné ženy, ostatně se o to ani moc nesnažila.
Jednou místo stovky hotových čepic přivezla pouze sedmdesát a hodila je do bedny, když se skladnice vzdálila. Ta se na ni pak zlobila: „To musíte počkat, až je přepočítám.“ Z karty jí však odepsala plnou stovku.
Bohošová uviděla možnost, jak si zvýšit výdělek. Dostane zaplaceno za třicet kusů, které neodevzdala, kterých se ani nedotkla. Kus za padesát haléřů - patnáct korun navíc! Bez práce!
Aby mohla úspěšně pokračovat, vymyslela si fintu. Vozila s sebou dítě, které každou chvilku brečelo. Bohošová si zpravidla počkala, až skladnice odešla k výdeji. A pak se vymlouvala, že musela k plačícímu dítěti, a aby nezdržovala, hodila čepice do bedny.
Zkrátka jí to vycházelo. Snad i proto, že i s pomocí švindlů si vydělávala mnohem méně než ostatní. Vytrácela se tak ze středu pozornosti.
Po padesátihaléřích získala na mzdě - za ta léta - v podstatě málo. Necelé čtyři tisíce korun.
Jenomže se současně v pozadí děla věc mnohem hroznější. Za každý získaný padesátník musela si doma ponechat jednu čepici - třebaže nedodělanou. Našívala i cenovky, takže věděla, jakou hodnotu co má. Čepice za dvacet, dvacet osm i za třicet osm korun! Pár jich rozpletla, něco spotřebovala sama, něco dala sestře. A co s ostatními? Hromadily se jich stovky, pak tisíce. Zaplnila jimi tři půdy a další skrýše.
„Já nevěděla, co s nimi,“ otevřela své srdce vyšetřovateli. „Bylo jich strašně moc. Mě už to strašilo! Budilo!“
Získala tedy čtyři tisíce korun. Závodu však vznikla škoda za dvě stě tisíc! Přesně spočítáno - za 196 542 koruny!
Bohošová byla odsouzena k šesti letům odnětí svobody. Podmíněný trest dostal i její manžel, který jí pomáhal schovávat kradené, a také její sestra.
Téměř osm tisíc čepic bylo nějaký čas vystaveno ve vstupní hale závodu. Nikoliv jako nečekaný „nadplán“, ale jako ukázka zanedbaných povinností a nepřesné organizace. Závod si udělal příslušné vnitřní opatření. A při příjmu a výdeji už není pouze jedna uhoněná síla.



Jako ve mzdě strachu

Vyloupenou textilní prodejnu našli ve stavu, který je nepřekvapoval. Také tentokrát pachatelé po sobě vzorně uklidili, „zametli“ stopy. Vynasnažili se znemožnit i činnost služebního psa.
„Zajímavé,“ podotkl poručík Honzátko. „Někdy se psa bojí, někdy ne…“
Kapitánu Adamovi kápl do noty. „Správně, správně. Ale ještě zajímavější je, kdy se psa bojí!?“
„Vy víte?“
„Zrovna mi to zkoumá centrála,“ kapitán se ťukl ukazováčkem do čela. „Obyčejně mají strach, když je lup objemnější. Nebo těžší.“
„A to proč?“
„Jo - kdybych věděl! Dneska těch svetříků byla taky pěkná hromada. Embéčko by je možná ani nepobralo.“
„S autem nemají nic společného, víte přece. Desítky vloupaček a ani jedna stopa po autu. Ani jeden svědek. Žádné vozidlo poblíž nikdy nestálo! Podezřelé vozidlo! Nikdy!“
„Uklidni se, klid.“ Kapitánovi hrál na rtech úsměv, chápal však. Že nepolapitelnost může kriminalistovi rozbrnkat nervy. „Neřekl jsem, že před krámem stálo auto. Pak by přece nesypali pepř!“
Neurčité, rozmáchlé gesto rukama mělo znamenat, že Honzátko se již uklidňuje anebo i omlouvá. „Právě. Proč sypali?… A vůbec: Neodvážejí, dobrá. Tak jak můžou odnést regál zboží? Bez povšimnutí? Vrtulníkem?“
„Jednou budeme moudřejší. A rázem se dostaneme dál.“
S tou sérií se natrápili ažaž. Případy vyloupených prodejen, textilních i jiných, se množí už několik měsíců. V různých místech kraje, v různých městech. Přitom hodnota lupu často představuje desetitisíce korun.
Zpočátku nebylo jasné, zda jednotlivé případy mají spojovat. Odlišné způsoby vniknutí do prodejen naznačovaly spíše různé pachatele. Objevovalo se navrtávání zámků, lámání vložek, obvrtávání, dokonce i používání speciálního kasařského nádobíčka. Nakonec Adam s Honzátkem dospěli k závěru, že jde stále o tytéž zloděje, technicky zaměřené, vynalézavé.
Jenomže při tipování sahali stále vedle. Asi je v evidenci ani nemají. Asi to jsou dosud čisté lilie společnosti.
Na řadu se dostala další prodejna, opět textilní. Těch bylo nejvíc. Jen málokdy do seznamu připsali obchod s domácími či jinými potřebami, případně s potravinami.
Vyšetřování se protahovalo jako obvykle, neradostně. Po čtyřech dnech však přece vzpruha. A nemalá.
Sám od sebe vyhledal kriminalisty kostelník. Při úklidu si povšiml, že zadní stěna oltáře je jaksi poškozená, jakoby odtržená a zase přidělaná.
Šli se tedy na oltář podívat. Když odkryli útroby oltáře a pořádně je prosvítili, vytáhli z nich kousek balicího papíru a dvě visačky. Ani nález jáchymovských tolarů, ani kel mastodonta by je tak nevzrušily.
„Jsou z té prodejny, určitě!“ zazubil se Honzátko a mával přitom visačkami. „Lehce zjistíme.“
Kapitán se otočil na kostelníka: „Kdy jste naposled uklízel? Za oltářem?“ 
„No - tam to beru jednou týdně.“ 
„Takže poslední čtyři dny ne, dobrá. A že se vám do kostela někdo dostal, toho jste si nevšiml? Nebo nezamykáte?“
„Zamykáme. Ale jen hlavní dveře, boční ne, tudy je i vchod do farní zahrady.“ 
„Šikovní chlápkové, co?“ řekl Honzátko uznale. Adam přikývl. Vyhlédnout si prodejnu, ale i vhodné přechodné uskladnění a v blízkém sousedství - to není hloupé. „Vystavují se menšímu riziku. Ze skrýše odnášejí lup až v dalších dnech a po částech. Příště v okolí hnedka všechno prolezeme, prošťouráme.“ 
„A počkáme si na ně,“ dodal poručík. „Jako bych je už znal.“
Jenomže karta se stále neobracela.
Příští prodejna - s dámskou, pánskou a dětskou konfekcí - byla vyloupena opět na jiném konci kraje, v poklidném městečku. I zde použili zloději „metodu meziskladu“. Posloužila jim k tomu hřbitovní márnice. Po dvou dnech zde kriminalisté našli už jen odhozené obaly od obleků.
Pachatelé vícekrát prokázali, že jsou krajně opatrní. Ve všem. Když se jednou podařilo včas odhalit, že balík zboží svázali drátem a zavěsili na mříž kanálu, nepokusili se už o „vyskladnění“. Zřejmě vytušili nebezpečí, možná si u skrýše udělali nějakou důmyslnou pojistku.
Zakrátko si v Pramenu vybrali potraviny za dvacet tisíc. Přestože na místě činu pečlivě „zametali“, podařilo se ve vzdálenosti třiceti metrů od prodejny nasadit psa na jejich stopu. Tudy nosili krabice se zbožím, pro něž našli zvláštní úkryt. Na zahradě blízkého rodinného domku, v nepoužívaném sklípku na brambory. Nashromáždili zde kartóny s umělým tukem, množství čokolády a kromě jiného i dvě velké krabice sáčkovaného pickwicka.
Honzátko se domluvil s majitelem domku a od té chvíle se hlídalo ve dne v noci. Plné tři týdny. A marně.
Mezitím série narostla o čtyři nové případy. Ten poslední byl vlastně pouhý pokus, cennější však o to, že pachatelé byli poprvé spatřeni. Potvrdilo se, že jsou dva, na což už dříve ukazovaly četné známky. Zkrátka - jednou každý udělá nějakou tu chybičku, pak další a další.
Nedokončený případ měl docela dramatický průběh. Vedoucí zakázkového krejčovství se před půlnocí vracel domů a šel kolem dílny, která má dveře do ulice. Ze zvyku, automaticky se jich rukou dotkl. Povolily. Nezapomněl jsem zamknout? - zastavil se a chtěl vejít.
Vtom se proti němu vynoří dva muži. Vedoucí nestačí ani vyjeknout, jeden z mužů ho okamžitě levačkou uchopí za klopy kabátu a připlácne na dveře. Pravou ruku na okamžik povytáhne z kapsy, pochlubí se pistolí a zase ji zasune. „Zastřelím tě, jestli cekneš.“
Neboť se právě blíží trochu hlučná, rozjařená skupina.
Muž, který krejčovskému mistrovi připomíná kohosi velmi známého, dává pokyn i svému kolegovi: „Ty zmizni, ještě než k nám dojdou. Rozloučíš se, zamáváš, my tobě taky zamáváme. Vlastně on ti zamává. Vřele!“
Skupinu od nich dělí jen pár kroků. Jsou v ní tři vojáci v uniformách, ale krejčí jen poslušně mává a mlčí. Do jater ho tvrdě tlačí zbraň.
Teď už ví zcela přesně, kam zařadit tvář muže s pistolí. Po minutě, když je všude zase klid, uslyší od něho další varování: „Teď tě strčíme za dveře a ty deset minut nevylezeš. Nebo bude zle!“
Za kriminalisty se krejčovský mistr vypravil hned po uplynutí lhůty. Vše jim vypověděl. Také to, že si pachatelé zabalili látky nejméně za padesát tisíc a museli je nechat na místě. A nakonec dodal: „Jsem přesvědčen, že toho jednoho poznám, kdykoliv ho uvidím. Hrál ve filmu Mzda strachu - tedy chci říct, jeho úplný dvojník.“
Podařilo se sehnat fotografie Yvese Montanda ze Mzdy strachu. „Ano, ano, přesně tak vypadal.“
Ve fotoalbu zlodějů neukázal na nikoho. Montandův dvojník zřejmě dosud nebyl trestán.
Blížily se vánoce. Případy do série naskakovaly jeden za druhým. Pachatelé pracovali intenzivněji než kdykoliv předtím, soustředili se víc do centra kraje, snad aby neztráceli čas.
Nepochybně neměli problém s rozprodáváním, zájemci se jim spíše hrnuli.
Další zvláštnost. Někdo „udělá“ jeden obchod, sebere tam pár věciček a při prvním pokusu o zpeněžení se na něho kápne. Tihle již mají za sebou přes sto případů a nic. Ačkoliv alfou i omegou je od začátku usilovné pátrání po jakémkoliv výskytu ukradeného zboží. Zdá se, že s nimi nejede ani jeden ze známých překupníků, že asi existuje dosud neodhalený trh. Či velkotržiště.
Ve dvou dnech dvě vyloupené prodejny v krajském městě. Jedna se železářským zbožím, druhá s potravinami, avšak v ní se tentokrát zaměřili výhradně na lihoviny - odnesli jich za třicet tisíc korun.
Vánoce jsou za týden. Silvestr za dva, s prodejem určitě otálet nebudou. Okamžitá a velkorysá pátrací akce se konečně vyplatila. V menším průmyslovém podniku zjistili, že jedna zaměstnankyně nabízela a také prodala pár lahviček. Že je má od příbuzného, který dělá v likérce a dostane je levněji.
Její muž by sice Mondandovi dvojníka dělat nemohl, i kdyby seděl za volantem náklaďáku, ale patřil do dvojice prohnaných zlodějů. Přesněji řečeno - do čtveřice, kterou tvořily dva bezdětné manželské páry. Navenek slušné, bezúhonné. Všichni čtyři řádně zaměstnáni. Neflámovali, nestavěli vily, ani se nechystali na zájezd s Čedokem po kanadských jezerech.
Muži, oba vyučení zámečníci, si snadno poradili s různými zámky. Když předpokládali, že zboží najednou neodnesou, že by se mohli prozradit, vyhlédli si šikovnou skrýš. Manželky jim pak pomáhaly skrýše vyprazdňovat.
Dvě manželské dvojice s kabelami a kufry nebudily podezření. Dělaly dojem, že někam společně cestují.
A také často cestovaly. Na dobře zavedené tržiště - do rodné obce jedné z žen. Levné „partiové zboží bez viditelných kazů“ ochotně nakupovala celá vesnice.



Dvojí cesta

Seděly proti sobě. Obě mladé, něco přes pětadvacítku, obě mladě a módně oblečené. O životě a jeho zákrutech věděly víc než dost - třebaže každá z opačného konce.
O hlavu vyšší sociální kurátorka, spíš vyzáblá než hubená, se co chvíli zadívala do lejster, celkem zbytečně. „Takže budete u babičky, o bydlení máte postaráno. Je to tak?“
„Jo,“ přitakala Kateřina. „Hlídala mi kluka celou dobu. Já ani nemám na vybranou. Kdybych měla…“
„Na vybranou? Počkejte, to si zase budete vybírat, jakmile se vám naskytne příležitost? Každou chvíli někoho jiného? Někde jinde? A znova z toho vzejde příživnictví, krádeže, kdovíjaká nepravost?“
Kurátorka tentokrát ponechala oči déle pozvednuté. Příroda se opravdu ke Kateřině zachovala královsky, to se musí uznat. Obdařila ji vším a v tom nejpřitažlivějším provedení. Proč je příroda tak nespravedlivá, proč dává nehodným? Nesmysl! Třeba právě až „dary přírody“ zavedly Kateřinu na scestí. I ty její hluboké oči, vlasy, s nimiž nemusí ke kadeřníkovi, vše, vše.
„Co na mě takhle - koukáte? Závidíte mi mužský? Promiňte, kecám! Do kriminálu už nechci. To si radši podřežu žíly!“
„Ani chytré, ani originální, Kateřino.“ Sociální pracovnice nevypadla z role. „Proč mluvit o koncích a ne o začátcích? Před chvílí jste sama řekla, že se chcete dát na novou cestu.“
„Seví. Postaru se žít nedá.“
„Správně. Ať už se u toho šklebíme nebo ne.“ Kurátorka popadla jakési papíry. „Teď musíte někam do zaměstnání. Hlavní věc. Dohodla jsem nějaké možnosti. Třeba v textilce…“
„Tam nepůjdu, kdepak.“
„Proč? Nebo máte svoji představu?“
„Nemám… Jo, babička říkala, abych šla k ní do trafiky, ale mně se vůbec nechce. Celej den uvnitř, v létě se pařit, v zimě mrznout…“
Návrh se však zamlouval kurátorce. Proč by Kateřina nemohla dělat prodavačku v trafice? Pomocnou, samozřejmě, odpovědnost by dál nesla babička. Stálo by za pokus přesvědčit příslušné činitele, aby se vyslovili pro rozšíření otevírací doby a tedy pro přijetí další síly. Trafika je přece na dosti frekventované křižovatce.
Nejdříve ovšem musí získat Kateřinu. Podařilo se jí to během necelých deseti minut, takže pocítila hřejivé uspokojení.
Když Kateřina vyšla z kanceláře kurátorky, na chodbě jí zastoupil cestu jakýsi mladý muž, jen o pár let starší. Zazubil se. Vlastně se spíš zdálo, že se chystá zadními stoličkami rozkousnout ořech para.
„Ty jdeš vod ní?“
„Co mi tykáš, frajere?“ 
Neurazil se. Vesele se pokoušel louskat další ořech. „Budu u ní hotov za minutu. Počkáš na mě?“
Sekla po něm očima - od hlavy k patám. Černovlasý, kudrnatý, ale nemožně podsaditý. A ty pracky!
„Určitě! Na takovýho jsem akorát žhavá. Já!“
Zdržel se dost dlouho, skoro půlhodinu. Kateřina čekala. Udělala mu velikánskou radost.
Seznámení jim připadalo jako vyzývavá hra osudu. Oba začínají nový život, chtějí do něho vkročit s poctivými předsevzetími, ať tedy začne se vší parádou.
Uplynulo pár dní a vzali se. Karlova to byla třetí svatba, Kateřinina už čtvrtá. Ale pro oba - jak si slíbili - konečně ta pravá. Kateřina nastoupila v trafice, Karlovi sehnala kurátorka místo na nádraží, vykládal a nakládal vagóny. V babiččině malém bytě bylo rázem rušno.
Kateřina - ač z rubu života poznala již ledacos - brzy pocítila velké rozladění. Neměla by od Karla odejít? Raději dřív než pozdě? Stále víc nesnášela jeho sprostoty, hrubosti, věčný křik. Slušné slovo se mu těžko vyslovovalo, zato facky rozdával hravě. I na malého Péťu vztahoval ruku, přestože jindy si s nevlastním synem docela i hrál.
Mohla tušit, že bude takový, až přejde vlna opojení? Možná ano. Sám jí přece řekl, že byl souzen „jen za rvačky“.
Fackovací scénu obvykle vystřídalo milostné uklidnění. Fungovalo také jako hráz proti pokusům o rozchod.
Jednou ji ale zbil tak surově, že se rovnou rozběhla na Veřejnou bezpečnost. Dojeli si pro něho a vzali ho do vazby.
Brzy se u ní opět objevil. „Dostal jsem jenom podmínku, kozo, to vejráš! A neuhýbej! Mlátit tě nebudu, nesmím. Nevadí. Počkám si a pak ti všechno odvedu. S úrokama!  Sakra, neuhýbej pořád!“
Usmířili se, manželství jakžtakž slepili, občas jí však Karel znovu vyčítal, že ho šla udat.
Přišla chvíle pro Kateřinu velmi těžká. Má se svěřit Karlovi, může jí vůbec pomoci? A co když si vzpomene na své výhrůžky?
Uvažovala i o tom, že zajde za kurátorkou. V nerozhodnosti se dočkala večera a manželova příchodu.
„Mám v trafice manko. Kájo, co budeme dělat?“
Vyjeveně na ni pohlédl. „Ty a manko? Nesmysl. Manko může mít bába, ne ty!“
„Neví o tom. Všechno jsem vypisovala já, stav zásob, tržby, veškerou evidenci - sama mě o to požádala, že je už stará…“
„Počkat!“ Šel k ní a vlepil jí facku. „Jak to, že o tom nevím?! To ty tvoje svetříky, co?!“
„Ne! Taky na Péťu jsem kupovala plno věcí a tobě boty a košile…“
Podepřel si bradu rukou a věnoval se okusování nehtů. Určitě přitom přemýšlel. „Kolik jsi… no… vybrala?“
„Dělá to tři tisíce sto padesát.“
„Teda! Třeba jsem rváč, ale nikoho jsem ještě nešácnul. Bejt zloděj je horší svinstvo.“
„Kájo, prosím tě, nech toho. Pozejtří přijdou do trafiky na inventuru. Tak co budeme dělat?“
„My? Já taky?“ Po dlouhé době se opět pochlubil úsměvem, při němž bylo málem slyšet praskot ořechů. „Podívej, zejtra ráno si vyberu zálohu a zbytek si vypůjčíme. Teď hned. U doktora nebo o patro vejš u toho taxikáře, ne? Někdo v domě snad má prachy u sebe… a když mu je za dva dny vrátíme… Pojď, jdem na to!“
Hrozba prozrazení pominula, manko zůstalo. Hned po inventuře musela Kateřina opět zfalšovat doklady o tržbě, aby splatila dluhy. Umínila si, že od této chvíle s vybíráním peněz končí, že do příští inventury bude mít v papírech čisto.
Její předsevzetí nevydrželo ani den. Manžel požadoval tisíc korun. „Pomohl jsem ti? Pomohl. Ty mi za to koupíš tranzistorák. A hnedka. Nebo půjdu a řeknu, ať ti udělají novou inventuru.“
Nezůstalo při této částce. Zakrátko jí kladl požadavky zcela pravidelně. Jednou na pití, podruhé na karty, na všelicos.
Dávala, i když se přitom vždy hádali. Někdy velmi ostře. Jednou se znovu neudržel a začal ji laskat obrovitými pěstmi, až krvácela.
Jít na Bezpečnost se už neodvážila. Oplatí Karlovi něčím jiným. Ano, pomstí se mu. Zůstane u někoho přes noc, třeba u Jirky. Karlův kamarád, ale žízeň na ni má, to Kateřina cítí po celém těle.
A stalo se. Kateřina vykonala akt msty, Jirka uhasil žízeň a Karel - ten odešel a nastěhoval se k matce. S naprostým klidem. Jako by právě takový vývoj událostí předpokládal.
Jedno se nezměnilo. Kateřinu občas vyhledal - s nataženou dlaní.
Zaháněla strach, zaháněla chmury. Proč pořád myslet na to, co musí přijít? A musí? Možná se přihodí něco jiného, kdovíco, tak nač se trápit předem?
Brala pro Karla, který s ní nežil, brala tedy i pro sebe.
O další chystané inventuře se opět dověděla včas. Její půvaby stále okouzlovaly.
Sama vyhledala Karla. „Je to hrůza, maňas mi narostl přes třicet tisíc. Náš maňas. Společnej.“
„Ne abys mě namočila! Rozbiju ti fasádu!“
V zoufalství se chovala nebojácně. Zesílila útok. „Namočím. Řeknu, žes mě vydíral. Ano, řeknu to! A zkus mě uhodit!“
Jo, to by se ti hodilo, uvažoval Karel, sám bych se namočil, litovali by ji. Změnil tón. „Mám zvláštní prášek, ještě když mě poslali do dolů, rozsyp ho tam, ať ta pitomá trafika shoří.“
„Ne, už tak toho mám na krku dost! Kvůli tobě. Kdybys mě nevydíral…“
„Klid, káčo. Vydírání mi nikdo nedokáže. Nikdo! Budu zatloukat a oni mi uvěří.“
„Neuvěří.“
„Uvěří. Protože už dávno spolu nejsme. A víš, co jim ještě povím? Že jsem tě podezříval z takový lumpárny a zrovna proto jsem se odstěhoval.“
„To neřekneš!“
„Ale jo. Kliďánko. Něco ti mám oplácet, že jo? Zapal trafiku, jediná tvoje šance.“
Odešla domů, ale nedokázala usnout. Minula půlnoc, ještě se nerozhodla. Ve dvě hodiny vstala a šla rychlým krokem ke stánku. Zapálila noviny pod regálem, uzavřela trafiku a utíkala zpět domů. Oddychla si. Nikdo ji neviděl!
Veškeré dění se odvíjí podle zákonů psaných i nepsaných. A tak několik minut po tom, co Kateřina škrtla sirkou, doštráchal se k trafice zoufalý občan, jemuž došly cigarety. Ne že by se chtěl vloupat, jen smutně nahlížel přes mříže. A vtom vidí, jak škvírami proniká dým. Trafika hoří!
Zavolá požárníky (někdo z nich určitě bude mít cigarety) a ti snadno začínající požár uhasí. Trafika zamčená, ohnisko ohně uvnitř, žhářem tedy není někdo cizí. Nejlogičtější je úvaha o zakrytí manka, které okamžitá revize také potvrdí.
Kdyby se požár rozrostl, pátrání se mohlo zkomplikovat. Takhle se vyšetřovatelé cítí lépe. Brzy se podaří nejen usvědčit pachatelku jako žhářku, ale i objasnit podíl obou manželů na trestném činu, jejž měly zakrýt plameny.



Cihla v nohách

„Klichová něco chce,“ řekl strážmistr Čapek a zastavil se. „Mává na nás.“
Bareš se usmál. „No jo. Mává, jako by jí někdo vybral kabelu.“
Oba strážmistři vyšli listonošce naproti. Z úcty, je už v letech. Šlapala do pedálů pomalu, namáhavě, cik cak vyjížděla vzhůru ulicí, lemovanou shrabaným sněhem.
Slezla z kola a párkrát zhluboka vydechla. „Měli byste… zajet do Pravína, mládenci… A mrknout se k Ludvice Šafránové… Nějak se mi to u ní nezdá.“
„Proč Jako?“
„Že nevychází z chaloupky. Každé dopoledne jedu kolem a Ludvika už třetí den vůbec nevyšla, ani krok neudělala.“
„Ani krok? Jak to víte?“
„Jak, jak… Ve sněhu žádná stopa, páni detektivové! A nový několik dní nenapadl.“
Pravda, vše teď leží pod sněhem, baráček Šafránové je kus od silnice, nechodí se kolem. „Třeba je nemocná.“
„Nebo mrtvá! Klepala jsem na ni, volala, ani se neozvala. A dneska jsem cítila takový zápach, jako by se něco pálilo, něco zvláštního, a jako by to pronikalo všemi škvírami. Proto jdu za vámi. Určitě se stalo neštěstí!“
Hleděli na ní překvapeně. Oči jí povylezly, div z nich plamen nesálal, tváře zbledly.
„Dobrá, děkujeme, podíváme se tam,“ řekl po chvíli Čapek. „Zatím žádnou paniku, Klichová!“
„Na chaloupce leží prokletí! Copak nevíte, jak skončila matka Ludviky?!“
„Slyšeli jsme,“ uklidňoval ji i Bareš. „Slyšeli a nezapomněli. Dejte si rum. Je to dobré na mrazy i na prokletí.“
Cestou do Pravína Bareš nadhodil: „Od té smrti - kolik je to let?“
„Nevím. Podle vyprávění nejmíň deset. A víc.“
„Zajímavé, jinak se v téhle dědině vůbec nic nestalo, tedy nevyšetřovalo. Aspoň co já sloužím…“
„Pravín má pouze dvaatřicet čísel,“ připomněl Čapek. „Asi proto.“
„Kdepak, kamaráde, znám lepší důvod. Není tam hospoda!“
Když se blížili k baráčku Ludviky Šafránové, všimli si, že na zasněžené pěšince je pouze jeden druh šlápot. Ženských. Asi listonoščiných. Závan větru jim na uvítanou dal čuchnout k podivnému zápachu. Tady opravdu není něco v pořádku.
Dlouho nebouchali. Opřeli se do dveří a rázem se ocitli v předsíňce plné dýmu. Zápach se zde měnil v nepojmenovatelný puch. Otevřeli dokořán, aby se vzduchem sem proniklo trochu kyslíku.
Na dřevěné podlaze kaluž krve. Mlčky ji obešli a otevřeli dveře do další místnosti. Puch ještě v koncentrovanější podobě, mračna dýmu jen pozvolna řidla.
Kuchyňka, v níž dosud doutnalo. Zbytky ohořelé postele, na drátěnce lidské kosti, jen kosti! Ostatní zuhelnatělo, rozpadlo se. Zřejmě se zde vůbec nedostaly ke slovu plameny, a když, tak jenom na začátku, nedostatek kyslíku je udusil.
„Podívej,“ řekl šeptem Bareš a pokynul hlavou k posteli. Mezi kostmi a kůstkami chodidel ležela samotová cihla. „Jako ta její máma.“
„A krev v předsíni?“
„Já vím. Pak by ale musel někdo uhoření fingovat…“
„Právě. Tu historku zná kdekdo.“
„Vražda?“ Bareš se podrbal ve vlasech. „U vraždy jsem ještě nebyl.“
„Taky moje první. Zatelefonuješ pro mordpartu a já to tady pohlídám.“
Oba strážmistři se zájmem pozorovali práci kriminální skupiny. Věděli, co znamená důsledné ohledání místa činu, ale tady se o tom názorně přesvědčili. Kousek po kousku se prohledával, metr po metru, až se tragická událost dost jasně rýsovala.
Především byla jasná krevní kaluž v předsíňce. Tady pachatel svou oběť praštil. Čím, to ještě nevěděli. Odtáhl ji do kuchyně, položil na postel, polil petrolejem, který před odchodem zapálil. Prázdnou plechovku od petroleje nalezli v kůlně, pohozenou, zátku o kus dál.
„Od rozpálené cihly to hořet nezačalo?“ zeptal se strážmistr Čapek jen tak, pro každý případ.
Kapitán kriminálky na něho udiveně pohleděl. „Vy si myslíte?“
„Nemyslím. Jenže by to nebylo poprvé. Tady, v téhle chalupě.“
A vypověděl, co sám znal jen z vyprávění. Že matka Ludviky si dávala v zimě horkou, rozpálenou cihlu do postele, k nohám. Jednou chytlo peří a stará žena uhořela. Neštěstí se přihodilo již dávno, před lety, a stále se o něm v širokém okolí povídá.
Kapitán spokojeně řekl: „Hodí se nám do rozpočtu. Další doklad, že vrah se snažil čin zakrýt.“
I motiv vraždy se už jevil dosti jednoznačně. Loupež. Když ve velké světnici prohlíželi šuplata ve skříních a v příborníku, nebyl v nich takový pořádek, jaký by se předpokládal u šedesátileté ženy, vdovy. A hlavně nikde neobjevili ani korunu, pouze docela prázdnou peněženku.
V kůlně rozebrali složené dříví. Až vespod nalezli konečně vražednou zbraň - zakrvácenou sekeru.
Pachatel odešel zadem, přes zahradu a přes pole. Zpočátku se snažil smazávat za sebou stopy, šlépěje. Ve dvaceticentimetrové vrstvě sněhu mu to šlo špatně a tak úmyslu zanechal. Stopy mužských bot. Snad ne nepravé, jež by měly odvést pozornost. Končily na rozjezděné silnici.
Zbývalo už jen jediné. Najít cestu k vrahovi, který má přibližně třídenní náskok.
Samozřejmě se začalo v obci. Triku s cihlou se mohl dopustit kdokoli. Všichni místní také věděli, že Ludvika Šafránová si k důchodu přivydělává, léta šetří, ale do spořitelny netrefí.
Prověřovalo se alibi každého, pátrači kladli dotěrné otázky. Předsedy místního národního výboru se kapitán kriminálky speciálně zeptal: „Kdo tady nedělá? Neboť kdo nedělá, nemá na pivo, ale má roupy!“
Předseda jmenoval dva. Mládence, který do hospody zásadně chodí jen v pracovní době, a zedníka zaprodaného melouchaření. Nevycházel jim ani jeden, ani druhý.
Pátrači se přesunuli do okolí, do okresního města. Příliš daleko pachatele zatím nehledali, s Pravínem musel být nějak spojen, mít nějaký styk.
Strážmistři Čapek a Bareš dostali za úkol oťuknout ve městě hospody, prolézt kavárny, vinárny. Vyšli zrovna z jedné restaurace, Čapek se zarazí. „Zase na nás mává. Musíme jí poděkovat.“
Listonoška mu do vřelého projevu rychle skočila. „Máte už ho? Nemáte. Odešel zadem, viďte, že jsem si toho hned nevšimla. A podezříváte aspoň někoho?“
„Klichová, nevytahujte z nás služební tajemství.“ Bareš se tvářil takřka vážně.
„Žádné tajemství nemáte. Hledáte nazdařbůh po putykách. Že je to tak?“
„Počkat. Prokazovala jste už vlastně někomu vy své alibi?“  
„Dejte pokoj. A raději se podívejte do restaurace Na kopečku!“
„Pročpak?“
„Kluk pravínského předsedy tam platí za dva kamarády. A měl by být v práci, ne?“
Přesvědčili se, Klichová jim nedala špatný tip. Ale nevybafli na něho přímo.
Nejdříve se pozeptali v závodě. Tam jim řekli, že je každou chvíli ve stavu nemocných, právě teď také. Obvodní lékař pokrčil rameny. „Pokaždé si vymyslí něco jiného. Tentokrát přišel se silnými bolestmi v pravém zápěstí. Co já můžu? Dal jsem mu mast, ketazon a podepsal neschopenku. Dělá přece manuálně. Tedy rukama.“
Bylo už nač se ptát. Také útrata v restauraci, poměrně vysoká, si žádala vysvětlení.
Předvedli ho. Devatenáctiletý kluk si hrál na hloupého a také na nevinného, pochopitelně.
Otisky bot mluvily proti němu. Řekli mu, ať nejdříve ze sebe smyje špínu. Že budou pokračovat, až se vykoupe. Byl ochoten se umýt do půl těla, kalhoty si však svléknout nechtěl. A oni si potřebovali důkladně, i pod lupou, prohlédnout všechny jeho svršky.
Stál, přidržoval si opasek kalhot a smutně, mlčky na ně hleděl. Jako by ani neslyšel opakovaný příkaz. Nakonec kalhoty rozepnul a spustil.
Pod nimi měl ještě jedny a na nich plno hnědých skvrn. Zaschlé krevní stříkance!
Povolně pak svůj čin doznal. Říkal, že ho přistihla, když se k ní vloupal, poznala ho, on se lekl a sáhl po sekyře. Stalo se, co nechtěl, šel si přece jenom pro peníze. Teprve potom si prý vzpomněl, jak mu máma nejednou vyprávěla historku o staré Šafránové a cihle pod peřinou. A narafičil stejnou situaci.
Na různých místech posbíral poschovávané peníze, dohromady téměř čtrnáct tisíc, také prstýnek a hodinky po manželu Ludviky Šafránové.
Málem přivedl do hrobu i své rodiče. Nikdy jim neříkal, že je ve stavu nemocných, z domova odcházel, jako by normálně pracoval. Zděsili se, kam až ho zavedla nechuť k práci. Oba prudce zestárli. Otec se vzdal funkce předsedy a dlouho se nedokázal nikomu podívat do očí.



Perlový přívěsek

Rybasová přiběhla do budovy Veřejné bezpečnosti s očima navrch hlavy.
„Vykradli nás,“ řekla, jako by oznamovala přistání létajícího talíře. Několikrát zhluboka zalapala po kyslíku a dodala, aniž její úlek polevil: „Nás!“
„Klid, Rybasová.“ Otevřeli okno. „Nejdřív se pořádně vydýchejte a pak nám povíte, co se stalo.“
„Co se stalo… někdo nás… někdo se k nám vloupal… do bytu… představte si… čtyři tisíce! Všechny peníze na dovolenou! - A měli jsme vyjet pozítří!!“
„Vypáčené dveře?“
„Ne. Přijdu z nákupu a koukám - okno pootevřené… přece jsem ho ráno zavírala! A letím do pokladničky… Prázdná. Až na dno!“
„A Karel? Nemá peníze u sebe?“
„Nemá. Telefonovala jsem mu hnedka do fabriky.“
„Říkáte okno, pootevřené… Tak si pojďte sednout do vozu. Pojedeme.“
Doma je Rybasová vedla nejdříve ke skříni v ložnici. Z jedné přihrádky vytáhla jakousi miniaturu truhly, zdobenou tepanými měděnými pásky. Hezoučká řemeslná práce. „Tady v ní byly ty peníze. A ještě zlatý přívěsek i s řetízkem, taky zlatým.“
„O kterém jsme zatím nemluvili?“
„No - nemluvili. I manželovi jsem zapomněla říct, já byla celá pryč… Když všechno vypadalo tak zvláštní, tajemné. Že pachatel nikde nic nerozházel, šel rovnou po klíči, semhle,“ ukázala do spodní přihrádky. „Schovávám ho mezi prádlo.“
„Takže pokladničku jste měla zamčenou?“
„Ano. Před i po krádeži. A klíč jsem našla zase na svém místě mezi prádlem.“
Tak tohle je nějaká divočina, zdálo se kriminalistům. Že by zloděj po sobě pečlivě uklízel? Z jakého důvodu?
Ještě víc se podivili tomu, že pachatel či pachatelé v téže skříni nechali ležet Rybasovu pistoli, ačkoli ji nemohli přehlédnout. Jestliže se sem vloupali kluci nějací, kovbojíčkové, tak takoví přece jdou po zbraních. A zkušení recidivisti taky mají snahu získat zbraň, cítí se pak jistější.
Podivné, podivné, pistole se tady přitom nabízela…
Kdyby Rybase dobře neznali, kdyby nebyl člen Pomocné stráže VB, určitě by někdo vyslovil úvahu o fingovaném vloupání.
Plno nejasností. V bytě zůstalo vše na svém místě, nikde nic rozházeno, jako by pachatel šel najisto.
„Nemáte v příbuzenstvu nějaké kluky, Rybasová? Někoho, kdo už u vás byl, třeba přespal?“
„ Akorát Lojzíka, synovce, teď je na vojně.“
Poznamenali si potřebné údaje. Bude nutno se po něm podívat.
„A jak vypadal přívěsek? Popište ho.“
„Jakoby takové zamřížované okýnečko ze zlata a v něm veliká perla.“
Mezitím technik nadstrážmistr Prosek odhalil, kudy se zloděj dostal do přízemního bytu. Rybasová mu potvrdila, že větrací okno mívá odklopeno, a tak technik vyšel ven, protáhl ruku větračkou a otevřel kličku vedlejšího okna. Kdyby klička byla na druhé straně, nic se nemohlo stát. Takhle usvědčovala konstruktéry tohoto typu novostaveb sice z nového, ale současně nesmyslného řešení.
Po čtrnáctidenním pátrání se nepohnuli z místa. Synovec Lojzík nepřipadal v úvahu, neboť onoho dne sloužil u útvaru vzdáleného přes tři sta kilometrů. Tipování v blízkém okolí nepřineslo výsledek, ze známých firem zatím také nikdo neuvízl.
Na Rybasovi se začaly projevovat známky neklidu. V pohledech známých příslušníků Bezpečnosti stále hledal něco, co v nich možná ani nebylo. Nervozity a možného podezírání ho zbavilo až obdobné vloupání na témže sídlišti.
Jako postižený se přihlásil praporčík dopravní služby Bilnáč. Náhoda? Zaměřil se snad pachatel na Sbor národní bezpečnosti a jeho spolupracovníky?
Také Bilnáčovi měli přízemní byt a nechávali sklopené větrací okýnko. Praporčík si po příchodu domů všiml, že okno je přiotevřené, a chystal se, že vyčiní svým dcerkám, až se vrátí ze školy. Obě se však dušovaly, že ráno, když společně odcházely, určitě okno zavřely.
Bilnáč se rozhlížel po bytě, žádná známka po vetřelci. Snad je vše v pořádku. Uklidněn přistoupil k sekretáři a sáhl po zásuvce, jež by zloději mohla něco nabídnout. Peníze byly pryč! Něco přes tři tisíce…
Způsob vniknutí do bytu tedy stejný. Při odchodu se pachatel samozřejmě nezdržoval zavíráním okna, mohl být spatřen, zato uvnitř po sobě opět úzkostlivě „zametl“. A pak se zdálo, že se na lup vydává - nebo vydávají - dopoledne, kdy dospělí jsou v zaměstnání a děti ve škole.
Technik Prosek, který po bytě hledal otisky a jiné stopy, už nezadržel, co ho svědilo na jazyku. „Poslyš,“ obrátil se na praporčíka Bilnáče, „nenapařil jsi někomu pokutu? Že by měl na tebe vztek?“
„Prosím tě, kvůli pár korunám? Na to každý za chvíli zapomene.“
„Zapomene nezapomene… Když si myslí, že pokutu dostal spravedlivě, tak zapomene, to ano.“
Podle způsobu provedení teď bylo jasné, že pachatel obou vloupání je týž. Kdosi objevil konstrukční pitomůstku, uplatněnou nově na novém sídlišti. Pro nájemníky přízemních bytů znamenala novinka nebezpečí, případně znemožňovala přivětrání.
Dalo se očekávat, že úspěchy povzbudí zloděje k dalším pokusům. Co dělat? Přestěhovat se na sídliště a hlídat tam? A proč ne? Mohli by vyzvat nájemníky přízemních bytů, aby větrací okénka zavřeli, přitom se však s některými dohodnout, že je úmyslně nechají sklopená. Nejspíše s těmi, k nimž není vidět z frekventovaných cest. A pak čekat někde ve skrytu s dalekohledem. Anebo přímo v oněch bytech? Těžko.
Při pátrání na sídlišti upozorňovali nájemníky z přízemních bytů na možnou nepříjemnost a při tom se dověděli o dvou dalších vloupáních, které poškození ani nehlásili. V jednom případě se jednalo o čtyři stokoruny, v druhém jen o drobné. 
Pozoruhodná okolnost - pachatel si nevšímal magnetofonů, fotoaparátů, šperků, kromě peněz nevzal žádnou jinou cennost. S výjimkou perlového přívěsku při prvém vloupání. Dělá to patrně někdo, kdo nepracuje, kdo se fláká. Tím směrem také kriminalisté vyvíjeli hlavní úsilí.
Netrvalo dlouho a výjezdová skupina opět vyrazila na sídliště s vrozenou vadou. První a těžko přerušitelné slovo měla sousedka okradené nájemnice. 
„To víte, člověk musí mít tenhle pozorovací talent, rozumíte mi. Já si hned ráno všimla, že akorát Sadlíková nezavřela větračku. A tak jsem se občas mrkla kolem. A jednou se mi zdálo, jako že tam někdo chodí. Její kluk? Ten má být ve škole! Dám ucho ke škvíře u dveří a namouduši kroky! Zazvonila jsem. Vašíku, jsi to ty? Jsi doma? Nikdo ani muk. Vašíku, otevři. Otevři! Ticho jako… jako…“
„… v kostele?“
„Do kostela, prosím, já nechodím! Zkrátka obešla jsem dům, jestli přes balkón někoho neuvidím. Ne. Tak letím k telefonu a volám Ssdlíkové, aby hned přijela. Mezitím musel opláchnout, tímhletím oknem, bylo otevřené. Když jsme pak s paní Sadlíkovou otevřeli její sekretář…“
„Stačí! Výborně! Díky! Nyní už by snad mohla pokračovat paní Sadlíková?“
„Ztratilo se osm set. Jinak nic,“ řekla nájemnice.
„Vypáčil vám sekretář… To znamená, že klíče jste měla u sebe?“
Přikývla. „Mrzí mě, že jsem ráno zapomněla zavřít okýnko.“
Technik Prošek snímal otisky z okenního rámu. Určitě budou stejné jako v předcházejících vloupáních. Nevyskytují se bohužel v žádné evidenci.
Přistoupila k němu sousedka, kterou není třeba nutit do řeči. „Já čtu hrozně ráda detektivky. Za týden přečtu dvě nebo tři. A vy?“
„Já…, ani ne. To víte - cukrář třeba si zase nepochutná na dortech.“
„No, že bych vám chtěla věřit, to nechci… Nezapomeňte na otisky prstů u sekretáře, tam určitě budou.“
„Tak za prvé, paní,“ nadstrážmistrův hlas se chvěl rozrušením. „Sekretář už mám v kapse. A za druhé…“ Zarazil se. Nedoprovodil už slovem sousedku ke dveřím. Jeho zrak utkvěl na podokenním prkýnku, kde se za poloodštíplou třískou zachytil kousek červeného vlákna. Kousíček, sotva centimetr dlouhý. Vlněné vlákno. Nepochybně ze svetru.
S poděkováním vyprovodili sousedku a Sadlíkovou pak požádali, aby jim ukázala, jestli v šatníku nemá někdo z rodiny cokoli vlněného téže barvy. Nic takového nenašli.
Od toho okamžiku se mohli držet konkrétní stopy. Pachatel měl na sobě červený svetr, případně kombinovaný ještě s jinými barvami.
Hlídky přiváděly do budovy Veřejné bezpečnosti různé kriminální živly, nemakačenky, absentéry s neomluvenými směnami i žáky, kteří mají sklon pobývat za školou. Byl to jakýsi průvod červených či do červena zbarvených svetrů.
Prověřovalo se alibi, porovnávaly otisky a samozřejmě i ono nalezené vlákno.
Do seznamu oťukávaných se dostal také Jan Jašpa. Mladistvý, nedávno teprve překročil šestnáctý rok. V závodě se neukázal už čtrnáct dnů.
Ani doma se nezdržoval. Rodiče se studem doznávali, že o něm nevědí. Cestuje nebo se toulá - vyberte si. S námi se moc nebaví. Když přiharcuje, tak se převlékne, párkrát vyspí a zase mizí. Asi s nějakým kamarádem - podle toho, co někdy v řeči utrousí. Jak je oblečen? Svetr má: ano, červený. A koupil si nové boty i kalhoty.
Pátrači měli jeho fotografií, ale ne a ne ho najít. Až se po několika dnech přihlásil sám.
„Šlapete za mnou, já vím, doma mi už přednášeli. Tak jdu - že jo - abyste mě potrestali.“
„Ale, ale - a kolikpak by to mělo být?“
„Do půl roku, počítám. Nejvejš.“
„Není to málo?“
„Proč? Kvůli pracovní nekázni?“
Aha, chce se za něco schovat, chce vyklouznout. Uvidíme. Červený svetr neměl, zato na krku se mu houpal nápadný přívěsek. Zlatě zamřížované okýnečko s velkou perlou uprostřed.
„Odkud to máš?“ zeptali se klidně.
„Od kamaráda,“ řekl a jmenoval Zdeňka Zedníka, o rok staršího učně.
K sérii bytových krádeží se však neznal ani slovem. Promluvil, až byl zahnán do kouta. Doma našli jeho červený svetr, mohli porovnat otisky. A kamarád Zdeněk se nijak nevytáčel. Na vloupání chodili společně, ale do bytu lezl vždy jen jeden.
Perlový přívěsek dal Jašpovi skutečně Zdeněk, ale zatajil, že ho sebral při vloupání. Neboť cílem byly zásadně jen peníze.



Turista

Tanec skončil, tanečníci se rozcházeli ke stolům. Také Eva s chutí dosedla na židli a hned sáhla do kabelky pro cigaretu. Zarazila se. A ulekla. Pod krabičkou camelek měla přece tři stovky! Kam zmizely?!
Podívala se po přítelkyni, po Melvínovi, který ji sem pozval, i po cizí dvojici na druhé straně stolu - všichni se tvářili normálně, nezlodějsky.
„Někdo mi vybral tři kila,“ vyhrklo z té dozelena našminkované krasotinky.
„Víte to jistě? Nemýlíte se?“ Melvín jí nabízel zažehnutý zapalovač. „Já neseděl pořád u stolu, jeden kousek jsme tady s kolegyní strávili na parketu, že?“
Přítelkyně Evy přikývla a najednou se obě dívky zadívaly na neznámé dva návštěvníky, kteří si k jejich stolu přisedli asi před půlhodinou. Žena zrudla, její partner se ohradil: „No dovolte! Domníváte se snad, že my…?!“
Kolem právě procházel číšník. Eva na něho zaječela. „Pane vrchní! Ztratily se mi prachy! Tři stovky! Z kabelky! Když jsem byla tančit!“
Číšník se naklonil nad Stůl. „Račte, prosím, tišeji. A momentíček. Hned zavolám kriminálku…“
„Není třeba,“ zarazil ho Melvín. „Vyřešíme věc u stolu. Já slečně ty peníze nahradím.“
Mužská polovina cizí dvojice rezolutně řekla: „Krádež se musí vyšetřit. Volejte Bezpečnost!“
Padesátiletý Melvín, nejstarší u stolu, dokázal svou rozšafností a uhlazenou mluvou uklidnit vzkypěné vášně. Nač přidělávat práci těm, kteří jí beztak mají mnoho, zná se s nimi dobře. A ještě kvůli takové drobnosti. On jako havíř si vydělává dost, nepocítí nijakou újmu. „Vezměme to sportovně,“ usmál se zeširoka. „Podezřelými jsme byli všichni, pachatelem nikdo!“
A bez otálení začal na stůl sázet peníze. Samé drobné mince! Pětikoruny, dvoukoruny, koruny, i padesátihaléře. Napjatá situace přešla v zábavu. I ostatní mimoděk počítali a dívky rozdělovaly mince do hromádek.
Příhoda by asi po čase zapadla v zapomenutí, kdyby si sem právě neodskočil na večeři nadporučík Mařík.
Na druhý den se po ránu objevil u kapitána Haška.
„Že Melvín nikdy nehrál karty?“ zeptal se hned po pozdravu. „Vy ho znáte dobře, perfektně, jako…“
„Jako vyšlapané boty. Na ženské byl odjakživa, rád se i napil, ale do karet nedal ani korunu.“
„A nemohl se to naučit? Seděl teď dost dlouho…“
„Osm let,“ přikývl kapitán. „Nějak jsi o něho zavadil?“
Mařík vypověděl, čeho byl včera večer svědkem. Nic neznamenající detail? Možná. Jenomže právě taková maličkost, dovedená do konce, vyroste někdy ve velkou věc.
Samozřejmě, karbaník může mít plné kapsy mincí, často však větší hromádka drobných peněz pochází z nějakého vloupání. V prodejnách a pohostinských podnicích ponechávají určitou limitovanou částku na příští den, aby nemuseli shánět drobné.
„Nevěřím, že by se Melvín dal po padesátce na karban,“ zamýšlel se kapitán Hašek. „Spíš zase jančí.“
„To si právě myslím.“
„Zatím na něj přicházely jen dobré zprávy. Zatím.“
Každý beznadějný recidivista je pod pravidelným dohledem. Melvín zvlášť. Jeho dvacet sedm odpykaných trestů opravňuje orgány Bezpečnosti ke zvýšené péči.
Před pěti měsíci se vrátil z posledního výkonu trestu a hned nastoupil v dole jako mazač. Chválí si ho. Pracuje pečlivě, přesně, nevynechal ani hodinu. Vždy ochotně zůstane, když je zapotřebí někoho po směně.
Vloupaček bylo za tu dobu na Chomutovsku povícero, Melvín neměl nic společného ani s jedinou.
„Zdá se, že je v klidu,“ řekl kapitán a uzavřel: „Podíváme se na něj pořádně. Zdání někdy klame.“
Za týden už měli přesnější obrázek o Melvínově činnosti a chování. Že často chodil po nočních podnicích, nikoho nepřekvapovalo, neboť to patřilo vždy k jeho životnímu stylu.
Nedivili se ani, že ho vyhledávaly i mladé ženy. Přes svých dvaapadesát je Melvín stále pohledný muž, urostlý, vždy vyholený a upravený, mluví jemně, málem jako profesor češtiny. Nikomu by nepřišlo na mysl, že Melvín nemá ani základní vzdělání, že se dovede jen podepsat a něco málo přečíst.
Kdo vydělává, může si dopřávat. Jenže Melvín skoro hýřil. Společnicím objednával drahé nápoje, na sobě také nešetřil. Navíc se choval jako kavalír i na pracovišti. Ke svačině si nosil kusy uheráku, šunku nebo olejovky a dal každému, kdo projevil zájem.
Nabízel i cigarety. Každý den a - pozoruhodné - stále jiné druhy! Přitom sám je velmi slabý kuřák.
Když se nad jeho štědrostí někdo z pracovníků pozastavil, měl jednoduché vysvětlení. Za osm let si v base něco našetřil - a kromě toho je už ve věku, kdy na koruně nezáleží.
Také se ukázalo, že mu záleží na dobrém vztahu s Veřejnou bezpečností. Několika hlídkovým příslušníkům dokonce nabízel své služby. Že by pomohl, kdyby se v místě něco událo, že z mnohaletého žalářování má četné kriminalistické zkušenosti.
„Ne že bych chtěl někoho - jak se říká - prásknout! To ne!“ odmítl předem případnou domněnku. „Jde pouze o soubor vědomostí z praxe kriminalistických živlů. Probírali jsme tam vše, prosím, jakou kdo udělal chybu, jak byl odhalen, co se dá vylepšit a tak. Naše univerzita, jistě o tom něco víte. No a já jsem ochoten - jestli si to budete přát - dát své poznatky ve prospěch společnosti…“
Kapitán a nadporučík usoudili, že tenhle fígl si nevymyslel špatně. Ví, že je na něho soustředěna trvalá pozornost, a chtěl by jaksi zmenšit její zorný úhel. Nepředpokládá, že by hlídkaři sáhli po jeho nabídce. Jen si zřejmě propočítal, že si ho budou o něco méně všímat.
Pestřejší obrázek o Melvínovi současných dnů kriminalistům cosi napovídal. Bohužel jen napovídal. Práskaného kriminálníka nelze chytat za šos kabátu, nutno ho přimáčknout pod krkem.
Pak se o něm dověděli zvlášť zajímavou věcičku. Přišla na ni řeč v rozhovoru s jedním jeho spolupracovníkem. Melvín je prý velký milovník přírody. Turista, tremp.
Tak tohle byla i pro kapitána Haška novinka. Melvín a příroda?
„Opravdu. Rád dělá přesčasy, vždycky si ji nashromáždí a pak si najednou vybere tři čtyři dny náhradního volna.“
„Ale jestli o té přírodě jen nemluví?“ znovu zapochyboval kapitán.
„Viděl jsem ho na nádraží dokonce dvakrát. A vždycky měl velikánskéj batoh na zádech a stan a ešus. Jo - a ještě v ruce látkovej kufr.“
„Vyjíždí takhle často?“ Kapitán začínal chápat. Každá pravidelnost je nápadná. „Pravidelně?“
„Dvakrát do měsíce. A když se vrátí, tak vždycky s náladou. Je štědrej jak Mikuláš.“
„Cože? Co tím myslíte?“
„Že dá něco do placu. Posledně to byly koňaky, ale takovýhle…“
Vida, najednou skok v pátrání. Melvín zřejmě loví v cizích rajónech.
Navíc zjistili, že na poslední výlet vzal s sebou Michala Kereše, který s ním dělal v partě. Ačkoliv Kereš mohl být svými osmadvaceti lety Melvínovým synem, starší mazač si ho vybral za kamaráda. Dával mu víc než ostatním. Říkalo se, že ho i z dluhů vytáhl. A Kereš je nepochybně měl, platil velké alimenty.
Teď se i Kereš dostal do středu zájmu. Nebylo těžké se dovědět, že v poslední době se zmohl na tranzistorové rádio, magnetofon, holicí strojek a jiné věci, po nichž toužil. Sám se tím chlubil.
Kereš dosud nebyl trestán. A jestli se něčeho dopustil, tak ho namočil Melvín. Logika vybízela, aby na mazaného recidivistu šli přes Kereše.
Když se Melvín znovu chystal na tremp, zařídili, aby Kereš - z pracovních důvodů - s ním vyjet nemohl. A pak na Kereše uhodili. Odkud má všechny ty nové věci, kde byl na výletě s Melvínem, ať raději mluví pravdu.
Michal Kereš se k životnímu omylu doznal s ulehčením. Cestovali někde kolem Mělníka a vykradli přitom čtyři prodejny ve dvou vesnicích. Všechny za jednu noc!
„Já furt nechápu, jak to tak přišlo. Ponejprv mi řekl, počkej tady, a za chvilku přinesl kufr věcí. Dal mi jich polovinu a řekl, že do dalšího obchodu už půjdu s ním.“
„A co takhle odmítnout, nepokusil jste se?“
„Já byl ze všeho tak vyplašenej… že mám strach, to jsem mu říkal, ale… S Melvínem nic nehne, teda ten má nervy! Představte si - hospoda a prodejna v jednom baráku. V hospodě je tancovačka a Melvín hned vedle vybírá regály a ještě na mě huláká. V životě jsem se při valčíku tak netřásl, věřte mi. A nechci se nikdy třást!“
Zbývalo už jen dopadnout Melvína s lupem. Věděli, kdy má nastoupit do zaměstnání a že obvykle přijíždí vlakem. A také se ho na nádraží dočkali.
Napohled nenápadný turista. V jeho batohu a zavazadle se však nalézala sbírka drahých lihovin, kartónů cigaret, kolekce holicích strojků a dalšího zboží. Kromě toho plné kapsy mincí.
„Dobře že jste tady,“ řekl mile kriminalistům.
„Právě jsem to chtěl u vás odevzdat. To všechno jsem objevil ve vlaku, pod lavicí.“
Drzoun. Bez důkazů nepřizná nic.
Přijel vlakem od Plzně a tak zjišťovali, kde na trase se co událo. Skutečně - vyloupena jedna prodejna a jedna restaurace. Kapesník, nalezený v restauraci, dali pak očuchat psu Byronovi a ten neomylně - z řady mužů - vyštěkal právě Melvína.
Hůř se mu prokazovala činnost při předcházejících výletech. Nepomohla domovní prohlídka. Nakradené žehličky, rádia, mixéry, fotoaparáty - vše mělo nějaké výrobní, evidované číslo. Ve spíži viselo plno salámů. Různé druhy, jaké sa v okrese Chomutov neprodávají. Ukázalo se, že některé přitáhl z Havlíčkobrodska, z Jindřichohradecká i odjinud.
Leckde byl poblíž vyloupeného objektu spatřen. Usvědčovaly ho výstižné popisy a někdy i přímé konfrontace. Nakonec z toho vzešel seznam 27 prodejen a restaurací, vyloupených za půl roku.
Svedený Michal Kereš dostal pouze osm měsíců podmíněně, nenapravitelného Melvína však soud potrestal plnou výměrou - dvanácti lety.
„Měli byste mě dát spíš psychiatrovi,“ nadhodil před svým osmadvacátým odchodem do vězení.
„Pročpak?“
„Proč? Protože já trpím něčím takovým jako kuřák, který musí kouřit. Anebo karbaník, že ano, mastí karty a mastí - i když někdy prohraje.“



Krabička zrní

„Karl Hermann,“ představil se starší muž s osmahlou, vrásčitou tváří venkovana. „My se ještě neznáme.“
Strážmistr Vacek vstal, obešel stůl a potřásl mu rukou. „Ale známe! Aspoň já o vás - pro začátek - vím dost. Starousedlík německé národnosti, má přehled o místních lidech…“
„Copak starousedlíků, těch tady pořád je,“ usmál se Hermann.
„Ale ne každému ještě před rokem šlapalo gestapo na paty! - Sedněte si, třeba na tuhle židli,“ mladý strážmistr z ní sundal složenou vojenskou deku. „Ještě jsem se nezabydlel.“
„Děkuju. Já jen na skok, hned zas půjdu.“
„Jen si sedněte. Na pár otázek. A kabát si nechte, přetopeno zde není. - Zrovna mám na stole nějakého Schlossera, Alfred Schlosser.“
„Fíí… Co je s ním?“ Hermann se zamračil.
„Chce se vyhnout odsunu.“ Vacek vzal do ruky papír a hned jej zas připlácí na stůl. „Dvě strany napsal. Samá věrnost vládě, láska k zemi, rodné hroudě…“
„Ja, loajál! Teďka všichni loajálové! Skoro všichni. Ale Alfi Schlosser - to byl tady největší nácek! Nácek - jak říkáte. Ano, a jak aktivní!
Organizoval bitky před válkou, pogromy proti Čechům - také okolo ve vesnicích. Báli se ho i Němci, nikdo vám na Alfiho neřekne nic! Pořád se oni bojí!“
Starousedlík Hermann mluvil česky velmi dobře, jen do správného přízvuku se ne a ne trefit. Zvláště když se rozohnil.
V řeči se dostali na několik dalších jednotlivců a rodin. Strážmistr, který ve stanici nastoupil před dvěma dny, pocítil uspokojení. Ve starousedlém rolníkovi bude mít dobrého pomocníka. „Slyšel jsem taky, že v devětatřicátém jste pomáhal našim vojákům. Hlídat vysoké napětí.“
„Ja, ja, dělali jsme takové věci.“ Hermann se smutně zadíval z okna. „Hlavně moji bratři. Oba se dostali do koncentráku a – nepřežili… A vy, vy jste tady v Sudetech nežil? Před válkou?“
„Jsem docela odjinud, z jiného kraje.“
„A proč jste nastoupil právě pod Krušnými horami?“
Vacek rychle přemýšlel o přijatelném vysvětlení - vojenské předpisy jsou vojenské předpisy. Má snad říci, že se ho nikdo neptal? To přece není pravda.
Před třemi dny skončil v Českém Krumlově kurs ve výcvikovém středisku SNB. Podle pokynů velitele si každý z frekventantů musel napsat pět míst, kam by chtěl být zařazen. Pět - ne čtyři, dvě nebo jedno. Aby rozmístění bylo vzájemně co nejvýhodnější. Každý pečlivě rozvažoval. Miloš Vacek dal na první místo České Budějovice, pak Vodňany, Prachatice, Bavorov a Strunkovice nad Blanicí - samé jižní Čechy, kde prožil mládí.
Po slavnostním vyřazení se mladá krev bezpečnostního sboru rozlila po mladé osvobozené republice, především do koutů nejvíce potřebných. Čtyřiadvacetiletý Vacek, podle závěrečného rozkazu, putoval na Žatecko.
„Čemu se usmíváte?“ přerušil strážmistrovo přemítání Hermann. „Tomu, jak jsem si vybral tuhle pohraniční stanici.“ A popravdě vše starému Němci vypověděl. Ať vidí, že spolu můžeme mluvit o různém. A od osrdí.
Hermann vycítil nabízenou důvěru. V těchto složitých dobách ji budou oba potřebovat. Chystal se k odchodu, ale strážmistr ho ještě zastavil. „Počkejte. vy jste vlastně kvůli něčemu přišel. Nezapomněl jste?“
„Nic mimořádného. To víte, lehko se řekne - je po válce, je po všem. A zatím…“ Hermann si nasadil a klidnou rukou urovnal čepici. „V noci mi zase někdo vytloukl okna. A podřízl kozu! Jedinou… To nic, mně strach nenažene!“
Nemluvil do větru. Nadále pomáhal správním orgánům, které v té době posuzovaly státní občanství německých obyvatel. Zvažoval se podíl každého na předválečném rozbití republiky, případně podíl na protifašistickém boji. Co nejspravedlněji. V souladu s rozhodnutím postupimské konference.
Mladý strážmistr vpadl do onoho vření koncem března roku šestačtyřicátého. S Karlem Hermannem si nejen rychle porozuměli. Sbližovaly je i společné úspěchy. Trefy do černého.
Jednoho dne Hermann přiběhl se zprávou, že v rajónu se skrývá esesák. Možná. Spíš ne než ano, sám tomu moc nevěří, ale zavadil o nepatrný náznak, který by se měl rychle ověřit.
„Přes dvě vesnice bydlí nějaký Černý, Čech je to, ale zvedl ruku jak Hitler, obdivoval tu jeho Velkoněmeckou říši, ano, a taky tady zůstal, neodešel při záboru…“
„Černý? Černý? Jeden Černý si podává žádost o vysídlení do Německa.“ Strážmistr se začal hrabat v šupleti.
„Určitě on! Jeho syn je tetovaný, sloužil u eses! Sice jako poddůstojník, ale u eses. Říkalo se, že je nezvěstný. A teď snad bude u táty.“
„Někdo ho viděl?“
„Tady nikdo. Před týdnem ho kdosi spatřil v Chebu na nádraží, aspoň si myslí, že ho poznal. Wilhelma! Kam jinam by šel? Pod svícen!“
Na druhý den brzy ráno se Vacek ještě s jedním strážmistrem vypravili k sedlákovi Černému. Nevěděli, jak se situace vyvine. Za záminku si vzali žádost Černého o vysídlení.
Pantátu zastihli v maštali u koní. Ani známky po nějaké nervozitě. Klidně odpovídal na otázky. Že on by v Čechách zůstal, žena chce odejít, je Němka. Tak se tedy podřizuje. Nemá nikoho jiného.
„A syn?“
„O Wilhelmovi, o jediném synovi, nemám už léta nejmenší zprávu.“
Při řeči se dostali až do rohu maštale, který Vacka stále přitahoval. Všiml si, že je tam sláma nějak divně narovnaná. „Co ta díra vzadu, k čemu slouží?“
Hospodář klidně mávl rukou. „Sousedovic děti si sem chodí hrát. Jako vlastní. Nechci je vyhánět…“
Strážmistrovi sláma jaksi nedala. Začal po ní vylézat a najednou se propadl - na chlapa. V kalhotech a košili, neozbrojeného. Vvtáhl ho ven.
Sotva třicetiletý muž mlčel. A Černý se k němu neznal. Jeho syn? Nesmysl. 
„Co ty vojenské kalhoty?“ Ani slovo.
„A tohle?“ Vacek pozvedl paži mladého a ukázal na tetování příslušníků SS.
Mlčení přerušil vpád a nářek Černé. „Wilhelm, Wilhelm,“ objímala syna, „můj dobrý chlapec… můj chudinka…“
„Chudinka“ esesák byl dopraven do okresního města.
Možná byla, možná ani nebyla souvislost mezi touto událostí a výhružným listem, který pak Hermann našel připíchnutý na vratech. „Budeš viset, vypálíme ti chalupu!“
Po týdnu se na vratech objevil jiný vzkaz: Karl, přijď ke mně. Ještě dnes! J. W.
Tentokrát zůstal klidný. Zve ho Johann Wohlmuth, kamarád z dětství, chodili spolu do školy. Asi se chce rozloučit, chudák, už dlouho a těžce marodí.
Wohlmuth neležel v posteli. Seděl u okna, zabalen do dek a šál, na hlavě beranici. Mluvil tiše, sotva ho bylo slyšet.
„Pamatuješ, Karl, jak tudy šli vězni z koncentráku?“
„Ja, ten pochod smrti.“
„A jak se střílelo?“
Ano, Hermann se dobře pamatuje. Na sklonku války, teď tomu bude rok, šel obcí transport politických vězňů. Dlouhatánský, hlídaný silnou stráží SS. Všechna okna zavřít, zněl příkaz, jinak budeme střílet.
Hermann na půdě odkryl tašku a díval se. To už se silně šeřilo, když náhle začala střelba. Po jednom, který vběhl do zahrad.
„Víš, jak to s ním dopadlo?“ zeptal se Johann.
„Podařilo se mu utéct. Určitě. Běžel k bažantnici, k lesu, esesáci už na něho ani neviděli. Shora jsem měl přehled… Ty o něm něco víš, Johann?“
„Vím všechno. Nezlob se, kamarád, máš už dost těžkostí, ale já - já s tím nemůžu zemřít!“
Johann si občas zapytlačil. Toho rána - po transportu - se už za rozbřesku vypravil do lesa. Ne nadarmo. Do drátěného oka se mu chytil srneček. Na místě ho vyvrhl, posbíral oka a chystal se k odchodu.
Přikrčil se. Zdola kráčel ke svému poli Otto Mühlbauer.
Když se Mühlbauer dostal skoro k okraji lesa, vylezl tam z křoví onen uprchlík. Něco říkal, nějakým jiným jazykem, ne německy, ne česky. Sedlák na něj hned spustil, nadával mu do sviní, do židobolševiků. A pak…
„Ten výjev mám furt před očima. A ještě víc, když teď umírám. Mühlbauer, ta potvora hitlerovská, zvedl motyku a uhodil. Vidím, jak ten vězeň spíná ruce a prosí, jak je bezmocný, kost a kůže, jak z ostříhané hlavy, na které je beztak už plno strupů a boláků, vytryskla čerstvá krev!“
Po několika dalších ranách byl konec. Mühlbauer rychle začal kopat hrob pod křoviskem, Johann nechal srnce srncem a celý den se bez cíle potuloval lesem.
Teď se znovu omlouval kamarádu z dětství. „Nezlob se, Karl, já musel to říct. Ne někomu. Tobě.“ 
Následujícího dne Johann Wohlmuth skonal. Nemohl už vystoupit jako korunní svědek proti Mühlbauerovi. A ten se k ničemu nedoznával.
Hloupost, někdo má zájem mě zničit, nesmysl, vždycky antifašist!“
Nechali ho tedy v chládku a vydali se s rýči křovisku, kde měl být vězeň zakopán.
Pod slabou vrstvou ornice narazili na těžkou, jílovitou půdu. A v půlmetrové hloubce se začaly objevovat ostatky lidského těla.
Přerušili práci a dovezli Mühlbauera. Ukázali ni vyhloubenou jámu:
„Dolů, a vykopat!“
Roztřásla se mu kolena, celý se rozechvěl: „Ne, no, přiznám se, ať někdo jiný… Ano, já ho… Co jsem měl dělat, pomáhat?… Aby mě zastřelili?“
„Dolů! Zakopal jsi ho a taky ho vykopeš!“ V trojúhelníčku, přišitém na proužkované kazajce, se ještě dalo rozeznat vězeňské číslo. Po čase se strážmistr Vacek dověděl, že to byl Francouz.
Z kapsičky vytáhli polorozpadlou krabičku od sirek a několik obilných zrnek, jeho naděje, s níž se dal na útěk - vedle víry v pomoc člověka.
Když Otto Mühlbauer šel před soud, věděl, co ho čeká. Jenomže není tak vysoký trest, který by smyl, co fašismus dokáže rozsít.
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